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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto N° 4.373 16 de noviembre de 2020

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Republica Bolivariana de Venezuela

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccién del
Socialismo, la refundacion de la patria venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso del pais y del colectivo. Por
mandato del pueblo, de conformidad con lo establecido en el
articulo 226 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela; y en ejercicio de las atribuciones que me confieren
los numerales 2 y 16 del articulo 236 ejusdem, de acuerdo con
lo preceptuado en los articulos 34 y 46 del Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion Publica, en
concordancia con los articulos 4°, 18, 19 y los numerales 1y 2
del articulo 20 de la Ley del Estatuto la Funcién Publica.

DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ
Vicepresidenta Ejecutiva de la Republica Bolivariana de Venezuela
Por delegacion del Presidente de la Republica Bolivariana de
Venezuela Nicolas Maduro Moros, segin Decreto N° 3.482
de fecha 21 de junio de 2018, publicado en la Gaceta Oficial
de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.384
Extraordinario, de fecha 21 de junio de 2018.

DECRETA

Articulo 1°. Nombro al ciudadano EDUARDO ADOLFO
HURTADO LEON, titular de la Cédula de Identidad N° V-
12.387.174, como VICEMINISTRO PARA LA GESTION DE
RIESGO Y PROTECCION CIVIL, del Ministerio del Poder
Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, con las
competencias inherentes al referido cargo, de conformidad con
el ordenamiento juridico vigente.

Articulo 2°. Nombro al ciudadano JOSE GREGORIO ROJAS
EUGENIO, titular de la Cédula de Identidad N° V-9.136.380,
como VICEMINISTRO DEL SISTEMA INTEGRADO DE
POLICIA, del Ministerio del Poder Popular para Relaciones
Interiores, Justicia y Paz, con las competencias inherentes al
referido cargo, de conformidad con el ordenamiento juridico
vigente.

Articulo 3°. La Ministra del Poder Popular para Relaciones
Interiores, Justicia y Paz, queda encargada de la ejecucién de
este Decreto.

Articulo 49°. Este Decreto entrard en vigencia a partir de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela.

Dado en Caracas, a dieciséis dias del mes de noviembre de dos
mil veinte. 210° Afios de la Independencia, 161° de la
Federacion y 21° de la Revolucién Bolivariana.

Ejecltese,
(L.S.)

Vicepresidenta Ejecutiva

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
(L.S.)
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS

Decreto N° 4.374 16 de noviembre de 2020

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Republica Bolivariana de Venezuela

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccion del
Socialismo, la refundacién de la patria venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso del pais y del colectivo. Por
mandato del pueblo, de conformidad con lo establecido en el
articulo 226 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela; y en ejercicio de las atribuciones que me confiere el
numeral 2 del articulo 236 ejusdem, de acuerdo con lo
preceptuado en los articulos 34 y 46 del Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion Publica, en
concordancia con los articulos 49, 18, 19 y los numerales 1y 2
del articulo 20 de la Ley del Estatuto la Funcién Publica.

DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ
Vicepresidenta Ejecutiva de la Republica Bolivariana de Venezuela
Por delegacion del Presidente de la Republica Bolivariana de
Venezuela Nicolas Maduro Moros, seglin Decreto N° 3.482
de fecha 21 de junio de 2018, publicado en la Gaceta Oficial
de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N° 6.384
Extraordinario, de fecha 21 de junio de 2018.

DECRETA

Articulo 1°. Nombro al ciudadano CRUZ FERNANDO PEREZ
CASTELLANOS, titular de la Cédula de Identidad N° V-
15.928.585, como PRESIDENTE DE LA FUNDACION
GRAN MISION CUADRANTES DE PAZ (FUNDACUPAZ),
con las competencias inherentes al referido cargo, de
conformidad con el ordenamiento juridico vigente.

Articulo 2°. La Ministra del Poder Popular para Relaciones
Interiores, Justicia y Paz, queda encargada de la ejecucion de
este Decreto.

Articulo 3°. Este Decreto entrara en vigencia a partir de su
publicacion en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela.

Dado en Caracas, a dieciséis dias del mes de noviembre de dos
mil veinte. 210° Afos de la Independencia, 161° de la
Federacion y 21° de la Revolucion Bolivariana.

Ejecltese,
(LS)
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Vicepresidenta Ejecutiva

Refrendado

La Ministra del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
(L.S.)
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS
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VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
DESPACHO DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA
NUMERO: 006/2020
CARACAS, 16 DE NOVIEMBRE DE 2020

ANOS 210°, 161°y 21°

La Vicepresidenta Ejecutiva, designada mediante Decreto N°
3.464 publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 41.419, de fecha 14 de junio de 2018, en
ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 48 del
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Publica, en concordancia con lo dispuesto en el
articulo 7 del Decreto Constituyente que crea el Centro
Internacional de Inversidon Productiva, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.583,
Extraordinario, de fecha 12 de octubre de 2020,

Dicta la siguiente,

RESOLUCION QUE ESTABLECE LAS NORMAS DE
GOBIERNO DEL CENTRO INTERNACIONAL DE
INVERSION PRODUCTIVA

CAPITULO I
DEL DIRECTORIO

Organo Superior de Direccién
Articulo 1. La superior direccién del Centro Internacional de
Inversién Productiva correspondera a un DIRECTORIO
conformado por un Presidente o Presidenta, quien a su vez sera
el Presidente del Centro y dos (2) directores principales con sus
respectivos suplentes, quienes seran nombrados y removidos
por el Presidente de la Republica, de conformidad con lo
previsto en el Decreto Constituyente que crea el Centro
Internacional de Inversidn Productiva.

Atribuciones del Directorio
Articulo 2. Las atribuciones del Directorio del Centro
Internacional de Inversion Productiva son las siguientes:

1. Velar por el cumplimiento del objeto del Decreto
Constituyente de creacidon del Centro Internacional de
Inversion Productiva, conforme a lo establecido en la Ley
Constitucional Antibloqueo para el Desarrollo Nacional y la
Garantia de los Derechos Humanos.

2. Ejercer la maxima direcciébn y gestion institucional del
Centro.

3. Dictar el Estatuto Especial de Personal que establezca las
normas para el reclutamiento, seleccién, ingresos, desarrollo,
evaluacion, ascensos, traslados, suspensiones, clasificacion
de cargos, remuneracion y formas de egreso del personal.

4. Aprobar las normas, lineamientos, estrategias y manuales
necesarios para la implementacién de las atribuciones del
Centro.

5. Dictar el reglamento interno del Centro.

10.

11.

12,

13.

14,

15.
16.
17.

18.

19.

20.

21.

Aprobar el proyecto de presupuesto anual del Centro,
conforme a la normativa legal vigente.

Aprobar el Plan Operativo Anual del Centro.

Aprobar la memoria y cuenta anual del Centro para su
presentacién al érgano de adscripcion.

Aprobar la apertura de sedes del Centro a nivel nacional e
internacional.

Aprobar el nombramiento de apoderados judiciales.
Conocer de los nombramientos de representantes
extrajudiciales ante aquellas instituciones en las cuales el

Centro tenga interés de tener representacion.

Autorizar las operaciones para adquir, enajenar y gravar los
bienes muebles e inmuebles pertenecientes al Centro.

Velar por la integridad del patrimonio del Centro.

Autorizar las inversiones o colocaciones que se realicen en
beneficio del Centro.

Aceptar o rechazar las donaciones que se le hagan al Centro.
Nombrar la Comisién de Contrataciones Publicas del Centro.
Designar al Secretario o Secretaria del Directorio.

Aprobar los proyectos de inversidn presentados para la
consideracion del Centro.

Autorizar todas aquellas actuaciones que considere
conveniente para el logro de los objetivos del Centro y para
la mejor defensa de sus intereses.

Delegar al Presidente o Presidenta o a cualquiera de los
Directores, el ejercicio de las atribuciones pertinentes para
agilizar asuntos inherentes a la operatividad y administracion
del Centro.

Las demas establecidas en las leyes y otros instrumentos
normativos en el marco de sus competencias.

Reuniones del Directorio

Articulo 3. El Directorio se reunird ordinariamente por lo
menos una (1) vez al mes y extraordinariamente cuando sea
convocado por su Presidente o Presidenta, segun las
necesidades del Centro o a solicitud de cualquiera de sus
miembros por mayoria simple.

Las sesiones seran convocadas por lo menos con dos (2) dias
de anticipacion a la fecha de la reunidn. En todo caso, la falta
de convocatoria escrita sera convalidada con la presencia de la
mayoria simple de los miembros integrantes del Directorio,
siempre que esté presente el Presidente o Presidenta del
Centro.

Acta de la Reunion

Articulo 4. De las reuniones celebradas se levantara un Acta
que recogera fielmente lo tratado y decidido por el Directorio,
que sera firmada posteriormente por los miembros que
estuvieron presentes, para su correspondiente archivo.

De las Decisiones del Directorio

Articulo 5. Las decisiones del Directorio se tomaran por
mayoria simple. En caso de empate, el Presidente o Presidenta
tendréa voto de calidad.
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El miembro del Directorio que disienta de alguna decision, lo
manifestara en el acta de la respectiva reunion y deberd en el
dia habil siguiente consignar por escrito las razones de su
disentimiento, las cuales se anexaran en el acta, siendo parte
integral de la misma.

De la Secretaria del Directorio
Articulo 6. El Directorio del Centro Internacional de Inversién
Productiva tendrd un Secretario o Secretaria, que sera
designado por el Directorio a proposicién del Presidente o
Presidenta del Centro. El Secretario o Secretaria permanecera
en el cargo hasta ser remplazado o remplazada y le
correspondera el levantamiento de las actas de las
deliberaciones, certificar las copias de los documentos del
Directorio, velar por la formalizacion de las decisiones del
Directorio ante los 6rganos y entes plblicos competentes y las
demas funciones asignadas por el Directorio o el Presidente o
Presidenta del Centro.

CAPITULO II
DE LA PRESIDENCIA

Presidente o Presidenta
Articulo 7. El Presidente o Presidenta del Directorio del Centro
Internacional de Inversion Productiva ejercera la direccion
inmediata y la gestion diaria del Centro, de conformidad con lo
establecido en Decreto Constituyente que crea el Centro
Internacional de Inversion Productiva y a la normativa que rige
a las Instituciones del Estado.

Atribuciones del Presidente o Presidenta
Articulo 8. Corresponde al Presidente o Presidenta del
Directorio del Centro Internacional de Inversion Productiva, las
siguientes atribuciones:

Ejercer la representacion legal y administracion del Centro.

Convocar y presidir las reuniones del Directorio.

Presentar a la consideracion del Directorio las normas,
lineamientos, estrategias y manuales necesarios para la
implementacién de las atribuciones del Centro.

4. Someter a consideracion del Directorio los proyectos de
inversion presentados al Centro.

Suscribir los acuerdos con entidades nacionales y extranjeras
que resulten necesarios para el desarrollo de las atribuciones
del Centro, previa aprobacion del Directorio.

6. Dirigir y gestionar la administracion del personal del Centro,
en los términos previstos en el estatuto que establezca las
normas para el reclutamiento, seleccion, ingresos,
desarrollo, evaluacion, ascensos, traslados, suspensiones,
clasificacion de cargos, remuneracion y formas de egreso del
personal.

7. Designar los cargos de libre nombramiento y remocion
correspondientes a la estructura del Centro.

8. Ejecutar las politicas de organizacion interna, administracién
y funcionamiento del Centro.

9. Celebrar contratos y convenios de obras, servicios y
adquisicion de bienes, asi como, aprobar y suscribir
contratos que se requieran para ejecutar los objetivos y
competencias del Centro, incluyendo aquellos actos
administrativos y documentos que se deriven de las
actuaciones del mismo, sujetos a la autorizacion establecida
en las atribuciones del Directorio.

10. Elaborar el presupuesto anual del Centro para su
presentacion ante el Directorio.

11. Revisar y consolidar la informacién necesaria para la
elaboracién de la memoria y cuenta anual.

12. Postular al Directorio las sedes del Centro a nivel nacional e
internacional.

13. Postular ante el Directorio los profesionales del derecho para
ser nombrados como apoderados judiciales.

14. Nombrar representantes extrajudiciales ante aquellas
instituciones en las cuales el Centro tenga interés de tener
representacion.

15. Suscribir los contratos para adquirir, enajeranar y gravar los
bienes muebles e inmuebles pertenecientes al Centro, previa
autorizacion del Directorio.

16. Tramitar la gestién de recursos financieros y no financieros
para el funcionamiento del Centro.

17. Abrir, cerrar y movilizar cuentas bancarias, asi como
instrumentos financieros y comerciales que esten a nombre
del Centro Internacional de Inversion Productiva, asi como
cualquier otro titulo de crédito que este reciba.

18. Establecer alianzas con entidades publicas y privadas que
permitan el mejor desarrollo de las tareas tendientes al
cumplimiento de los objetivos del Centro.

19. Ejecutar las decisiones tomadas por el Directorio.

20. Designar al suplente durante su ausencia, quien rendira
cuenta de las tareas ejecutadas de manera oportuna, una
vez cese en sus funciones como suplente del Presidente o
Presidenta.

21. Desarrollar mecanismos informativos y de comunicacién
permanente con el Directorio y el érgano de adscripcion,
respecto al desarrollo e implementacion de las politicas,
planes, programas Yy proyectos, su ejecucion fisica,
financiera y presupuestaria.

22. Las demas que le asigne o delegue la normativa que rige la
materia, el Directorio y el Ejecutivo Nacional mediante su
organo de adscripcion.

Articulo 9. La presente Resolucion entrara en vigencia a partir
de su publicacion en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional,

Vicepresidenta Ejecutiva

Lunes 16 de noviembre de 2020
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MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES INTERIORES,
JUSTICIAY PAZ

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
210°, 161°y 21°

Ne 107 FECHA: 11 NOV 2020

RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N° 4,356, de fecha 25
de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 6.586 Extraordinario, de la misma fecha; en ejercicio de fas
competencias como Organo de adscripcidn, rector y tutelar que le confiere lo
dispuesto en los articulos 2, numerales 2, 13, 19 y 27 del articulo 78, numeral 3
del articulo 120 y articulo 123 del Decreto NO 1,424 con Rango, Valor y Fuerza de
Ley Orgénica de la Administracian Publica de fecha 17 de noviembre de 2014,
publicado en la Gaceta Oficial de la Repblica Bolivariana de Venezuela N° 6.147,
Extraordinario de la misma fecha; en concordancia con lo previsto en el Decreto
NP 219 de fecha 9 de julio de 2013, publicado en a Gaceta Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela NO 40.203 de Ja misma fecha, mediante el cual se
adscribe la Fundacion Venezolana para la Prevencion y Tratamiento del Consumo
de Drogas (FUNDAPRET) al Ministerio el Poder Popular para Relaciones
Interiores, Justicia y Paz, ente creado mediante Decreto NO 1.686 de fecha 13 de
junio de 1991, publicads en la Gaceta Oficial de |a Repiiblica de Venezuela NO
34.766 de fecha 31 de julio de 1991, y actuando de conformidad con lo establecido
la Clausula Octava del Acta Constitutiva Estatutaria protocolizada ante la Oficina
Subalterna del Primer Circuito de Registro Pdblico del Municipio Suere del Estado
Miranda en fecha 15 de agosto de 1997, bajo el NO 29, Tomo 29, Protocolo
Primero; cuya (ltima Reforma del Acta Constitutiva Estatutaria quedd
protocolizada ante €l mismo Registro Publico del Primer Circuito del Municipio
Sucre del Estado Miranda en fecha 22 de noviembre de 2018, bajo el N° 20, Tomo
29, Protacolo de Transcripcion de ese afio y publicada en la Gaceta Oficial de la
Replblica Bolivariana de Venezuela N° 41.549 de fecha 19 de diciembre de 2018,

RESUELVE

Articulo 1. Se designa a la ciudadana MARTA ELISA DOMINGUEZ VELASCO,
fitular de la cédula de identidad NO V- 6.843.388, como Presidenta de la
Fundacion Venezolana para la Prevencion y Tratamiento del Consumo de
Drogas (FUNDAPRET), y de su Junta Directiva, quedando facultada para ejercer
las competencias inherentes, de conformidad con el ordenamiento juridico vigente.

Articulo 2. Esta Resolucidn entrard en vigencia a partir de su publicacion en fa
Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra del

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
210°, 1610 y 210
ne p 112 FECHA: 1 B NOV 200!

RESOLUCIGN

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto NO 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana
de Venezuela N9 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de ias
competéncias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N© 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N© 2.378, sobre Organizacion General de la Administracion Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la RepuUblica Bolivariana de Venezuela
NO 6,238 Extraordihario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglarrento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Intetiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articuios 22, 29 y 31 del Decreto N® 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policia de Investigacién, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repdblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, vy el articulo 8 de la Resolucion N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta fas Normas para la Habilitacién v Suspensién de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicion de Organo Rector del servicio de policla vy
del servicio de investigacién penal, dictar politicas en estas materias v velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacidn y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos &mbitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Vargas del estade La Guaira cumplid con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacién y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacién Penal para los Cuerpos
de Policla, con el propdsito de determinar la comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de-Policia del municipio Vargas del estado La
Guaira, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en ios delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8) afios, segtn lo
tipificado. en el Codigo Penal v demas leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Cadigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Vargas del estado La Guaira,
adecuara su funcionamiento v deberd dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacién, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacién penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacién penal, serd el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Vargas del estado La
Guaira.

Articulo 4. Esta Resolucién entrara en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiguese.
Por el Ejecutivo Nacional,
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, desigriada mediante Decreto N 4. 356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere o dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N© 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracién Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto NO 2.378, sobre Organizacién General de fa Administracion Pdblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de ia Repiblica Bolivariana de Venezuela
N° 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Crganico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacidn, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y el articulo 8 de ia Resolucién N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacién y Suspension de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en la Gaceta Oficial de la Reptblica Bolivariana de Venezuela N°©
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicién de Organo Rector del servicio de policla y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacién y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos dmbitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipic Maracaibo del estado Zulia cumplié con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacién y Suspensién de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacién Pena) para los Cuerpos
de Policia, con el propdsito de determinar la comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Palicla del municipio Maracaibo del estado
Zulia para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8) afios, segun lo
tipificado en el Codigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Cédigo Orgéanico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Maracaibo del estado Zulia
adecuara su funcionamiento y debera dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a traves del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacién y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Maracaibo del estado
Zulia.

Articulo 4. Esta Resolucion entrara en vigercia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto NO 4, 356 de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bohvanana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N® 2.378, sobre Organizacion General de la Administracion. Piblica
Nacicnal, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
Ne 6.238 Extraordinario; de fecha 13 de julio de 2016; <l articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° -40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgéanica del Servicio de Policla de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas vy el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y el articulo 8 de la Resolucion N° 173, de fecha 9 de actubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacién y Suspensidn de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacién Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40,776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde “al-Ministerio del Poder Popular .con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicién de Organo Rector del servicio de policia y
del serviciode-investigacion penal, dictar politicas en estas materias v velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacién y suspensidn del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacién penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos @mbitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Zamora del estado Miranda cumplid con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propdsite de determinar la comisidn de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Zamora del estado
Miranda para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8) afios, segin lo
tipificado en el Codigo Penal y demds leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Zamora del estado Miranda
adecuara su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacidn, para ejercer las atribuciones y
competencias €n materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacidén y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Zamora del estado
Miranda.

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Rep(iblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relacionies Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bollvarlana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valer y Fuerza de Ley Orgénica de Ia
Administracidn Plblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extracrdinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N© 2,378, sobre Organizacion Gereral de la Administracidon Plblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julic de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Orgénico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicadc en Gaceta Oficial de fa Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5 y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y €] articulo 8 de la Resolucién N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacién y Suspension de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacidn Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en la-Gaceta ‘Oficial de la Rep(blica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicién de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacién penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucién, asi como proceder a la habilitacidn y suspensién del ejercicio de:las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Ambrosio Plaza del ‘estado Miranda cumplié con
los requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propdsito de determinar la comisién de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policla del municipio Ambrosio Plaza del
estado Miranda para gjercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacién penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8)
afios, segdn lo tipificado en &l Coédigo Penal y demds.leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. £l Cuerpo de Policia del municipio Ambrosio Plaza del estado Miranda
adecuara su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competéncias en materia de investigacién penail.

Articulo 3. E! Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspension det ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Ambrosio Plaza del
estado Miranda.

Articulo 4. Esta Resolucidn entrard en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Repliblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por €l Ejecutivo Nacional,
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La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto NO 4. 356, de fecha
25 de octubre de 2020, publlcado en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana
de Venezuela N© 6.586 Extraordinario de la misma fecha; e ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, humerales 2,
19 y 27 del Decreto N® 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracién Piblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N@ 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con o establecido en el articulo 31 del
Decreto N°® 2,378, sobre Organizacion General de la Administracion Plblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela
NO 6,238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Orgénico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5 y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto. N® 9.045 con Rango, Valor
y FuerZa de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacién, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas v el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extracrdinario,
de la misma fecha, y. el articulo 8 de la Resolucidn N° 173,.de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacién y Suspensidn de Atribuciones
Y Competenuas en Materia de Investigacién Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en-la-Gaceta Oficiai de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTOC

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicién de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacién y suspensién del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Eulalia Buroz del -estade Miranda cumplid con
los. requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacién y Suspensidn de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacién Penal para los Cuerpos
de Policfa, con el propdsito de determinar la comisién de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Eulalia Buroz del estado
Miranda para ejercer las atribuciones y competencias en materia de lnvestlgacmn
penal, en los delitos que pena maxima no exceda de ocho (8) afios, segin lo
tipificado en el Cédigo Penal 'y deméds leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Cédigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policla del municipio Eulalia Buroz del estado Miranda
adecuara su funcionamiento y debera dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policla de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacién penai.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar €l proceso de habilitacién y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policla del municipio Eulalia Buroz del
estado Miranda.

Articulo 4. Esta Resolucidn entrara en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Repuiblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniguese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra del Pg
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L.a Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivanana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispueste en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N® 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de la
Administracién Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N° 2.378, sobre Organizacion General de la Administracion Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela
NS 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julic de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Orgénico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policla de Investigacidn, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Boiivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fechd, y €l articule 8 de la Resolucidn N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015; que dicta las'Normas para la Habilitacion y Suspension de Atribuciones
y Competencias en. Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Palicia,
publicada en:la ‘Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde. al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicion de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion; asi como proceder a la habilitacidn y suspensién del ejercicio de las
atribuciones y competencias én materia de investigacidén penal, de los cuerpos de
policia ubicados én los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio San Diego del estado Carabobo cumplié con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacidn y Suspensién de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacién Penal para los ‘Cuerpos
de Policfa, con el propdsito de determinar la comisidn de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio San Diego del estado
Carabobo para ejercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacion penal, en los delitos cuya pena méxima no exceda de ocho (8)
afios, segun lo tipificado en el Cédigo Penal y demés leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Cadigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. Fl Cuerpo de Policia del municipio San Diego del estado -Carabobo
adecuara su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policla de investigacidn, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a traves del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspensidn del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio San Diego del estado
Carabcbo.

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la Repdblica Bolivariana de Venezuela,

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VEMEZUELA
MINISTERIQO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N° 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de Ia Replblica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N© 2.378, sobre Qrganizacion General de la Administracion Pdblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulc 2 del
Reglamento Orgénico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicade en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40,627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 39, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses; de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fechia, y el articulo 8 de la Resolucidn N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacidn y Suspensién de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policla,
publicada en la Gaceta Oficlal de la Replblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776; de fecha 28 de octubre de 2015,

‘

R POR CUANTOC
Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicion de Organo Rector del servicio de policia vy
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucidn, asi como proceder a fa habilitacidn y suspensién de! ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacién penal, de los cuerpos de
palicia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Valencia del estado Carabobo cumplié con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y Suspensidn de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propdsitc de determinar la comisién dé hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Valencia del estado
Carabobo para ejercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacién penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8)
afios, segln lo tipificado en el Cadigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Cédigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Valencia del estado Carabobo
adecuara su funcionamiento y deberéd dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspensién del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policla del municipio Valencia del estado
Carabobo.

Articulo 4. £sta Resolucién entrara en vigencia a partir de su publicacion en Ja
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N° 4.356; de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de fa misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto én los articulos 65 y 78, numerales 2,
19y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracién Plblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con 1o establecido en &l articulo 31 del
Decreto N° 2.378, sobre Organizacion General de la Administracién Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela
Ne 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Orgéanico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40,627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policla de Investigacién, el Cuerpo de
Investigaciones  Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicic Nacicnal de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicade en la
Gaceta Oficial de la-RepUblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y el‘articulo 8 de la Resolucion-N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las-Normas para la Habilitacion y Suspension de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en laiGaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministefio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicidn de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacién penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su gjecucion, asi como proceder a la habilitacion y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacién penal, de los cuerpos de
policia ubicados en Jos distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Simdn Bolivar del estado Anzoategui cumplié
con los requisitas establecidos en las Normas para la Habilitacion y Suspensién de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para ios Cuerpos
de Policia, con el propdsito de determinar la comisidn de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Simén Bolivar del
estado Anzoategui, para ejercer [as atribuciones y competencias en materia de
investigacién penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8)
afios, segiin lo tipificado en el Cédigo Penal y demds leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Simdn Bolivar del estado
Anzodtegui adecuard su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la
normativa vigente en materia de servicio de policia de investigacién, para ejercer
las atribuciones y competencias en materia de invéstigacion penal.

Articulo 3. Fi Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacién y suspensidn del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas. al Cuerpo de Policia del municipio Simoén Bolivar del
estado Anzoategui

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de 1a Replblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniguese vy publiguese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra del Podl

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
2100, 1610y 21°

NO o g 120 FECHA: 3 6 NOV 208

RESOLUCI®ON

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere o dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Reptblica Bolivariana de Venezuela N© 6.147, Extraordinario
de la mismia fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N9 2.378, sobre Organizacion General de la Administracion Plblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N° 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la RepuUblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policia de Investigacion, €l Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de-la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y:elarticulo 8 de la Resolucidn N° 173,.de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Nofmas para la Habilitacion y Suspension de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policfa,
publicada en. 1a“'Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 dé octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicion de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacion y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policfa ubicados en los distintos dmbitos politico-territoriales;,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policla Nacional Bolivariana del estado Mohagas cumplié con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y Suspensién de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Policfa, con el propésito de determinar la comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Monagas, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacién penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8)
afios, segin lo tipificado en el Cadigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Cédigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policla Nacional Bolivariana del estado Monagas
adecuara su funcionamiento y debera dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacién, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, serd el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias. otorgadas al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Monagas.

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutive Nacional,
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
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i RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuelz N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65y 78, numerales 2,
19 y- 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de fa
Administracion Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N© 2,378, sobre Organizacion General de la Administracidn Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Reptblica Bolivariana de Venezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julic de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Orgéanico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgdnica del Servicio de Policia de Investigacién, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas vy el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicadc en la
Gaceta Oficial.de.la Repdblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y.el articulo 8 de la Resolucidén N°® 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta-fas:Normas para la Habilitacién y Suspensién de Atribuciones
y Competéncias.en Materia de Investigacidn Penal para los Cuerpos de Policfa,
publicada en:la’Gaceta: Oficial de la Republica Bolivatiaha de Venezuela N°
40.776; de fecha 28 de detubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministeric del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicion de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, -asi como proceder a la habilitacién y suspensién del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policfa ubicados en los distintos &mbitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado Bolivar cumplié con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacién y Suspensién de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Palicia, con el propdsito de determinar la comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Bolivar, para ejercer las atribuciones y competericias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8) afios, segln lo
tipificadoc en el Codigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Codigo Orgénico Procesal Penal.

Articulo 2. Fl Cuerpo de Policla Nacional Bofivariana del estado Bolivar adecuaré
su funcionamiento y debera dar cumplimiento a la normativa vigente en materia
de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones vy
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. E! Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro ¢ Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, serd el encargado de. coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habhilitacion y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Bolivar.

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacidon en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra del

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
210°,161°y 21°

not B122 FECHA; 1} § NOV A
RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto NO 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana
de Venezuela N 6.586 Extraordinaric ‘de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19y 27 del Decreto NO 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracion Publica; de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la RepUlblica Bolivariana de. Venezuela N° 6.147, Extracrdinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 def
Decreto NO 2.378, sobre Organizacidn General de la Administracion Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela
N¢ 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el artfculo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policla de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina v Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, €l articulo 8 de la Resolucién N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta; las Normas para la -Habilitacion y Suspensién de Atribuciones
y Competencias en Materia de Invéstigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en ‘la,-Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de pctubre de 2015,

‘

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicion de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacién penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacién y suspensidn del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacién penai, de los cuerpos de
policfa ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policla Nacional Bolivariana del estado Portuguesa cumplié con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacidn y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacidn Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propésito de determinar la comisién de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Portuguesa, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacién penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8)
afos, segin lo tipificado en el Codigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Codigo Orgénico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado Portuguesa
adecuara su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policla de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacién penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, serd el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacién y suspensién del ejercicio de atribuciones y
competencias' otorgadas al Cuerpo de Policia Macional Bolivariana del estado
Portuguesa.

Articulo 4. Esta Resolucidn entraréd en vigencia a partir de su publicacién en fa
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto NO 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana
de Venezuela N° 6,586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere o dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Vaior y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Pdblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N© 2.378, sobre Organizacién General de la Administracion Plblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Belivariana de Venezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articule 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articuios 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de'la Repiblica. Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extracrdinario,
de la misma fecha, y elarticulo 8 de la Resolucion N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las:Normas para la Habilitacion y Suspension de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en la Gateta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicidn de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ‘ejecucion, asi como proceder a la habilitacion y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia Nacional Boilvariana del estado Nueva Esparta cumplid con
los requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propdsito de determinar la comision de heches punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policla Nacional Bolivariana del estado Nueva
Esparta, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8) afios, segun lo
tipificado en el Codigo Penal y demds leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecides en el Codigo Crganico Procesal Penal.

Articulo 2. E| Cuerpo de Policla Nacional Bofivariana del estado Nueva Esparta
adecuara su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policfa de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceminisira con
atribuciones en investigacion penal, serd el encargado de coordinar, supervisar y
controlar €l proceso de habilitacion 'y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Nueva Esparta.

Articulo 4. Esta Resolucién entrard en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la Repdblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiguese.
Por el Ejecutivo Nacional,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
2109, 1610 y 219
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N° 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extracrdinaric de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Pdblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en Ia
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N° 2.378, sobre Organizacion General de la Administracion Pablica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Orgéanico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policia de Investigacién, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la-Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y el-articulo 8 de la Resolucidn N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las:Nermas para la Habilitacidn y Suspensidn de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacién Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en Ja.Gaceta Oficial de la Replbiica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015, :

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicidn de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como preceder a la habilitacidn y suspensidn del ejercicio de-las
atribuciones y competencias en materia de investigacién penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado Miranda cumpiié con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion vy Suspensién de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Policfa, con el propdsito de determinar la comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Miranda, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8) afos, segin lo
tipificado en el Codigo Penal vy demas leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado Miranda,
adecuara su funcionamiento y debera dar cumiplimiento a ia normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, serd el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia Nacional Boiivariana del estado
Miranda.

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiguese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra del P¢
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N® 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que fe confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracién Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto NO 2.378, sobre QOrganizacién General de la Administracion Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N° 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de. julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la RepuUblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valar
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial dé ia RepuUblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y el articulo 8 de la Resolucion N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacion y Suspension de Atribuciones
y Competencias en-Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28.de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al- Ministerio’ del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicién de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucidn, asi como proceder a la habilitacion y suspensidn del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado Barinas cumpli¢ con ‘los
requisitos establecidos en las Normas para la Mabilitacion y Suspensién de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacién Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propdsito de determinar fa comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articule 1. Se habilita al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Barinas, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8) afios, segdn lo
tipificado en el Cddigo Penal y demés leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Cadigo Orgénico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana def estado Barinas,
adecuaré su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministeric del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspension del ejercicio de attibuciones v
competencias otorgadas al Cuerpc de Policia Nacional Bolivariana del estado
Barinas.

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra del
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La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N 4,356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiiblica Bo[lvarlana
de Venezuela N© 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencdias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracién Plblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N© 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto NO 2.378, sobre Organizacion General de la Administracion Piblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Orgérico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Reptblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N® 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacién, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicadc en la
Gaceta Oficial de Ja RepUblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y-el articulo 8 de la Resolucidén N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las.Normas para la Habilitacion y Suspension de Atribuciones
% Competencnas en Matena de Investigacion Penal para los Cuerpos de Polica,
publicada en:la: Gaceta Oficial de la Reptiblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre: de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicion de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar polfticas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacién v suspensién del ejercicio de las
atribuciones'y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en Ios distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTOQ

El Cuerpc de Policia Nacional Bolivariana del estado Mérida cumplid con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacidn y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacidn Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propdsito de determinar la comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Mérida, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda dé ocho (8) afios, segln lo
tipificade en el Codigo Penal y demds leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado Mérida, adecuara
su funcionamiento y debera dar cumplimiento a la normativa vigente en materia
de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones vy
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacidn penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacidn y suspensidn del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana del estado
Mérida.

Articulo 4. Esta Resolucién entrard en vigencia a partir de su publicacidn en la
Gaceta Oficial de la RepUbiica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiguese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra del Ppder Popular p ; i y Paz
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N° 4,356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracion Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto NO 2.378, sobre Organizacién General de la Administracién Pdablica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela
NS 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organice del Ministerio def Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 v 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policfa de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y. Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en a
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y €l articulo 8 de la Resolucién N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacion y Suspension de Atribuciones
y Competencias en Materta de Investigacion Penal para ios Cuerpos de Policia,
publicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio -del Poder Popular con competencia en materia de
sequridad ciudadana, en sy condicién de Organo Recter del servicio de policia y
del servicio de investigacidn penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucién, asi como proceder a la habilitacion y suspensién del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacién penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos &mbitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Diego Bautista Urbaneja del estado Anzoategui
cumplid con los requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y
Suspension de Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal
para los Cuerpos de Policia, con el propdsito de determinar [a comision de hechos
punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Diego Bautista Urbaneja
del estado Anzoategui para gjercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacion penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8)
afos, segln lo tipificado en el Codigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Cédigo Organico. Procesal Penal.

Articulo 2. £l Cuerpo de Policia del municipio Diego Bautista Urbaneja del estade
Anzodtegui adecuard su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la
normativa vigente en materia de servicio de policia de investigacién, para ejercer
las atribuciones y competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popufar con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Diego Bautista
Urbaneja del estado Anzoategui.

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese ypubliquese.
Por el Ejecutivo Nacional,
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78; numerales 2,
19 y 27 del Decreto NO 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracién Pdblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N° 2.378, sobre Organizacién General de la Administracion Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N¢ 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Replbiica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y €| Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y.el articulo 8 de la Resolucion N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que du:ta lag-Normas para la Habilitacion y Suspension de Atribuciones
y Competencias en-Materia de Investigacién Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en’ la .Gaceta® Oficial de la Repdblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fetha 28:de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Mszterlo _del Pader Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en-su condicién de Grgano Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucidn, asi como proceder a la habilitacidn y suspensién del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacién penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos &mbitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Fernando de Pefialver del estado Anzodtegui
cumplié con los requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y
Suspensién de Atribuciones y Competencia en materia de Investlgacmn Penal
para los Cuerpos de Policia, con el propdsito de determinar la comisién de hechos
punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Fernando de Pefalver
del estado Anzoategui para ejercer Jas atribucicnes y competencias en materia de
investigacién penal, en los delitos cuya pena méxima no exceda de ocho (8)
afios, segun lo tipificado eri el Codigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo
con fos procedimientos establecidos en el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Fernando de Pefialver del estado
Anzoategui adecuara su funciohamiento y deberd dar cumplimiento a fa
normativa vigente en materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer
las atribuciones y competencias en materia de investigacion perial.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a traveés del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, seré el encargado de coordinar, supervisar y
cornitrolar el proceso de habilitacion y suspensién del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Fernando de Pefalver
del estado Anzodtegui.

Articulo 4. Esta Resolucidn entrara en vigencia & partir de su publicacién eni la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N° 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana
de Venezuela N° 6,586 Extraordinario de la misma fechd; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N 1.424 con Range, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracidn Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela NO 6.147, Extracrdinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto NO 2.378, sobre Organizacion General de la Administracion Piblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela
N 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Orgénico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en Ia
Gaceta Oficial de la.Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha,.y el articulo 8 de la Resokucion N® 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las-Normas para la Habilitacidn y Suspensién de Atribuciones
y Competencias.en Materia de Tnvestigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada -en /13 ‘Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fechia 28 de getubre de 2015,

" POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en-su condicién de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas miaterias y velar por
su ejecucion, asl como proceder a la habilitacion y suspensidn del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Francisco de Miranda del estado Guarico
cumplio con los requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacién vy
Suspension de Atribuciones y Competencia en materia de Investigacién Penal
para los Cuerpos de Policia, con ! proposito de determinar la comision de hechos
punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Francisco de Miranda
de! estado Guarico para ejercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacidn penal, en los delitos que pena méxima no exceda de ocho (8) afios,
seglin lo tipificado en el Codigo Penal y demaés. leyes. especiales, de acuerdo con
los procedimientds establecidos en el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policfa del municipio Francisco de Miranda del estado
Guarico adecuara :su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa
vigente en materia de servicio de policia de investigacién, para ejercer las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Poplidar con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho det Viceministro 0 Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, serd el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policla del municipio Francisco de Miranda
de! estado Guérico.

Articulo 4. Esta Resolucidn entraré en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Reptiblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniguese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra del

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto NO 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana
de Venezuela N© 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere o dispuesto en los articulos 65 y 78, numgrale‘s 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracién Pdblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N® 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el artfculo 3} del
Decreto N° 2.378, sobre Organizacidn General de la Administracion Piblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana dg Ve_nezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julic de 2016; el articulo 2 del
Reglamento- Organico del Ministerio del Poder Popular para ,Re!aciones In"teriores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; fos articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulds 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policla de Investigacion, el qurpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el _Servicio Naqonai de
Medicina y Clencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, pubhcado'en_la
Gaceta Oficial de la Repdblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha,-y-el articulo 8 de la Resolucién N° 173, de f’echa 9 dg ocFubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacion y Suspensién de Atnbucnqn,es
y Competencias- en Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en la ‘Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40,776, de fecha 28 dé.octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competen'cia.e_n materi_a,de
seguridad ciudadana, en su condicién de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estasrmaterla}s v \{elar por
su ejecucion, asi como proceder a ia habilitacion y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en tos distintos ambitos polftico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Tinaquillo del estadq Cojgdes cumplia con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habi'htauon y Suspensién de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propésito de determinar la comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Tinaquilio del estado
Cojedes para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena méxima no exceda de ocho (8) afios, segun lo
tipificado en el Cddigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Cédigo Orgénico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Tinaquillo del estado Cojedes
adecuara su funcionamiento y debera dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacién penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el procese de habilitacion y suspensién del ejercicic de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Tinaquillo del estado
Cojedes.

Articulo 4. Esta Resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra del
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en fa Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de fa misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto NO 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracién Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014; publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articuio 31 del
Decreto N° 2.378, sobre Organizacidn General de la Administracién Pbfica
Nacional, pubficado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Orgénico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado- en la
Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de ta misma fecha, y'el articulo 8 de la Resolucién N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta [as Normas para la Habilitacion y Suspensidn de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policig,
publicada en la Gaceta -Oficial de' la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicién de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacion y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia dé investigacién penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos @mbitos politico-territoriales,

POR CUANTO

£l Cuerpo de Policia del municipio Diego Ibarra def estado Carabobo cumplié con
Jos requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propdsito de determinar la comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Diego Ibarra del estado
Carabobo para ejercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacién penal, en los delitos cuya pena méxima no exceda de ocho (8)
afos, segln lo tipificado en el Cddige Penal y demads leyes especiales, de acuerdo
con-los procedimientos establecidos en el Cédigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Diego Ibarra del estado Carabobo
adecuaré su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacidn, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. E|l Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro ¢ Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, serd el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacién y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Diego Ibarra del
estado Carabobo.

Articulo 4. Esta Resolucidon entrara en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniguese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra dgi Pod
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto NO 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de [a Republica Bolivariana
de Vepezuela NO 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le corifiere lo dispuesto en los articulos 65 v 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Plblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Yenezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto NC 2.378, sobre Organizacidn General de la Administracion Plblica
Nacional, publicado en |a Gaceta Oficial de la Reptiblica Bolivariana de Venezuela
Ne 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Podér Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicads en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40,627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacién, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Crimmnalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Clencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N® 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y.el articulo 8 de la Resolucidon N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta 1as-Normas para ia Habilitacion y Suspension de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacién Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en .la_Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N°®
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicion de Organo Rector del servicio de policia y
de! servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi.como proceder a la habilitacién y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos dmbitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Angostura del Orinoco del estado Bolivar
cumplié con los requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacién y
Suspension de Atribuciones y Competencia en materia de Investigacién Penal
para los Cuerpos de Policia, con el propdsito de determinar la comision de hechos
punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Angostura del Orinoce
del estado Bolivar, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacién penal, en los delitos cuya pena méxima no exceda de ocho (8)
afios, segun lo tipificado en el Cédigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Angostura del Orinoco del -estado
Bolivar adecuara su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa
vigente en materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer las
atribuciones y competencias en materia de investigacién penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popuiar con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y .suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Angostura del Orinoco
del estado Bolivar.

Articulo 4. Esta Resolucion entraré en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra d
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELéNDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana
de Venezuela N® 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracion Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de fa misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto NO 2.378, sobre Organizacion General de la Administracion Plblica
Nacional, publicado en la-Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Yenezuela
Ne 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
venezuela N® 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; fos articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N® 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policiz de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencigs Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la-Rep(blica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha,:y. el articulo 8 de la Resolucién N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las, Normas: para la Habilitacion y. Suspension de Atribuciones
y Competencias en Materia de Investigacién Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en{a-Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fécha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al M|n|ster|o del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad cudadana, en su condictén de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacién penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacidn y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacidn penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTOC

El Cuerpo de Policia del municipio Caronl del estado Bolivar cumplié con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal para los Cuerpos
de Policia, con el propdsito de determinar la comision de hechos punibles;

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Caroni del estado
Bolivar, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena méxima no exceda de ocho (8) afios, segin lo
tipificado en el Cédigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdoe con los
procedimientos establecidos en el Cédigo Orgénico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policfa del municipio Caroni del estado Bolivar adecuara
su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la normativa vigente en materia
de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a traveés del Despacho del Viceministro .o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, seré el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacidn y suspensidn dei gjercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Caroni del estado
Bolivar.

Articulo 4. Esta Resolucion entraréd en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Reptibiica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra def Poder Popular para Relaciones Interioresd) Justi Paz J
MINISTRA /)
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUFLA
MINISTERIO DEL POCDER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto NO 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicade en la Gaceta Oficial de la Repdblica Bolivariana
de Venezuela N° 6,586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto -en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracién Pdblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establécido en el articulo 31 del
Decreto N°® 2.378, sobre Organizacién General de la Administracién Piblica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Replbiica Bolivariana de Venezuela
N° 6,238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicla y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5 y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas vy el Servicio Nacional de
Medicina vy Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y el articulo 8 de la Resolucién N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacién y Suspensién de Atribuciones
y Competencias en Materia ‘de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministeric del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicion de Organo Rector def servicio de policia y
del servicio de investigacién penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucidn, asi como proceder a la habilitacion y suspension del ejercicio de las
atribuciones ¥ competencias en materia de investigacién penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Juan Antonio Sotillo del estado Anzodtegui
cumplié con los requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacién y
Suspension de Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal
para los Cuerpos de Policia, con el propésito de determinar la comision de hechos
punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Juan Antonio Sotillo del
estado Anzoategui, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacién penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8)
afios, seglin lo tipificado en el Cédigo Penal y demés leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Cédige Orgénico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia de! municipio Juan Antonio Sotillo def estado
Anzoategui adecuard su funcionamiento y deberd dar cumplimiento a la
normativa vigente en materia de servicio de policia de investigacidn, para ejercer
las atribuciones y competencias en materia de investigacién penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, serd el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion v suspension del gjercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Juan Antonio Sotillo
del estado Anzoategui.

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Reptbiica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiguese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Paz
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela NC® 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que e confiere lo dispuesto én los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N® 1.424 con Rango, Valor y Fierza de Ley Organica de la
Administracién Plblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Cficial de |a Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N° 2,378, sobre Organizacion General de la Administracion Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de ia Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Orgénica del Servicio de Policla de Investigacién, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciéncias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extracrdinario,
de la misma fecha, y el articulo 8 de la Resolucion N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las ‘Normas para la Habilitacion y Suspension de Atribuciones
y Competencias.en Materia-de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en-la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicién de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder & la habilitacidn y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competendias en materia de investigacién penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos pelitico-territoriales,

POR CUANTOQ

El Cuerpo de Policia del municipio Bolivariano de Guanipa del estado Anzoétegut
cumplié con los requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacién vy
Suspensién de Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal
para los Cuerpgs de Policia, con el propdsito de determinar la comision de hechos
punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Bolivariano de Guanipa
del estado Anzodtegui, para ejercer las atribuciones y competencias en materia
de investigacion penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8)
afios; segln lo tipificado en €l Codigo Penal y demas leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en ef Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Bolivarianc de Guanipa del estado
Anzoategui adecuara su funcionamiento y debera dar cumplimiento a la
normativa vigente en materia de servicio de policia de investigacidn, para ejercer
las atribuciones y competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio del Poder Popufar con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacién penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacidén y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policla del municipio Bolivariano de
Guanipa del estado Anzodtegui.

Articulo 4. Esta Resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

i

i \ MINISTRA /
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Ministra del Poder Popular
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RESCLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales 2,
19 y 27 del Decreto N°® 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Plblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; en concordancia con lo establecido en e articulo 31 del
Pecreto N© 2,378, sobre Organizacion General de la Administracion Pablica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela
NC 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz; publicado en Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articules 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas vy el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias_ Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la RepUiblica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha; y el articulo 8 de la Resolucion N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacion y Suspensidn de Atribuciones
y Competencias én Materia -de Investigacion Penal para los Cuerpos de Policia,
publicada en la-Gaceta Oficial de la ‘Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicidn de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacidn y suspensién del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Palicia del municipio Guanta del estado Anzodtegui cumplié con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacién Penal para los Cuerpos
de Policfa, con el propdsito de determinar la comisidn de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Guanta del estado
Anzoategui, para ejercer las .atribuciones y competencias en materia de
investigacion penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8)
afios, segln lo tipificado en el Cédigo Penal y demés leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Codigo Organico Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio Guanta del estado Anzoategui
adecuard su funcionamiento y debera dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministerio. del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacién y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio Guanta del estado
Anzoategui.

Articulo 4. Esta Resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Paz

Ministra del Poter Popular i s, Justicia
INISTRA™/
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popuiar para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada. mediante Decreto N°© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana
de Venezuela N° 6.586 Extraordinario de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerailes 2,
19 y 27 del Decreto N° 1,424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Piblica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Rep(blica Bolivariana de Venezuela N© 6.147, Extraordinario
de la misma fecha; eh concordancia con lo establecido en ef articulo 31 del
Decreto N9 2.378, sobre Organizacion General de la Administracidn Plblica
Nacional, publicade en la Gaceta Oficial de fa Rep{blica Bolivariana de Venezuela
NO 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 dei
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones. Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de ia Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N® 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacidn, el Cuérpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replbiita Bolivariana de Venezuela N° 6. 079 Extraordinaria,
de la misma fecha y-el articulo 8 de la Resolucién N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dlcta las Nermas parala Habilitacion y Suspension de Atribuciones
¥ Competencnasr en Matena de Investigacién Penal para los Cuerpos de Poficia,
publicada en fa Gaceta Oficial ‘de la Repdblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de ctlibre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
segutidad ciudadana, en su condicion de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucion, asi como proceder a la habilitacidn y suspension del gjercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio José Félix Ribas del estado Aragua cumplid con
los requisitos establecidos en las Normas para la Mabilitacién y Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacidn Penal para los Cuerpos
de Policfa, con el proposito de determinar la comisidn de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio José Félix Ribas del
estado Aragua, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de
investigacion penal, en los delitos cuya pepa maxima no exceda de ocho (8)
afios, seglin lo tipificado en el Cédigo Penal y demdas leyes especiales, de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Cddigo Orgédnico. Procesal Penal.

Articulo 2. El Cuerpo de Policia del municipio José Félix Ribas del estado Aragua,
adecuara su funcionamiento y debera dar cumplimiento a fa normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacion, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. El Ministefio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones en investigacidn penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el procese de habilitacion y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio José Félix Ribas del
estado Aragua.

Articulo 4. Esta Resolucion eritrara en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Republica Bofivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiguese.
Por el Ejecutivo Nacional,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
210°,161°y 21°
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Dacreto N© 4.356, de fecha
25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana
de Venezuela N¢ 6.586 Extraordinaric de la misma fecha; en ejercicic de las
competencias que le confiere lo dispuesto en Jos articulos 65 y 78, numerales 2,
19.y 27 del Decreto N© 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracidn Publica, de fecha 17 de noviembre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N© 6.147, Extraordinario
de Ja misma fecha; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del
Decreto N9 2.378, sobre Organizacién General de la Administracién Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de. la Rep(iblica Bolivariana de Venezuela
N¢ 6.238 Extracrdinario, de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del
Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz, publicado en Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela N°® 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; los articulos 3°, 19, 20
numerales 1, 5y 15; articulos 22, 29 y 31 del Decreto N° 9.045 con Rango, Valor
y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia de Investigacion, el Cuerpo de
Investigaciones Cientificas, Penales y Criminalisticas y el Servicio Nacional de
Medicina y Ciencias Forenses, de fecha 15 de junio de 2012, publicado en la
Gaceta Oficial de {a Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.079 Extraordinario,
de la misma fecha, y el articuio 8 de la Resolucidén N° 173, de fecha 9 de octubre
de 2015, que dicta las Normas para la Habilitacién y Suspensién de Atribuciones
y Competencias en. Materia' de Investigacion Penal para fos Cuerpos de Policla,
publicada en la-Gaceta Oficial de' [a Replblica Bolivariana de Venezuela N°
40.776, de fecha 28 de octubre de 2015,

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en su condicidn de Organo Rector del servicio de policia y
del servicio de investigacion penal, dictar politicas en estas materias y velar por
su ejecucidn, asi como proceder a la habilitacién y suspension del ejercicio de las
atribuciones y competencias en materia de investigacion penal, de los cuerpos de
policia ubicados en los distintos ambitos politico-territoriales,

POR CUANTO

El Cuerpo de Policia del municipio Carrizal del estado Miranda cumplid con los
requisitos establecidos en las Normas para la Habilitacion v Suspension de
Atribuciones y Competencia en materia de Investigacion Penal \para los Cuerpos
de Policia, con &l propdsito de determinar la comision de hechos punibles,

RESUELVE

Articulo 1. Se habilita al Cuerpo de Policia del municipio Carrizal del estado™
Miranda, para ejercer las atribuciones y competencias en materia de investigacion
penal, en los delitos cuya pena maxima no exceda de ocho (8) afios, segiin lo
tipificado en el Cédigo Penal y demds leyes especiales, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Cédigo Organico Procesal Penal.

Articule 2. El Cuerpo de Policia del municipio Carrizal del estade Miranda,
adecdara su funcionamiento y debera dar cumplimiento a la normativa vigente en
materia de servicio de policia de investigacién, para ejercer las atribuciones y
competencias en materia de investigacion penal.

Articulo 3. E| Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana, a través del Despacho del Viceministro o Viceministra con
atribuciones ‘en investigacion penal, sera el encargado de coordinar, supervisar y
controlar el proceso de habilitacion y suspension del ejercicio de atribuciones y
competencias otorgadas al Cuerpo de Policia del municipio’ Carrizal del estado
Miranda.

Articulo 4. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su. publicacion en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniguese y publiguese.
Por el Ejecutivo Nacional,
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones. Interiores, Justicia y Paz,
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decretoc NO©
4,356, de fecha 25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la
Reptiblica Bolivariana de Venezuela N© 6.586 Extraordinario de ia-misma fecha;
en ejercicio de las competencias que le confiere lo dispuesto en los. articulos
65 y 78, numeraies 19 y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza
de Ley Orgénica de la Administracién Plblica de fecha 17 de roviembre de
2014; de conformidad con lo establecido en el articulo 5 numerat 2, articulo
20, numeral 6 de la Ley del Estatuto de la Funcién Publica, en concordancia
con lo establecido en los articulos 20 y 31 del Decreto N° 2.378, sobre
Organizacién General de la Administracion Publica Nacional, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repulblica Bolivariana de Venezuela N° 6.238
Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016,

RESUELVE

Articulo 1. Se designa a la ciudadana DAYRENE MERCEDES PENA
MARQUEZ, titular de la cédula de identidad N° V- 12.747.422, como
Directora General de la Consultoria Juridica de este Ministerio, con
las competencias inherentes al referido cargo, de conformidad con el
ordenamiento juridico vigente.

Articulo 2. Esta Resolucién entrard en vigencia a partir-de su publicacion en
la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de VYenezuela.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

o LENDEZ R LT
Ministra dgel Poder aciones Inggriores, Jus

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
2109, 161°y 21°
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz,
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto N°©
4.356, de fecha 25 de octubre de 2020, publicado en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N© 6.586 Extraordinario de la misma fecha;
en ejercicio de las competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos
34 y 78 numerales 19 y 26 del Decreto N° 1.424, con Rango, Valor y Fuerza
de Ley Orgénica de la Administracién Plblica de fecha 17 de noviembre de
2014, publicado en la Gaceta Oficial de la Repuiblica Bolivariana de Venezuela
N® 6.147, Extraordinario de la misma fecha; -en concerdancia con lo
establecido en et articulo 2 del Decreto N° 1,624, contentivo del Reglamento
Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia
v Paz, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N° 6.175 Extraordinario, de fecha 20 de febrero de 2015, reimpreso por error
material en la Gaceta Oficial de la Repdblica Bolivariana de Venezuela N°
40.627, de fecha 24 de marzo de 2015, habida consideracion del articulo 17
del Decreto N° 2.174 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Financiera del Sector Pulblico, de fecha 30 de diciembre de
2015, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela
N° 6.210 Extraordinario de la misma fecha; lo previsto en los articulos 47, 48
y 51 del Reglamerito N° 1 de fa Ley Orgéanica de la Administracién Financiera
del Sector Plblico, sobre et Sistema Presupuestario, publicado en la Gaceta
Oficial dé la Republica Bolivariana de Venezuela N¢ 5,781, Extraordinario de
fecha 12 de agosto de 2005, €n concordancia con lo establecido en los articulos
1y 6 del Decreto N° 140 de fecha 17 de septiembre de 1969, por el cual se
dicta el Reglamento de Delegacién de Firma de los Ministros del Ejecutivo
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica. de Venezuela N°
29.025 de fecha 18 de septiembre de 1969,

RESUELVE

Articulo 1. Se delega en la ciudadana DAYRENE MERCEDES PENA
MARQUEZ, titular de Ja cédula de identidad N°© V- 12.747.422, en su
cardcter de Directora General de la Consultoria Juridica de este
Ministerio, la atribucidén para solicitar opiniones juridicas y/o instruir al
Procurador General o Procuradora General de la Reptiblica, sobre los asuntos
en que deba intervenir en las materias de |la competencia de este Ministerio,
conforme a lo establecido en la Constitucién de la Republica Bolivariana de
Venezuela y la Ley.

Asimismo, se encomienda en la referida ciudadana, la gesticn de la atribucidn
para solicitar opiniones juridicas & la Procuraduria General de la Rep(blica,
en los casos de reclamaciones de acreencias no prescritas que se formulen
ante este Ministerio v que superen las Quinientas Unidades Tributarias (500
UT), asi como también se le delega la certificacidn con su firma de las copias
de documentos cuyos. originales reposen en los archivos y registros de la
dependencia a su cargo.

Articulo 2. La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia
y Paz, podré discrecionalmente, certificar los actos y documentos referidos
en esta Resolucion.

Articulo 3. Los Actos vy documentos certificados de acuetdo con lo
establecido en esta Resolucién, deberdn indicar inmediatamente, bajo la
firma de la funcionaria delegada, la fecha y nlimero de la Resolucidn y la
Gaceta Oficial en la cual haya sido publicada.

Articulo 4. La funcionaria delegada debera presentar mensualmente una
relacion detallada de los documentos que hubiere firmado en virtud de esta
Resolucion.

Articulo 5. Esta Resolucidn entrard en vigencia a partir de su publicacion en
la Gaceta Oficial de la Repiblica Bdlivariana de Venezuela,

Comuniguese y publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIQO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DE LA MINISTRA
210°, 161° y 21° f .
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RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, desighada mediante Decreto N° 4.356, de fecha 25
de octubre de 2020, publicado eri la Gaceta Oficial de ta Republica Bolivariana de
Venezuela N° 6.586 Extraordinario, de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere 1o dispuesto en los-articulos 65 y 78, numerales 19
y 27 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Pablica, de fecha 17 de noviembre de 2014; en concordancia con
lo establecido en el articulo 31 del Decreto N© 2.378, sobre Organizacidn General
de la Administracion Plblica Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la
Repiiblica Bolivariana de Venezuela N° 6.238 Extraordinario, de fecha 13 de julio
de 2016, lo establecido en los articulos 2, 111 y 113 del Decreto N° 1.624,
contentivo del Regiamento Organico del Ministerio del Poder Popular para
Relaciones Interiores, Justicia y Paz, de fecha 24 de marzo de 2015; y conforme a
lo establecido en el articulo 16 del Decrete N 3.277, mediante el cual se dicta la
Reforma Parcial del Decreto N° 592, de fecha 19 de noviembre de 2013, en el cual
se crea el Servicio Especializado para la Administracion y Enajenacion de Bienes
Asegurados o Incautados, Decomisados y Confiscados, dependiente de la Oficina
Nacional Contra la Delincuencia Organizada y Finandamiento al Terrorismo,
publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.364,
Extraordinario de fecha 16 de febrero de 2018,

RESUELVE

Articulo 1. Se designa a la ciudadana MARIA EUGENIA URBINA ARIAS, titular
de la céduia de identidad N° V- 5.592.127, como Directora General del Servicio
Especializado para la Administracion y Enajenacion de Bienes
Asegurados o Incautados, Decomisados vy Confiscados, servicio
desconcentrado sin personalidad juridica, dependiente de la Oficina Nacional
contra la Delincuencia Organizada y Financiamiento al Terrorismo, e incorporado a
la estructura organizativa de este Ministerio.

Articulo 2. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacién en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiguese.
Por el Ejecutivo Nacional,

Ministra d
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MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA EL PROCESO SOCIAL DE TRABAJO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
EL PROCESO SOCIAL DE TRABAJO
DESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION N° 274

Caracas, 05 de noviembre de 2020
Afios 2109, 1619 y 21°

El Ministro del Poder Popular para el Proceso Social de Trabajo, designado
mediante Decreto No 3.464. de fecha 14 de junio de 2018, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela No.41.419, de igual
fecha, en ejercicio de la atribucién conferida en el articulo 65 y en los numerales
2, 3, 12, 19 y 27 del articulo 78 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley
Organica de la Administracién Publica, en concordancia con los articulos 149 y el
numeral 2 del articulo 500 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de la
Ley Orgénica del Trabajo, los Trabajadores y las Trabajadoras.

VISTO

Que, en fecha 16 de octubre de 2018, mediante la Resolucién Ministerial N® 620,
este Despacho, a peticion de los trabajadores, las trab‘?jadnras, las
organizaciones sindicales; y atendiendo a lo previsto en el articulo 149 del
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica del Trabajo, los Trabajadores
y las Trabajadoras, resolvid la “OCUPACION INMEDIATA de {a_ :_anbdad de
trebajo SMURFIT KAPPA CARTON DE VENEZUELA, 5.A., sus divisiones y sus
centros de acopio, (...). asi como el REINICIO DE LAS AC?I}’,IDADES
PRODUCTIVAS en todas y cada una de las lineas de produccion de la
mencionada entidad de trabajo (...)".

VISTO

Que, mediante la Resolucién N® 637, de fecha 23 de octubre de 2018, se
designd la Junta Administradora Especial de la entidad de trabajo “SMURFIT
KAPPA CARTON DE VENEZUELA S.A. y sus divisiones: CARTON DE
VENEZUELA S.A; CORRUGADO VALENCIA (CARTOENVASES VALENCIA);
MOLINO DE CARTON Y PAPEL (MOCARPEL); PLEGADIZA VALENCIA
(UNION GRAFICA); CORRUGADORA DE CARTON MARACAY (CORRA);
CARTONES NACIONALES (MOLINOS VALENCIA-CARTONAL); FIBRAS
INDUSTRIALES (CORRUGADORA DE CARTON); Y SUS CENTROS DE
ACOPIO", con vigencia de un (1) afio, contado a partir de la fecha de su
nombramiento, pudiendo ser prorrogada si las circunstancias debidamente
comprobadas lo ameritan. Incorpordndose a la Junta Administradora Especial a
un representante de cada uno de los Ministerio del Poder Popular para el Proceso
Social de Trabajo y de Industrias y Produccion Nacional, para ello se designaron
a los ciudadanos Leoner Jesis Azuaje Urrea y Hugo César Cabezas Bracamonte,
cédulas de identidad Nros, 16.381.077 y 10.259.781, respectivamente, este
ultimo en representacion del Ministerio del Poder Popular de Industrias y
Produccién Nacional, y quien ejercerd el cargo de Gerente General de

Operaciones y Administracién de la entidad de trabajo, con las atribuciones y
facultades alli determinadas, necesarias para ejercer los actos y negocios
juridicos propios de las actividades comerciales de la referida entidad.

VISTO

Que, mediante la Resolucién N° 233, de fecha 21 de mayo de 2019, publicada
en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N® 41.640, de fecha
24 de mayo de 2019, se establecieron las atribuciones y facultades necesarias
para que la Junta Administradora Especial pudiera llevar a cabo su gestion en la
entidad de trabajo.

VISTO

Que, mediante la Resolucién Ministerial N° 548, de fecha 18 de noviembre de
2019, vista la solicitud de los trabajadores y trabajadoras, revisados los Informes
de Gestion presentados, y verificado que la actividad productiva y
comercializadora de dicha entidad de trabajo se ha mantenido, garantizando asi
las fuentes de empleo y la estabilidad de los trabajadores y trabajadoras; se
resolvié prorrogar la vigencia de la Junta Administradora Especial de la entidad
de trabajo “SMURFIT KAPPA CARTON DE VENEZUELA S.A. y sus
divisiones: CARTON DE VENEZUELA S.A; CORRUGADO VALENCIA
(CARTOENVASES VALENCIA); MOLINO DE CARTON Y PAPEL
(MOCARPEL); PLEGADIZA VALENCIA (UNION GRAFICA);
CORRUGADORA DE CARTON MARACAY (CORRA); CARTONES
NACIONALES (MOLINOS VALENCIA-CARTONAL); FIBRAS
INDUSTRIALES (CORRUGADORA DE CARTON); Y SU.'.? CENTROS DE
ACOPIO", por un (01) afio, contado a partir del 06 de noviembre de 2019.
Asimismo, atendiendo a lo solicitado por los trabajadores y trabajai_:lores,
reunidos en asamblea, en aras de seguir mejorando los procesos productivos y
administrativos de la entidad de trabajo, que contribuyan a generar valor
agregado al sector industrial y de manufactura nacional, lo que repercute en
beneficios para los trabajadores, las trabajadoras y su grupo familiar, se amplio la
Junta Administradora Especial, designando integrantes de Junta para cada una
de sus divisiones.

VISTO

Que, la actividad productiva de la entidad de trabajo “SMURFIT KAPPA
CARTON DE VENEZUELA S.A. y sus divisiones: CARTON DE VENEZUELA
S5.A; CORRUGADO VALENCIA (CARTOENVASES VALENCIA); MOLINO DE
CARTON Y PAPEL (MOCARPEL); PLEGADIZA VALENCIA (UNION
GRAFICA); CORRUGADORA DE CARTON MARACAY (CORRA); CARTONES
NACIONALES (MOLINOS VALENCIA-CARTONAL); FIBRAS
INDUSTRIALES (CORRUGADORA DE CARTON); Y SUS CENTROS DE
ACOPIQ", asumida por los trabajadores y las trabajadoras se ha mantenido; la
Junta Administradora Especial junto a la Asamblea de trabajadores y trabajadoras
ejercen el control en la toma de decisiones para la administracién y gestion de los
negocios comerciales, ejecutando planes y metas de produccién, en las diversas
fases y divisiones del encadenamiento productivo, lo que afecta de forma positiva
y directa a la comunidad en que se encuentra asentada la antes mencionada
entidad de trabajo, comprometiendo directamente el interés social, dado su
impacto, no sélo financiero sobre la soberania econémica del pais, sino social,
toda vez que la generacién de empleos productivos y el sostenimiento de los ya

existentes, hacen parte intrinseca del predicho interés social; con la finalidad de
garantizar y proteger el proceso social de trabajo que se efectiia desde dicha
entidad, para preservar los puestos de trabajo del universo de laborantes, lo que
repercute en beneficio de éstos, de su grupo familiar y de la comunidad.

VISTO

Que en el marco del crecimiento humanista y econémico de la Patria, y a pesar
de que el pais estd sufriendo los embates de la pandemia de COVID-19, en la
entidad de trabajo se ha continuado con las mejoras, durante el afio 2020, de los
beneficios laborales contractuales, los derivados de ley, asi como los de caracter
social, a todos los trabajadores, las trabajadoras y su grupo familiar, los cuales
han contribuido al establecimiento de la paz laboral en todas las sedes y
divisiones de la empresa.

VISTO

Que, en fecha 05 de noviembre de 2020, culmina el periodo para el cual fue
elegida la Junta Administradora Especial designada mediante la Resolucién N°
548; en fecha 10 de noviembre de 2020, a través del correo electrdnico
consultoriajuridicampppst@gmail.com, enviaron documentales contentivas del
Informe de Gestion correspondiente al periodo 2019-2020, solicitud de prdrroga
para la gestién de la Junta Administradora Especial para el periodo 2020-2021,
asi como los nombres de las personas que conformaran la Junta Administradora
Espedial para dicho periodo.

VISTO

Que, corresponde al Ministerio del Poder Popular para el Proceso Social de
Trebajo, como drgano rector en materia de trabajo y seguridad social y en
proteccién de las fuentes y los puestos de trabajo, en el marco de los principios
constitucionales; garantizar que la actividad productiva “SMURFIT KAPPA
CARTON DE VENEZUELA S.A. y sus divisiones: CARTON DE VENEZUELA
S5.A; CORRUGADO VALENCIA (CARTOENVASES VALENCIA); MOLINO DE
CARTON Y PAPEL (MOCARPEL); PLEGADIZA VALENCIA (UNION
GRAFICA); CORRUGADORA DE CARTON MARACAY (CORRA); CARTONES
NACIONALES (MOLINOS VALENCIA-CARTONAL); FIBRAS
INDUSTRIALES (CORRUGADORA DE CARTON); Y SUS CENTROS DE
ACOPIO", se mantenga, con la finalidad de garantizar, proteger, estabilizar y
desarrollar el proceso social de trabajo, fundamental para alcanzar los fines del
Estado, con la participacién directa de los trabajadores y trabajadoras en la
gestion de produccién de bienes, la prestacién de servicios y la justa distribucién
de la riqueza; proceso que se efectia desde dicha entidad, para preservar los
puestos de trabajo del universo de laborantes, lo que repercute en beneficio de
éstos, de su grupo familiar y su entorno social, resultando positivamente en la
actividad econémica productiva de la regién.

VISTO

Que, verificado que el patrono, ni por si ni por medio de apoderado alguno, ha
demostrado su interés en participar en la gestion de la Junta Administradora
Especial; en consecuencia, este Despacho, para garantizar el pleno respeto de los
derechos humanos y atendiendo a los principios constitucionales referidos al
trabajo, la familia, la vida, la libertad, la justicia, la igualdad, la solidaridad y

responsabilidad social, y siendo que el trabajo es un hecho social protegido por el
Estado, de acuerdo a lo dispuesto en los articulos 2, 3, 19, 87 y 89 de la
Cor}stitucién de la Repiblica Bolivariana de Venezuela y; a lo previsto en los
articulos 2, 4, 18, 149, y 2 numeral del articulo 500, del Decreto con Rango Valor
y Fuerza de Ley Organica del Trabajo, los Trabajadores y las Trabajadoras; en
concordancia con el Decreto mediante el cual se establecié el Estado de
Excepcidn y de Emergencia Econdmica en todo el territorio Nacional.

RESUELVE

PRIMERO: Para dar continuidad e impulso a los procesos productivos y
administrativos de Cartdn de Venezuela, 5.A., que contribuyan a generar valor
agregado continuo al sector industrial y de manufactura nacional, que a su vez
ahonde en las mejoras de los beneficios socioeconémicos de sus trabajadores,
trabajadoras y su grupo familiar, lo que repercute en que se mantenga la paz
laboral; se PRORROGA la vigencia de la Junta Administradora Especial de la
entidad de trabajo “"SMURFIT KAPPA CARTON DE VENEZUELA 5.A. y sus
divisiones: CARTON DE VENEZUELA S.A; CORRUGADO VALENCIA
(CARTOENVASES VALENCIA); MOLINO DE CARTON Y PAPEL
(MOCARPEL); PLEGADIZA VALENCIA (UNION GRAFICA);
CORRUGADORA DE CARTON MARACAY (CORRA); CARTONES
NACITONALES (MOLINOS VALENCIA-CARTONAL); FIBRAS
INDUSTRIALES (CORRUGADORA DE CARTON); Y SUS CENTROS DE
ACOPIO", conforme a lo previsto en la parte in fine del parrafo tercero del
articulo 149 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de Trabajo,
los Trabajadores y las Trabajadoras: “La vigendia de la Junta Administradora
Especial serd hasta de un aifo, pudiendo prorrogarse si las circunstancias lo
ameritarl’, vista |la competencia que en el referido articulo se le asigna al
Ministerio del Poder Popular para el Proceso Social de Trabajo, para ordenar la
ocupacién de la entidad de trabajo cerrada ilegalmente o abandonada, y el
reinicio de las actividades productivas, en proteccién del proceso social del
trabajo, de los trabajadores, las trabajadoras y sus familias, asi como, de otorgar
prorrogas si las circunstancias la ameritan.

SEGUNDO: De acuerdo a lo solicitado por los trabajadores y trabajadoras, en
Asamblea, la Junta Administradora Especial para cada una de sus divisiones,
queda conformada como sigue:

1.- Division Cartén de Venezuela "CARTOVEN" (Petare):

NOMEBRE Y APELLIDO CEDULA DE

| fri IDENTIDAD
FRANKLIN FELIPE GONZALEZ
 GARCIA 10.412.667 trabajadoras. .
LUIS GERARDO RENGIFO Representante de los trabajadores y
| GALINDEZ 13,290,880 trabajadoras.

Representante de los trabajadores y
NEIL JOSE ALVIAREZ ARZURO | 16.864.649 trabajadoras en Sustitucion del patrono,
Representante del Ministerio del Poder
LEONER JESUS AZUAJE URREA | 16.381.077 Popular para el Proceso Social de

REPRESENTACION
Representante de los trabajadores y

= Trabajo. . )
E Representante del Ministerio del Poder
HUGO
BRACAMOI?‘I? a5 CABEZAS 10.259.781 | Popular de Industrias y Produccién
Nacional.




Lunes 16 de noviembre de 2020

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

451.785

2.- Division CARTOENVASES Valencia (CARVAL):

CEDULA DE
NOMBRE Y APELLIDO IDENTIDAD REPRESENTACION
Representante de los trabajadores y
JOSE ROBERTO DUQUE REYES | 7.528.481 trabajadoras.
WILLIAN ANTONIO RANGEL 14.770.617 Representante de los trabajadores y
| ARANGUREN Selales trabajadoras.
IGNACIO JOSE TILL 0.443.820 | Representante de los trabajadores y
HERNANDEZ AN trabajadoras en Sustitucién del patrono.
Representante del Ministerio del Poder
LEONER JESUS AZUAJE URREA | 16.381.077 | Popular para el Proceso Social de
Trabajo. —
Representante del Ministerio del Poder
HUGO CESAR  CABEZAS
BRACAMONTE 10.259.781 | Popular de Industrias y Produccién

Nacional,

3.-Division Molino de Cartén y Papel (MOCARPEL):

CEDULA DE

NOMBRE Y APELLIDO IDENTIDAD REPRESENTACION
Representante de los trabajadores y
JAIME JOSE INFANTE PEREZ 8,795.141 trabajadoras.
JOSE GREGORIO GRANDA Representante de los trabajadores y
HERNANDEZ 10.250.286 | i3 iadoras.
WILFREDO ANTONIO 12.285.146 Representante de los trabajadores y
ESPINOZA TREJO s trabajadoras en Sustitucién del patrono.
Representante del Ministerio del Poder
LEONER JESUS AZUAJE URREA | 16.381.077 | Popular para el Proceso Social de
Trabajo.
. Representante del Ministerio del Poder
HUGO = CESAR  CABEZAS| y4 959781 |popular de Industrias y Produccién
BRACAMONTE
Nacional.
4.- Division Unién Grafica (UNIGRA):
CEDULA DE .
NOMBRE Y APELLIDO IDENTIDAD REPRESENTACION
Representante de los trabajacores y
JOSE RAMON MARTINEZ SILVA | 6.155.960 trabajadoras.
MARIO LUIS ROSALES Representante de los trabajadores y
| PACHECO i 10.906.303 trabajadoras.
MARIO  JOSE MONTOYA | 4 429 465 | Representante de los trabajadores y
TORREALBA e trabajadoras en Sustitucion del patrono, |
i Representante del Ministerio del Poder
LEONER JESUS AZUAJE URREA | 16,381,077 | Popular para el Proceso Social de

Trabajo.

HUGO  CESAR
BRACAMONTE

CABEZAS

10,259.781

Representante del Ministerio del Poder
Popular de Industrias y Produccién
Naclonal,

NOMBRE Y APELLIDO

5.- Divisién Corrugado de Cartén Aragua (CORRA):

CEDULA DE
IDENTIDAD

REPRESENTACION

WILMER  RAMON
| GUEVARA

ROJAS

12,808.892

Represent;\te de Ibs_trabajadores Y
trabajadoras.

JHONNYS EDUARDO HERRERA

15.129.5687

Representante de los trabajadores y

trabajadoras.

EDGAR JONATHAN ESCOBAR
RODRIGUEZ

13.272.865

Representante de los trabajadores y
trabajadoras en Sustitucién del patrono.

Representante del Ministerio del Poder
Popular para el Proceso Social de
Trabajo.

LEONER JESUS AZUAJE URREA | 16.381.077
HUGO  CESAR  CABEZAS
BRACAMONTE 10.259.781

Representante del Ministerio del Poder |
Popular de Industrias y Produccién
Nacional.

6.- Division Cartones Nacionales (CARTONAL)

CEDULA DE

NOMBRE Y APELLIDO IDENTIDAD REPRESENTACION
MOISES PALMA MORILLO ssLiey [ Do eeeiats de ke wbehdas y
ANTONIO ROMERO PINTO 10.233.340 :;m’f":‘é‘;‘;‘;m sl 1o trabajadares: iy
ALEXIS ANTONIO IDROBO 7.128.072 Representante de los trabajadores y
ARAUJO T trabajadoras en Sustitucidn del patrono.

" Representante del Ministerio del Poder
LEONER JESUS AZUAJE URREA | 16.381.077 | Popular para el Proceso Social de
Trabajo.
: Representante del Ministerio del Poder
A MONTSAR  CABEZAS| 10350781 | Popular de Industrias y Produccién
Nacional.
7.- Division Fibras Industriales:
CEDULA DE -

NOMBRE Y APELLIDO IDENTIDAD REPRESENTACION
IGNACIO JOSE TILL Representante de los trabajadores
HERNANDEZ 9.443.820 trabajadoras. ' .
JOSE ROBERTO DUQUE REYES | 7.528.481 :ripb::fg:?e de los trabajadores y
WILLIAN ANTONIO RANGEL Representante de los trabajadores y
ARANGUREN 14.770.617 trabajadoras en Sustitucion del patrone.

- Representante del Ministerio del Poder

LEONER JESUS AZUAJE URREA | 16.381.077 Popular para el Proceso Social de
Trabajo.

HUGO CESAR CABEZA Representante del Ministerio del Poder

BRACAMONTE o 10.259.781 | Popular de Industrias y Produccion

Nacional. ]

Los. mencionados ciudadanos ejercerdn las representaciones Inaicagas con
caracter AD HOJ?OREM sin percibir remuneracién alguna por dicho concepto. No
obstante, podrén percibir la diferencla de sueldo si fuesen asignados

simultaneamente a ejercer un cargo directivo o gerencia de forma permanente
en Ia entidad de trabajo,

TERCERO: La Junta Administradora Especial tendra vigencia de un (01) afio,
contado a partir del 06 de noviembre de 2020, prorrogable por un periodo igual,
si las circunstancias asf lo ameritan, la cual continuard en ejercicio de sus
funciones hasta tanto este Ministerio le notifique del cese o el nombramiento de
una nueva Junta Administradora Especial,

CUARTO: Visto, que para ejercer la administracién encomendada, la Junta
Administradora Especial debera ejercer actos y negocios juridicos propios de las
actividades comerciales de la entidad de trabajo, dirigiendo todos sus esfuerzos a
la obtencién de los mejores resultados posibles, Pudiendo realizar todas aquellas

operaci'op’es requeridas para lograr el objeto social, pero que no conlleven Ia
transrplsmn, modificacién o extincidn de la situacion juridica patrimonial
preexistente de la entidad de trabajo, ya que la gestibn de la Junta
Administradora Especial no abarca los actos de disposicion, enajenacién o
gravamen de los activos fijos de la entidad de trabajo. Asi, la Junta
Administradora Especial tendra las mismas atribuciones y facultades descritas en
la Resolucion N° 233, de fecha 21 de mayo de 2019, publicada en la Gaceta

Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41,640, de fecha 24 de mayo
de 2019.

QUINTO: Se ordena a los integrantes de la Junta Administradora Especial, que
dentro de los cinco (5) dias sigulentes a la publicacidn de esta Resolucidn,
contentiva de la Prérroga de la Junta Administradora Especial, convocar y realizar
una asamblea con los trabajadores y trabajadoras, a los fines de dar lectura del
texto integro de la misma, distribuir la mayor cantidad de copias a los
trabajadores y trabajadoras y se dejar constancia en acta que se levantara por tal
muotivo, la cual deberdn consignar ante la Consultoria Juridica de este Ministerio,
para ser anexada al correspondiente expediente administrativo.

SEXTO: Remitir copia de esta Resolucién contentiva de la Prérroga de la Junta
Administradora Especial de la entidad de trabajo "SMURFIT KAPPA CARTON
DE VENEZUELA S.A. y sus divisiones: CARTON DE VENEZUELA S.A;
CORRUGADO VALENCIA (CARTOENVASES VALENCIA); MOLINO DE
CARTON Y PAPEL (MOCARPEL); PLEGADIZA VALENCIA (UNIdN
GRAFICA); CORRUGADORA DE CARTON MARACAY (CORRA); CARTONES
NACIONALES (MOLINOS VALENCIA-CARTONAL); FIBRAS
INDUSTRIALES (CORRUGADORA DE CARTON); Y SUS CENTROS DE
ACOPIO, a:

» La Direccién General de Supervision de Entidades y Modalidades Especiales
de Trabajo este Ministerio, a objeto de que realice, cada tres (3) meses,
inspecciones de seguimiento a la actividad productiva, a los fines de
verificar su funcionamiento y las condiciones de trabajo, consignando el o
los informes pertinentes ante la Consultoria Juridica de este Ministerio del
Poder Popular para el Proceso Social de Trabajo.

» Al Instituto Nacional de Prevencion, Salud y Seguridad Laborales, a los
efectos de instruir las actuaciones conducentes para determinar las
condiciones de higiene y seguridad laboral en la entidad de trabajo y
afiance los términos y condiciones para el encadenamiento productivo de
dicha entidad.

« Al Servicio Autdnomo de Registros y Notarfas "SAREN”" y al Instituto
Nacional de Transporte y Transito Terrestre, a los fines de que estampen
las respectivas notas marginales sobre los registros de los bienes de la
entidad de trabajo, y sobre cualquier otro que sea propiedad de los
accionistas de la mencionada entidad de trabajo o de terceras personas,

necesarios para efectuar el proceso productivo integral de esta entidad de
trabajo.

SEPTIMO: Notificar a las partes, que de conformidad con lo establecido en el
articulo 73 de la Ley Orgdnica de Procedimientos Administrativos en caso de
considerar que el presente acto administrativo viola o menoscaba sus derechos e
intereses legitimos, podrén interponer Recurso Contencioso Administrativo de
Nulidad ante la Sala Politico-Administrativa del Tribunal Supremo de Justicia de la

Repiiblica Bolivariana de Venezuela, dentro del lapso de ciento ochenta (180) dias
continuos, computados desde el dia siguiente a su notificacion, tal como lo prevé
el numeral 1 del articulo 32 de la Ley Orgdnica de la Jurisdiccién Contencioso
Administrativa.

OCTAVO: Atendiendo a lo previsto en el articulo 72 de la Ley Orgéni'ca de
Procedimientos Administrativos y en la Ley de Publicaciones Oficiales, publiquese
esta Resolucién en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela.

Publiquese y Comuniquese;
ivg-Nacional

AN EDUARDO-PINATE RODRIGUEZ
INISTERIO DEL PODER POPULAR

Af{A EL PROCESO SOCIAL DEL TRABAJO
ovIA Decreto N° 3.464, de fecha 14 de junio de 2018
Whicial de la Repiiblica Bollvariana de Venezuela N° 41.419
de fecha 14 de junio de 2018.
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL PROCESO
SOCIAL DE TRABAJO
DESPACHO DEL MINISTRO
Caracas, 11 de noviembre de 2020
210°, 161°y 21°
N°285

RESOLUCION

De conformidad con lo establecido en el articulo 3° del Decreto con Rango, Valor y
Fuerza de Ley de Reforma de la Ley Sobre Condecoracion “Orden al Meérito en el
Trabajo”, tal y como se lee en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 38.920 de fecha 29 de abril de 2008, se confiere la condecoracién
ORDEN AL MERITO EN EL TRABAJO, como reconocimiento a su compromiso,
preparacion, perseverancia y entereza en el trabajo y con la lucha a favor de la clase
trabajadora de la, COMPANIA NACIONAL DE TEATRO, ADSCRITA AL
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA CULTURA, a los siguientes

ciudadanos:

PRIMERA CLASE - EUMELIA HERNANDEZ
DUARTE RAMIREZ, BIANCA JOANNE
LANDINEZ, LESBIA NACARI

PRIMERA CLASE — ALFREDO MANEIRO
GARCIA VARGAS, DARWIN OSWALDO
PORRAS MARTIN, RODOLFO ANTONIO
GARCIA GAMEZ, PABLO DEL CARMEN
JOYA LOPEZ, RUBEN DARIO

FARIAS ROJAS, JESUS BENJAMIN
VIZCAYA AVILA, PASTOR GUILLERMO

SEGUNDA CLASE - CARMEN CLEMENTE TRAVIESO
TREJO GARCIA, LILYBELL DEL VALLE

Por el Ejecutivo Nacional,
Comuniquese y Publiquese

< / T
German Eduardo; Plfiale Redriguez
Ministro del Poder Popular para el Proceso Soclal de Trabajo
Segun Decreto N°.3.464 de fecha 14/06/2018

Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N°.41.419 de fecha 14/06/2018

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA EL PROCESO SOCIAL DE TRABAJO
DESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION N° 286

Caracas, 11 de noviembre de 2020

210°,161° y 21°

El Ministro del Poder Popular para el Proceso Social de Trabajo, designado

mediante Decreto N° 3.464, de fecha 14 de junio de 2018, publicado en la

Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 41.419, de igual

fecha. Atendiendo a lo dispuesto en los articulos 293, 294, 295, 296, 297, 298,

299y 500, numeral 2, del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica del

Trabajo, los Trabajadores y las Trabajadoras. En concordancia con los objetivos
planteados en el Plan de la Patria 2019-2025.

VISTO

Que, es competencia del Ministerio del Poder Popular para el Proceso Social de
Trabajo, proteger, garantizar, estabilizar y desarrollar el proceso social de trabajo
como estrategia para consolidar la libertad, la independencia y la soberania
nacional, producir los bienes y prestar los servicios que satisfagan las
nec;sidades de la poblacién y construir la sociedad justa y amante de la paz, la
sociedad sodialista, es por ello relevante la correcta aplicacion del Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica del Trabajo, los Trabajadores y las
Trabajadoras.

VISTO

Que, la fprmacibn colectiva, integral, continua y permanente de la clase obrera es
la esencia d?l proceso social de trabajo, como estrategia fundamental para la
transformaciéon del modelo econdmico rentista y consumista, al modelo
productivo y de !‘usta distribucion de la riqueza, con el objetivo de garantizar la
correciz aplicacién del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica del
Trabajo, los Trabajadores y las Trabajadoras, aprobada por el Comandante
supremo, eterno y amado, Hugo Rafael Chavez Frias.

VISTO

Que, _la ”Universldad Bolivarlana de Trabajadores “Jesis Rivero”, es la
organizacion institucional que Instrumenta la autoformacion colectiva, ’integral
coptujua Y permanente de Ia clase obrera para disefiar y desarrollar desde 51;
practica social productiva, los programas de formacidn requeridos para el
dgsarrollo soberano de las fuerzas productivas del pais, en funcion de la
ejecucin del plan de desarrollo nacional, '

VISTO

Que, el Reglamento Ejecutivo de la Universidad Bolivariana de Trabajadores
“Jests Rivero”, dispone en su articulo 17 la conformacién de su Consejo
Universitario, donde participa una o un representante del Ministerio del Poder
Popular con competencia en materia de Trabajo y la seguridad social.

VISTO

Que, es necesario designar al representante del Ministerio del Poder Popular para
el Proceso Social de Trabajo en el Consejo Universitario de la Universidad
Bolivariana de Trabajadores “Jes(s Rivero", con la finalidad de intercambiar datos
o indicadores que la clase obrera sistematiza desde el proceso de autoformacién
colectiva, integral, continua y permanente y que permitan la generacidn de
propuestas de politicas publicas para estabilizar y desarrollar el proceso social de
trabajo, en el marco del Plan de Desarrollo Econdmico y Social de la Nacidn.

RESUELVE

Articulo 1° Designar al ciudadano EDGAR ALEXANDER BLANCO DIAZ,
cédula de identidad N° 18.084.299, como representante del Ministerio del
Poder Popular para el Proceso Social de Trabajo ante el Consejo Universitario de
la Universidad Bolivariana de Trabajadores “Jess Rivero”.

Articulo 2°. El representante del Ministerio del Poder Popular para el Proceso
Social de Trabajo, en el Consejo Universitario de la Universidad Bolivariana de
Trabajadores “Jes(s Rivero”, tendra las siguientes funciones:

» Ser vocero 0 vocera con voz y voto del Ministro o Ministra del Poder Popular
para el Proceso Social de Trabajo en las sesicnes del Consejo Universitario de
la Universidad Bolivariana de Trabajadores “Jests Rivero”.

« Informar al Ministro o Ministra sobre el diagndstico en el Sistema Nacional de
Produccién, los nudos criticos detectados en dicho diagndstico y las
potencialidades para resolverlos, los planes de produccion y formacién, su
seguimiento y control, asi como los informes de los avances y los resultados
obtenidos.

« Articular acciones de trabajo conjunto que contribuyan a elevar los niveles de
conciencia como clase obrera para acelerar la construccion de la sociedad
justa y amante de la paz.

« Promover el desarrollo de la autoformacion colectiva, integral, continua y
permanente como la estrategia fundamental de la clase obrera, para asumir
conscientemente la gestion directa y democratica de la direccion del proceso
social de trabajo, en funcion de optimizar la produccion de bienes y
prestacion de servicios que satisfagan las necesidades del pueblo y la
reconstruccién de la socledad humana.

« Participar en los distintos espacios y reuniones de seguimiento y control de la
gestién del Ministerio del Poder Popular para el Proceso Social de Trabajo.

« Elaborar informes periddicos sobre la articulacion de ambas instituciones en
materia de autoformacién colectiva, integral, continua y permanente y la
gestion directa y democrdtica de la direccion del proceso social de trabajo.

« Las demds que le asigne el Ministro o Ministra del Poder Popular para el
Proceso Social de Trabajo, que contribuyan a la estabilizacién y desarrollo del
proceso social de trabajo, en el marco del Plan de Desarrollo Econémico y
Social de la Nacion,

Articulo 3°.F| Rector de la Universidad Bolivariana de Trabajadores “Jests
Rivero”, queda encargado de la juramentacion del ciudadano EDGAR
ALEXANDER BLANCO DIAZ como representante del Ministerio del Poder
Popular para el Proceso Social de Trabajo ante el Consejo Universitario de esta
Universidad

Articulo 4°. Esta Resolucién entrard en vigencia a partir de su publicacién en [2
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional,

GERMAN E O-PINATE RODRIGUEZ
INISTRO DEL PODER POPULAR PARA
EL PROCESO SOCIAL DE TRABAJO
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MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA EL TRANSPORTE

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL TRANSPORTE
INSTITUTO NACIONAL DE AERONAUTICA CIVIL

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N° PRE-CJU-GDA-154-20
CARACAS, 03 DE NOVIEMBRE DE 2020

210°, 161° y 21°
POR CUANTO

El Presidente del Instituto Nacional de Aerondutica Civil (INAC), en ejercicio de las
competencias que le confieren los articulos 5 y 9 de la Ley de Aeronautica Civil,
publicada en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 39.140, de
fecha 17 de marzo de 2009, en concordancia con los numerales 1, 3 y 15 literal “c” del
articulo 13 de la Ley del Instituto Nacional de Aerondutica Civil, publicada en Gaceta
Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N° 38.333, de fecha 12 de diciembre
de 2005. ’

POR CUANTO

Compete a la Autoridad Aeronautica de la Republica fiscalizar y ejercer la Vigilancia
Permanente de la Seguridad Operacional y Proteccién de la Aviacién Civil sobre toda
actividad aerondutica, para garantizar el cumplimiento de los estandares
internacionales y niveles aceptables de seguridad y en ejercicio de las competencias
legalmente atribuidas tendrd acceso inmediato a los Iugares donde se:desarrollen
actividades inherentes a la aerondutica civil, conexas o de soporte, conforme con lo
previsto en el articulo 14 de la Ley de Aerondutica Civil.

POR CUANTO

Es competencia del Instifutq Nacional de Aerondautica Civil, ofrecer adecuada y
oportuna proteccién a los ‘usuarios y operadores de servicios aeronduticos de
conformidad con lo establecido en el ordenamiento juridico vigente, mantener niveles
aceptables de la seguridad operacional y proteccién de la aviacién civil, acatar y hacer
cumplir las recomendaciones y protocolos de bioseguridad dictados por el Ministerio
del Poder Popular para la Salud, con base a las recomendaciones emanadas de la
Organizacién Mundial de la Salud, la Organizacion Panamericana de la Salud y del
Ejecutivo Nacional.

POR CUANTO

El Principio de Corresponsabilidad intrinseco a la actividad aerondutica civil, determina
que esta debe desarrollarse de manera segura, ordenada y eficiente y a tales efectos,.
{odas las personas naturales o juridicas que utilicen o presten servicios aeronduticos
igfav uieren responsabilidades conforme al invocado Principio, previsto en la Ley de
JAZQ) ondutica Civil, generédndose una serie de deberes y derechos en cuanto a
W‘ ciencia, calidad, puntualidad, responsabilidad, orden, disciplina, seguridad, respeto,
D'transparencia y equidad, en la prestaciéon del servicio de acuerdo a lo previsto en el
ordenamiento juridico que rige la materia.

DICTA,
La siguiente,

NORMATIVA TECNICA QUE DISPONE LA APLICABILIDAD DE PROTOCOLOS
DE BIOSEGURIDAD PARA MITIGAR, CONTENER Y EVITAR LOS EFECTOS DE
LA ENFERMEDAD POR COVID-19 Y LA PROPAGACION DE LA MISMA COMO
CONSECUENCIA DEL DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD AERONAUTICA CIVIL

CAPITULO I
GENERALIDADES

El reconocimiento por parte de la Organizacién Mundial de la Salud OMS, en fecha 11
de marzo de 2020 del COVID-19 como pandemia global, generé que los Estados
adoptaran planes y acciones efectivas orientadas a la deteccién, contencién y contro!
del riesgo epidemiolégico que genera la posible diseminacién de la declarada
enfermedad, a fin de evitar su propagacion, ello con el fin de garantizar la salud de los
ciudadanos y los pueblos del mundo.

CAPITULO II
OBJETO, APLICABILIDAD Y DEFINICIONES

Objeto

Articulo 1. La presente normativa tiene por objeto establecer las medidas de
bioseguridad para la proteccién contra cualquier enfermedad, epidemia o pandemia,
de manera individual y colectiva, para asegurar la salud de las personas que usan, se
desempefian o explotan la actividad aerondutica civil, a fin de reiniciar de manera
segura, ordenada y eficiente las operaciones comerciales y generales de la aviacién
civil.

Aplicabilidad

Articulo 2. La presente normativa técnica, aplica a toda la actividad de aeronautica
civil realizada por explotadores, operadores, empleados, funcionarios y usuarios,
independientemente del interés o rol que desempefien, donde tenga jurisdiccion la
Republica, por lo tanto quedan sometidos a la presente normativa técnica:

a) Las actividades de la aerondutica civil sobre las cuales ejerce jurisdiccién Ta
Republica Bolivariana de Venezuela.

b) El personal técnico aerondutico, las aeronaves nacionales o extranjeras que
operan dentro, desde o hacia la RepUblica Bolivariana de Venezuela, incluidos
pasajeros, tripulacion, efectos transportados, infraestructura aerondutica,
actividades de facilitacién, equipos y demas actividades conexas.

c) Las operaciones de aeronaves y explotadores aéreos nacionales fuera del
territorio de la Republica Bolivariana de Venezuela.

d) Los Organos y Funcionarios de Seguridad del Estado, los Funcionarios de

Administracion Aduanera y Tributaria, Salud, Autoridades para el Control

Sanitario, cuando estas desemperfien funciones en los aeropuertos nacionales e

internacionales ubicados en la RepUblica Bolivariana de Venezuela.

~

Definiciones

Articulo 3. A los efectos de la presente normativa técnica aplicarén las siguientes
definiciones:

Accién Correctiva: Actividad realizada para solucionar las no conformidades
presentadas y que ademas contiene medidas que prevendran o minimizardn la
posibilidad que se repita dicha no conformidad con incidencia en la prevencién de
riesgos.

Actividad Aeronautica: El conjunto de actividades en vuelo o de apoyo, relativas al
transporte aéreo, la navegacion aérea y otras vinculadas con el empleo de aeronaves
civiles.

Actividad de Fiscalizacion: conjunto de acciones practicadas o ejecutadas por los
inspectores aeronduticos u otro funcionario designado, previa delegacién de la
Autoridad Aerondutica, dirigida a comprobar el cumplimiento de la normativa legal y
técnica vigente, asi como sus mejores practicas en pro de la seguridad operacional y
la proteccién de la aviacién civil.

Entre las actividades de seguridad de la aviacion, se incluyen: auditorias,
inspecciones, pruebas, estudios de seguridad y evaluaciones al personal aeronautico.

Aislamiento: Separacién de los demas de personas enfermas o contaminadas o de
equipajes, contenedores, medios de transporte, mercancias, paquetes postales
afectados, con objeto de prevenir la propagacion de una infeccién y/o contaminacién.

Auditoria: Actividad de fiscalizacion orientada a evaluar la aplicacién de procesos
Restablecidos por una organizacién y sus procedimientos (durante la misma se efectdan
._<lnspecciones que comprueban requisitos y criterios de aceptacién y cumplimiento
%fi%-lstablecidos en la normativa técnica), que garanticen el producto final o servicio
prestado.

Cuarentena: Restriccion de las actividades y/o la separacién de los demas de
personas que no estan enfermas, pero respecto de las cuales se tienen sospechas, o
de equipajes, contenedores, medios de transporte o mercancias sospechosas, de
forma tal que se prevenga la posible propagacion de la infeccién o contaminacién.

Desinfeccion: Procedimiento mediante el cual se adoptan medidas sanitarias para
controlar o eliminar agentes infecciosos presentes en la superficie de un cuerpo
humano o animal o en equipajes, cargas, contenedores, medios de transportes,
mercancias o paquetes postales mediante su exposicion directa a agentes quimicos o
fisicos.

Distanciamiento Fisico: Encontrarse fisicamente separado, en un momento
determinado.

Enfermedad: Alteracion mas o menos grave de la salud.

Emergencia de Salud Pablica de Importancia Internacional (ESPII): es un

evento extraordinario determinado que:

a) Constituye un riesgo para la salud plblica de otros Estados a causa de la
propagacion internacional de una enfermedad.

b) Podria exigir una respuesta internacional coordinada entre los Estados.

Epidemia: Enfermedad que se propaga durante algin tiempo por un pais,
acometiendo simultaneamente a gran nimero de personas.

Evaluacion de Riesgo de Seguridad Operacional: Se entiende como la
evaluacién de la probabilidad en términos de frecuencia y gravedad, de las
consecuencias resultado de un peligro.

Indicador de Rendimiento en Materia de Seguridad Operacional: Pardmetro
basado en datos que se utiliza para observar y evaluar el desempefio en materia de
seguridad operacional.

Inspeccion: Tarea de fiscalizacion, que comprende, observar, medir (seg(n aplique)
y comprobar la conformidad con un criterio de aceptacion establecido en la normativa
técnica aplicable, relacionado con una aeronave o sus partes, instalaciones,
infraestructura, documentos, registros, herramientas, equipos o personas que apoyan
la actividad aeronautica y el producto final o servicio prestado.

\Pandemia: Enfermedad epidémica que se extiende a muchos paises 0 que ataca a
ﬂf’; asi todos los individuos de una localidad o regién.
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Peligro: Condicidn u objeto que podria provocar un incidente o accidente de aviacién
o contribuir al mismo.

Programa Estatal de Seguridad Operacional (SSP): Programa que establece los
objetivos, el marco de trabajo y el enfoque en la implementacién y supervisién
permanente de politicas en materia de Seguridad Operacional del Estado en la
actividad aerondutica desarrollada en todo el territorio de la Republica Bolivariana de
Venezuela, en cumplimiento de lo establecido en la Ley de Aeronautica Civil y las
normas y métodos recomendados emanados de la Organizacidn de Aviacién Civil
Internacional (OACI). =T

Programa Nacional de Control de la Calidad en Materia de Seguridad de la
Aviacién Civil: Programa elaborado e implementado por la Autoridad Aerondutica en
materia de seguridad de la aviacién, el cual incluye inspecciones, auditorias, pruebas y
evaluaciones, de manera periddica, a fin de verificar que se cumpla con el Plan
Nacional de Seguridad de la Aviaci6n Civil, y procurar la rectificacion oportuna.

PCR: Reaccion en cadena de la polimeraza PCR, determinando en esta técnica la

amplificacion del material genético.

Representante Autorizado: Persona que representa a la Organizacién que tenga3

responsabilidades inherentes para atender, corregir y responder a no conformidades
identificadas durante actividades de fiscalizacién.

Seguridad de la Aviacién: Proteccidn de la aviacién civil contra los actos de
interferencia ilicita. Este objetivo se logra mediante una combinacién de medidas,
recursos humanos y materiales.

Seguridad Operacional: Es el estado en el que los riesgos asociados a las
actividades de aviacidén relativas a la operacion de las aeronaves, 0 que apoyan
directamente dicha operacion, se reducen y controlan a un nivel aceptable.

Sistema de Gestién de la Seguridad Operacional (SMS): enfoque sistemético
para la gestion de la seguridad operacional que incluye las estructuras organicas, la
obligacién de rendicidn de cuentas, las responsabilidades, las politicas y los
procedimientos necesarios.

CAPITULO III
DE LA FISCALIZACION Y VIGILANCIA EJERCIDA POR LA AUTORIDAD
AERONAUTICA DE LA REPUBLICA

Articulo 4. Toda actividad aerondutica a desarrollarse en la Republica Bolivariana de

Venezuela, deberd ejecutarse conforme los mecanismos de prevencion, control y
seguimiento epidemiolégico asociados a la epidemia del COVID-19, a fin de prestar
servicios que generen las garantias necesarias a la salud publica y responsabilidad
social, de acuerdo con lo que estime conveniente el érgano rector en materia de Salud
Publica.

El Instituto Nacional de Aeronautica Civil en cumplimiento de las competencias

legalmente atribuidas, podra suspender cualquier actividad aerondutica civil o servicios:

conexos, cuando mediante la aplicacion de los procedimientos de vigilancia y
fiscalizacion, verifique la ausencia o incumplimiento de disposiciones establecidas en
relacién a la aplicacion de Protocolos de Bioseguridad que conforman la presente
normativa, los cuales se encuentran enmarcados en la prevencién, control y
seguimiento epidemioldgico, asociados a la pandemia del COVID-19.

Articulo 5. Los explotadores y usuarios de la actividad aerondutica deben
proporcionar sin dilacion alguna a la Autoridad que lo requiera, toda la informacién
solicitada a través de los diferentes formularios donde se plasmen las condiciones de
salud, registro y seguimiento enmarcados en la prevencion, control y seguimiento
epidemioldgico, asociados a la epidemia del COVID-19.

Articulo 6. Los explotadores del servicio publico de transporte aéreo, explotadores del
servicio especializados de transporte aéreo y los explotadores de aeronaves, que
realicen vuelos internacionales con destino a la Republica Bolivariana de Venezuela,
deberdn exigir a los pasajeros y personas transportadas en cada vuelo, la presentacién
de constancia de haberse practicado por lo menos cuarenta y ocho (48) horas antes
del arribo al aeropuerto de destino en territorio nacional la Prueba (PCR), con
resultado negativo.

El lapso aqui establecido podrd modificarse segin lo determine la Autoridad
competente en materia de Salud Publica; todos los pasajeros y personas transportadas
por via aérea, al arribar al aeropuerto de destino en el territorio nacional deberan
cumplir las medidas bioseguridad establecidas por las autoridades nacionales con
competencia en materia de salud, asi como las disposiciones de la Autoridad
Aerondutica.

CAPITULO IV
MEDIDAS O CONDICIONES PARA DESEMPENAR LA ACTIVIDAD
AERONAUTICA CIVIL

Articulo 7. Todas las personas vinculadas a la actividad aerondutica, podrén
desempefiar dicha actividad, siempre que no presenten sintomas de enfermedades

contagiosas que representen un riesgo a la salud publica.

Articulo 8. Los explotadores de las actividades aeronduticas deberan disponer de

medios fisicos o electrénicos que faciliten el acceso al Formulario de Localizacion de
Pasajeros y Declaracion de Salud, los cuales deberan contener la informacién
correspondiente a los aspectos de identidad, direcciones y nimeros telefénicos de
contacto, entre otros aspectos, documentos que deberd estar acorde a los
requerimientos de la autoridad de salud plblica competente. Dicho requerimiento es
de obligatorio cumplimiento previo al Check in, segun las directrices que la Direccién
de Vigilancia Epidemioldgica o la Direccién Nacional de Epidemiologia del Ministerio del
Poder Popular para la Salud.

Los explotadores del servicio de transporte aéreo que operen desde la Republica
Bolivariana de Venezuela hacia otros Estados, estan en la obligacién de verificar previo
al vuelo, que los pasajeros cumplen los requerimientos de bioseguridad establecidos
por la Autoridad competente en materia de salud del pais de destino.

Articulo 9. Los explotadores aéreos son responsables de hacer desinfectar las
instalaciones comunes donde desarrollan sus actividades, asi como también las
aeronaves, cumplir las recomendaciones del fabricante en concordancia con la
frecuencia de sus operaciones, respetando las directrices estipuladas por la Autoridad
Aerondutica en coordinacion con las Autoridades Sanitarias locales y siguiendo la
orientacion de la OMS.

Articulo 10. E! trasladado del personal aerondutico por parte de los explotadores
aéreos a las instalaciones aeronauticas debera realizarse en unidades vehiculares
debidamente desinfectadas previo al traslado. En todos los casos, si el explotador
aéreo es quien provee el transporte, deberd establecer un procedimiento para
cerciorarse que los conductores de los mismos utilicen elementos de proteccién
personal aprobados, asi como también, que los vehiculos hayan sido desinfectados
con los productos recomendados.

Articulo 11. Las lineas aéreas y las empresas que desarrollan actividad econémica
dentro de la infraestructura aeroportuaria, deberdn mantener y garantizar la
desinfeccion de todos aquellos articulos que manipulen de manera constante y los de
uso comdn. Para ello emplearan los elementos quimicos recomendados por el
Ministerio del Poder Popular para la Salud, ajustados de conformidad con la frecuencia
de uso o circulacion de los usuarios.

Articulo 12. Los explotadores de las instalaciones aeroportuarias deberan activar
mecanismos de seguridad fisica que permitan y aseguren que el ingreso de pasajeros
y personal que labora en dichas instalaciones se efectué bajo las siguientes
condiciones: a) Debidamente identificado, b) Haciendo uso obligatorio de la mascarilla

facial, o cualquier otro dispositivo 0 equipo de pr ion !
% q o] quip proteccion que se adopte, segun lo

spuesto por la Autoridad Aeronautica de conformidad a regulaciones del Ministerio

k2

\Poder Popular para la Salud. El incumplimiento de los requisitos exigidos limitar el

reso 0 permanencia en dichas instalaciones.

<

El ingreso a las instalaciones aeroportuarias quedara limitado sélo a las personas que
laboran en ellas y las que tienen programado viajar. En caso de nifios, personas con
discapacidad o personas mayores con necesidades especiales que requieran estar
acompafiadas se aplicaré de manera excluyente lo dispuesto en esta normativa.

Articulo 13. Los explotadores de los servicios aeronauticos deberén garantizar que el
personal que labore en sus instalaciones este provisto de elementos de proteccién
personal, capacitado para detectar y atender usuarios que manifiesten voluntaria o
fisicamente alglin sintoma, malestar o comportamiento asociado a alguna enfermedad
contagiosa, en cuyo caso deberan reportar de manera inmediata al drea de salud del
aeropuerto y al explotador aéreo respectivo.

Articulo 14. La estadia, desplazamiento de las personas que laboran o hacen uso g_e_
las infraestructuras aeronduticas deberd programarse de tal forma, que se respete y
garantice el distanciamiento fisico.

Articulo 15. Si un integrante de la tripulacion o pasajero desarrolia algin sintoma
que sugiera la posibilidad de infeccion por COVID-19 durante el vuelo, se deberan
seguir los procedimientos y protocolos establecidos por la autoridad aerondutica, de
acuerdo a los protocolos sefialados por la OMS, colocdndose una mascarilla a la
persona afectada, aislandose del resto de la tripulacién, a menos que con eso se vea
afectada la seguridad operacional. En caso de haber fimitaciones de espacio, el
explotador aéreo debera considerar los riesgos y los principios de seguridad
operacional al decidir qué medidas alternativas aplicara para prevenir la transmisién o
propagacion de una infeccién. La persona enferma deberd declarar su estado a las
autoridades sanitarias a la llegada al proximo aeropuerto para someterse a una
evaluacion mas exhaustiva.

Articulo 16. El formulario de localizacién pasajero (FLP), serd necesario para obtener
un registro que permita contactar la ubicacidén de los pasajeros en caso que surja
alguna sospecha de bioseguridad proveniente de un vuelo que amerite realizar
manera efectiva la vigilancia y seguimiento de los pasajeros o viajeros, dicho registro
quedara asentado en la parte sanitaria de la Declaracién General de la aeronave.

Articulo 17. La manipulacién caddveres y de mercancias peligrosas por parte del
explotador aéreo, deberd hacerse manteniendo las medidas de bioseguridad
establecidas; igualmente el embalaje utilizado para el envio de sustancias infecciosas
debe cumplir con las medidas de seguridad. establecidas para el traslado por via aérea.

Lunes 16 de noviembre de 2020
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Bajo ninguna circunstancia se podré trasladar una muestra bioldgica en equipaje de APENDICE A
mano, maletas, ni otro envase que no esté autorizado por la autoridad de salud
publica competente 0 que incumpla con los procedimientos establecidos en materia

aeronautica.

De la Limpieza y Sanidad de las Instalaciones.

El traslado de muestras bioldgicas en el contexto de la pandemia, responderd a las
exigencias de la “Guia Sobre la Reglamentacién Relativa al Transporte de Sustancias
Infecciosas 2019-2020 de la OMS.

Seccién 1.1 La autoridad sanitaria responsable en los aeropuertos, los explotadores
aeroportuarios y los proveedores de servicios deberdn acordar por escrito un plan
reforzado de limpieza y desinfeccién, acorde con los procedimientos operacionales
normalizados descritos en la Guia de higiene y saneamiento de los transportes aéreos de la
OMS. El plan deberia actualizarse con respecto a los procesos, cronogramas y productos a
medida que se obtenga informacién nueva

Articulo 18. La tripulacién de vuelo podrd operar, si no presenta ningin tipo de
malestar o sospecha de algin sintoma en general relacionado con la enfermedad por
COVID-19, en virtud de lo cual se realizarad la prueba de test rapido, de acuerdo al
protocolo establecidos por el Ministerio del Poder Popular Para la Salud, en el lugar y
momento acordado con el explotador del servicio de transporte aéreo.

Se deberd realizar la limpieza periddica de al menos dos (2) veces por jornada laboral, con
agua y jabdn o con soluciones de hipoclorito al 0,1%. Asimismo, en los centros de trabajo,
cada persona debe tener su vaso o taza de uso individual, no ingerir liquidos directamente
desde el envase primario que los contiene, botella o jarra. La higiene o desinfeccién en los
puestos de trabajo debe ser realizado con agua y jabén, hipoclorito al 0,1% o solucién de
alcohol al 70%.

El uso de elementos de proteccién personal (EPP) es obligatorio, desde el momento en
que la tripulacidn ingresa al edificio de la terminal del aeropuerto de salida hasta el
egreso del edificio de la terminal en el aeropuerto de destino, lo cual incluye el
trayecto en vehiculo desde y hacia el hotel de alojamiento si el mismo se realiza en
compafifa de terceras personas incluido el resto de la tripulacion.

Es necesario asegurarse que el personal a cargo de la limpieza y desinfeccién utilice el
equipo de proteccién personal establecido, los productos de manera efectiva, incluida la
concentracion, el método y el tiempo de contacto de los desinfectantes, abordando las
Articulo 19. Los miembros de la tripulacién que tengan contacto directo con los areas que se tocan con frecuencia y que tienen més probabilidades de estar contaminadas.
pasajeros deben usar equipos de proteccién personal, en todo momento, los cuales

deben ser reemplazados regularmente. Seccién 1.2 En todas las unidades de trabajo plblicas y privadas, se debera garantizar

que los bafios habilitados estén dotados de jabdn y servicio de agua para facilitar ! lavado

Articulo 20. El explotador aéreo debe garantizar el menor uso compartido de las de manos frecuentemente por parte de los usuarios.

instalaciones, entre el personal aerondutico y los pasajeros, a fin de minimizar los Seccién 1.3 Los Explotadores de Aeropuertos deberan realizar una limpieza y

riesgos de contagio, iguaimente el explotador aéreo dotard la aeronave con la desinfeccion rutinaria de las superficies que frecuentemente hayan sido manipuladas o
cantidad suficiente de trajes de aislamiento para uso de la tripulacién de mando y expuestas, como:

cabina, en caso de presentase a bordo un pasajero o miembro de la tripulacién con a) Equipos de seguridad, bandejas, recipientes para articulos restringidos, bandas
sintomas compatibles con la enfermedad por COVID-19. transportadoras de equipajes, mesas, botones de panico, sillas, médulos y piso del
punto de inspeccion de seguridad, dreas de equipaje y zonas donde hacen filas los
Articulo 21. Cuando se identifique a un pasajero sospechoso de contagio por COVID- pasajeros.

19 a bordo, antes de que se inicie el despegue, se debe informar al explotador de

aeropuerto y a las autoridades sanitarias locales, asi mismo se deben seguir sus b) Mostradores de informacin de los aeropuertos, mostradores para personas con

instrucciones. En este punto, la tripulacién de cabina no debera haber tenido contacto
directo més de 15 minutos con el pasajero sospechoso, por lo tanto, no se tomarén
medidas adicionales con respecto a la gestion de los miembros de la tripulacién, a
menos que las autoridades locales de salud publica indiquen lo contrario.

CAPiTULO V
FISCALIZACION, INSPECCION Y VIGILANCIA

movilidad reducida, zonas de presentacién, zonas de migraciones y aduanas, zonas de
inspeccion de seguridad, zonas de embarque; etc.

c) Escaleras mecanicas y ascensores, pasamanos.
d) Lavabos, sanitarios y dreas para cambio de pafiales.
e) Carros y puntos de entrega de equipaje: limpieza con pafios himedos desechables

Autobuses de traslado a los estacionamientos y autobuses para circular en parte

i

Articulo 22, El personal encargado de realizar las inspecciones (auditorias,
igilancias), debera hacer uso en todo momento de los elementos de proteccién

aeronautica.

EZpersonal adecuados y aprobados por el Ministerio del Poder Popular para la Salud,

llevar el material minimo necesario para realizar la actividad de supervisién (libreta,
guias, lapiz, pendrive) y permanecer el tiempo estrictamente necesario para el
desarrollo de la actividad. -
CAPITULO VI
SEGURIDAD AEROPORTUARIA, RESGUARDO, ANTIDROGAS, MIGRACION Y
ADUANA

Articulo 23. Los explotadores de aeropuertos, organismos de seguridad de Estado
con competencias en resguardo, antidrogas, migracién, aduana y cualquier otra
autoridad del Estado que sea designada para cumplir funciones en los aeropuertos del
pais deberdn dotar los puestos de inspeccidn correspondientes a cada drea de
materiales, equipos de proteccién para la inspeccion y medios electrénicos de chequeo
de personas, equipajes carga y correo, a los fines de minimizar el contacto directo con
elementos que pudieran estar contaminados con agentes patégenos, que pongan en
riesgo la salud de los funcionarios en servicio y evitar los métodos invasivos en las
inspecciones. .

Articulo 24. Los explotadores de aeropuertos y el organismo con competencia en
aduana deben utilizar medios electrénicos de chequeo de equipajes, a los fines de
minimizar el contacto directo con elementos que pudieran estar contaminados.

CAPITULO VII
DE LOS PROTOCOLOS DE BIOSEGURIDAD PARA EL DESARROLLO DE LAS
OPERACIONES AEREAS DENTRO, DESDE Y HACIA EL TERRITORIO
NACIONAL

CONSIDERACIONES GENERALES

Articulo 25. El presente capitulo desarrolla los Apéndices que establecen las
actividades generales y responsabilidades de los diferentes 6rganos 'y entes de la
Administraciéon Puablica, administrados, prestadores de servicios relacionados con la
proteccién y programas de bioseguridad que deben implementarse durante las
operaciones aéreas en la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 26. Los explotadores del servicio de transporte aéreo, explotadores de
aeronaves, explotadores de aeropuertos, empresas de servicios especializados
aeroportuarios, concesionarios en los aeropuertos, pasajeros, usuarios asi como las
autoridades con competencia en materia de Resguardo y Antidrogas, Migracion,
Aduana, Salud y Control Sanitario, que ejercen funciones en los diferentes aeropuertos
\ del pais deberén dar estricto cumplimiento a los protocolos de blosegundad
;ﬁ establecidos en la presente normativa que seguidamente se especifican.

a actividad se realizara antes de poner operativos los puntos de inspeccién y de control,

asi como a intervalos regulares, dependiendo del flujo y tréfico de pasajeros de cada
aeropuerto en particular. Asi mismo deberan de implementarse la limpieza y desinfeccion,
a intervalos regulares, de las partes publicas, zonas de ingreso y salida de pasajeros,
carruseles, carretillas porta equipajes y cualquier otro dispositivo o mobiliario  de uso de
pasajeros y empleados. Estas actividades de desinfeccién deberdn ser registradas cada vez
que se realicen, en el libro de novedades del punto de inspeccién. :

|
Seccién 1.4 Los Explotadores de Aeropuertos determinarén las zonas de la parte publica,
salas de embarque, zonas restringidas, puntos de control de acceso, zonas de espera y
embarque de aeronaves, migracion, drea de recogida de equipajes, aduana, entre otras
reas del aeropuertos, los puntos estratégicos para el acopio de los equipos de proteccién
personal usados, material descartable posiblemente contaminado, dandoles la debida
identificacién para el conocimiento de todo el personal y pasajeros en los terminales y
otras instalaciones del aeropuerto.

De las Medidas de Proteccién Personal y de los Usuarios.

Seccién 1.5 En las unidades de trabajo plblicas y privadas destinadas para la atencién al
pasajeros se deberd:

a) Garantizar el uso de Equipos de Proteccion Personal (EPP) por parte de sus
funcionarios y empleados, que cumplan como minimo con mascarilla facial, guantes de
latex y productos para la desinfeccién de manos, con base de 70% de alcohol. Para
aquellos empleados que mantenga contacto directo con los pasajeros, sin ningln
medio de proteccion como mamparas de acrilico o vidrios, deberdn utilizar
obligatoriamente lentes o pantalla facial (monogafas).

b) Exigir y supervisar el uso permanente de la mascarilla facial por parte de los usuarios,
a excepcion de nifios menores de 2 afios.

c) Implementar y velar porqué se cumpla el distanciamiento fisico por lo menos 1,5
metros entre personas, en las distintas areas de los terminales aéreos.

d) Reportar a la autoridad con competencia en materia de salud, los casos de personas
con sintomas visibles relacionados con el COVID-19.

e) Garantizar la correcta practica para el desecho de los equipos de proteccién personal
usados.

f) Evitar llevarse las manos a la cara, 0jos, nariz, boca, sin lavarlas previamente.

g) Efectuar lavado frecuente de las manos con agua y jabdn utilizando la técnica
adecuada. Ante la ausencia de agua y jabdn, se pueden utilizar soluciones o geles con
alcohol al 70%.

h) Es importante destacar que el uso de guantes no reemplaza la necesidad de una
higiene adecuada de las manos, la cual debe realizatse con frecuencia.
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ecanismos de despacho con cita previa concertada y pagos por mecanismos electrénicos

\Sfccién 1.6 Las unidades de trabajo con operaciones comerciales deberdn maximizar los
@p, ra evitar los contactos fisicos e intercambio de papeles, billetes, monedas, en las
<

transacciones econdmicas en el aeropuerto.

Seccién 1.7 Las unidades de trabajo publicas y privadas en los puntos de control de
acceso a los terminales, edificios administrativos o cualquier otra dependencia pdblica o
privada dentro del aeropuerto, se debera:

a) Colocar sistemas de desinfeccion de mano y mecanismos de control de temperatura
corporal que garanticen la verificacion de signos del pérsonal que ingresara a las
instalaciones.

b) Restringir el acceso de personas con algin signo o sintoma de enfermedad respiratoria
aguda como fiebre, tos, estornudos frecuentes, malestar general o diarrea.

c) Elaborar un registro de los trabajadores que padezcan enfermedades cronicas a través
de los servicios de seguridad y salud en el trabajo.

d) Restringir las visitas a las instituciones y empresas mientras esté vigente la emergencia _

del COVID-19.

e) Dotar con insumos de higiene como: jabdn liquido, toallas desechables, desinfectantes,
gel alcoholado y/o alcohol liquido; asi como recipientes cerrados o bolsas para el
desecho de toallas y pafiuelos.

f) Velar por la disponibilidad de mascarillas para los trabajadores y trabajadoras.

g) Adecuar los espacios para garantizar el distanciamiento fisico, y con ello los horarios
de trabajo para ajustar la densidad de ocupacion de las instituciones, efectuar turnos
especiales de ser el caso.

h) Cualquier otra que contribuya a minimizar los efectos del COVID-19 en las unidades de
trabajo conforme con las directrices del 6rgano rector en salud.

i) Antes de la salida del edificio de la terminal, se deberfan poner a disposicién del
publico usuario varios puestos de lavado de manos o desinfectantes de manos.

Seccién 1.8 Los diferentes concesionarios y establecimientos comerciales autorizados a
operar deberan:

a) Si la instalacion tiene acceso a la parte Publica y no se realizé ningln control de
temperatura, disponer en las puertas de acceso, personal que tomara la temperatura a
las personas que accedan a los mismos y asegurar que se laven las manos o se
produzca desinfeccion antes de permitir el ingreso a las instalaciones.

b

=

Disponer para uso de los clientes de dispensadores de productos para la desinfeccién
de manos y supervisar que los mismos utilicen en todo momento mascarillas de
proteccidn,

Mantener la densidad de ocupacién del espacio con sélo una (1) persona por cada dos
metros cuadrados (2M?) tomando en cuenta los espacios de circulacién del
establecimiento. A tales efectos, deberdn prever un nimero maximo de personas que
puedan estar en los locales comerciales, de manera simultanea, organizando el acceso
y salida de los locales, con el debido conteo. Los locales comerciales cuyas
dimensiones no permitan el cumplimiento de esta medida, deberan buscar alternativas
de atencién sin el ingreso de los usuarios al establecimiento, . garantizando el
distanciamiento fisico y el uso de mascarillas en la parte exterior del local comercial.

9

~

d) Garantizar el uso de soluciones o geles con alcohol al 70% por parte de sus
trabajadores, después de atender cada cliente y al manipular billetes, tarjetas de
débito o crédito o cualquier documento de los mismos.

e) Servir los alimentos o bebidas en recipientes herméticos, y evitar el uso de bandejas u
otro tipo de implementos que puedan ser canales de contaminacién del virus. De ser
utilizados estos implementos, deberd garantizarse que son minuciosamente
desinfectados para el uso de otro cliente.

De la capacitacién en proteccion contra el COVID-19.

Seccién 1.9 En las unidades de trabajo plblicas y privadas se deberd capacitar al
personal en materia de prevencion del COVID-19, en cuanto a:

a) Signos y Sintomas;

b) Formas de contagio;

c) Normas de prevencién;

d) Uso correcto de equipos de proteccién personal (EPP);

e) Método para desechar los EPP de manera adecuada y responsable;

f) Tratamiento de casos sospechosos o confirmados; y otros que coadyuven en la
prevencién.

Seccién 1.10 Los explotadores de aeronaves deberdn capacitar permanentemente a las
tripulaciones y dicha capacitacion estara dirigidas a:

a) Medidas generales de proteccion e higiene.

b)  Autoevaluacidn de salud y signos de alarma.

c) Identificacién de un caso sospechoso a bordo.

d) Uso adecuado del Kit de Precaucién Universal (UPK) (Anexo 03).

e) Asistencia de pasajero sospechoso en caso de una emergencia de salud publica de
interés internacional a bordo.

f)  Correcto llenado de la FLP, del formulario de auto declaraciéon de COVID-19 y parte
de salud de la Declaracién General de Aeronave.

g) Procedimientos de actuacién en condiciones normales como ante una declaratoria de
emergencia abordo en tiempos de COVID-19.

De Informacion y Seiialética en los Aeropuertos.

NSeccuén 1.11 Los explotadores de aeropuertos disefiardn e instalardn sefiales en los
scensores, si lo hubiere, indicando el nimero de personas permitidas para guardar el
stanciamiento fisico, y colocaran marcas de ubicacién de las personas en el piso de cada

ascensor.

Seccion 1.12 Los explotadores de aeropuertos deberan mantener en los sistemas de
megafonia del aeropuerto, y otras sistemas audiovisual de informacion al pasajero, que
abarcan las éreas pUblicas, zonas de espera y embarque de pasajeros, retirada de
equipajes, migracién (salida e ingreso), aduanas, entre otras, campafias y mensajes
frecuentes a los pasajeros y empleados en el aeropuerto, sobre las medidas de proteccnon
contra el COVID-19.

Seccién 1.13 Las unidades de trabajo plblicas y privadas proporcionaran carteles, avisos
y pantallas de informacién para notificar a los empleados sobre los procedimientos
requeridos sobre la proteccion contra el COVID-19. (Anexo 02). Igual medida se debera
implementar en los mostradores de atencién de pasajeros de las aerolineas y/o en los
puntos de ventas de boletos aéreos, donde se informe al usuario de las medidas
preventivas sobre el COVID-19 y cualquier otra que el érgano rector de la salud disponga
para el momento.

De la Supervisiéon y Control de Calidad.

Seccion 1.14 Los explotadores de aeropuertos deberdn incrementar actividades de
Control de la Calidad en Seguridad de la Aviacién, con el fin de evaluar la eficiencia de los
procedimientos AVSEC, en aras de que estos no afecten la facilitacion, sin que se
conviertan en vulnerables y recomendar la modificacién de las medidas-y-procedimientos
establecidos, de ser necesario.

Seccién 1.15 Las unidades de trabajo publicas y privadas deberan mantener constante
supervision del distanciamiento entre cada persona durante su permanencia en las
instalaciones aeroportuarias.

De Los Pasajeros

Seccion 1.16 Los explotadores de aeronaves deberan informar con anticipacion, a los
pasajeros, por los medios de comunicacién disponibles, pagina web, redes sociales y otros
medios, que deberan evitar salir de su hogar si hay sintomas de enfermedad respiratoria,
fiebre, tos, malestar general, estornudos frecuentes, como lo establece la regulacién
sanitaria el MPPS en su Art. 4, literal C, numeral 1, normativa sanitaria de responsabilidad
social ante la pandemia denominada coronavirus COVID-19; dictadas por el Ejecutivo
Nacional. Asi mismo se recordara a los pasajeros que deben garantizarse el suministro
suficiente de mascaras adecuadas para la duracion del viaje.

2)

2>

‘ccién 1.17 Los pasajeros deberan ser informados por los medios indicados en las
secciones 1.12, 1.13 y 1.16, que de no cumplir con las medidas preventivas vigentes:

a) Se le negara el acceso al edificio de la terminal del aeropuerto, al proceso de chequeo
en mostradores, a la cabina de la aeronave, 0 se le desembarcard, si los eventos
tienen lugar antes de que se cierren las puertas de la aeronave, y las autoridades
pUblicas competentes lo retiraran de las instalaciones del aeropuerto de acuerdo con la
legislacién nacional. Ademas, conforme a los requisitos nacionales, pueden estar
sujetos a acciones adicionales sancionatorias.

b) Si los eventos tienen lugar durante el vuelo, se aplicaran los procedimientos
relacionados con el manejo de casos de pasajeros insubordinados. Las autoridades
podran tomar medidas adicionales si se pone en peligro la seguridad del vuelo y la
salud de los demds pasajeros y miembros de la tripulacién en el aeropuerto de
destino, de acuerdo con la normativa nacional.

Del Explotador de Aeronaves

Seccion 1.18 Cualquier integrante de la tripulacion que haya estado en contacto cercano
con una persona que presente sintomas de estar infectada de COVID-19, deberd aislarse
de acuerdo al protocolo establecido por las autoridades de salud y a la espera del
resultado de la prueba diagnéstica, o bien durante 14 dias a partir de la Gltima exposicion.
Durante ese periodo, el explotador de aeronave deberd relevar del servicio a bordo al
referido tripulante que deberd seguir las instrucciones de las autoridades sanitarias locales.

Secciéon 1.19 Cualquier integrante de la tripulacién que presente signos o sintomas que
sugieran una infeccidn, o cualquier otra indisposicion deberd ser relevado del servicio de
vuelo, y presentado a la autoridad sanitaria competente para que reciba la atencién
médica tan pronto como sea posible. Visto que no hay evidencia documentada disponible
hasta el momento con respecto a la inmunidad especifica después del COVID-19. Ademas,
hay varios casos de reinfeccién enumerados en la literatura reciente. En virtud de lo cual,
los miembros de la tripulacion que estuvieron infectados y recuperados del COVID-19,
deberan tomar las mismas medidas de precaucién que aplican al resto de la tripulacién.

Seccién 1.20 La tripulacion de vuelo no debe tener ningin tipo de malestar y al
observarse alguna sospecha de sintoma en general, no deberd presentarse para el vuelo y
debera informar su situacidn, a fin de tomar las medidas concernientes al caso.

Seccion 1.21 Los explotadores de aeronaves deberén considerar reducir el servicio a
bordo al minimo necesario para garantizar los estidndares de comodidad y bienestar para
los pasajeros y limitar el contacto fisico entre los miembros de la tripulacion y los

\pasajeros teniendo debidamente en cuenta la duracidn del vuelo. Entre estas medidas,
estan las siguientes:

273 } Suspender las ventas de productos libres de impuestos u otros productos no esenciales
a bordo.
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b) Servicio reducido de alimentos y bebidas. De La Fase Previas al vuelo.
¢) Los alimentos y bebidas deberd servirse envasados y sellados, las bebidas enlatadas o Seccién 2.1 El Explotador de Aeronaves debera:
en botellas y cerradas. a) Al emparejar a la tripulacién, el explotador aéreo debe mantener en la mayor
d) Evitar los procedimientos de pago que impliquen contacto, como pagos en efectivo, medida posible los mismos pilotos para evitar la contaminacién cruzada. Esto es
para mitigar la transmisién entre la tripulacién de cabina y pasajeros.~~ 53;';:';22?::: Importante para las operaciones de helicdpteros y atn mas para
e) El uso de suministros no esenciales durante el vuelo, como.mantas y aImohadas

debera reducirse para minimizar el riesgo de infeccion.

El explotador aéreo en relacién a los riesgos que puedan generarse por la extension del
vencimiento del certificado médico y la fatiga de las tripulaciones por la COVID-19, utilizara
su sistema de gestion de la sequridad operacional (SMS) para analizar y mitigar estos
riesgos, a fin de preservar la sequridad operacional.

APENDICE B

AREAS DE TRABAJO DE LAS ENTIDADES PUBLICAS Y PRIVADAS.

b) Para operaciones en areas de alto riesgo, se debe equipar la aeronave con uno o
mas UPK. El equipo adicional, como las mascaras faciales que cumplan al menos
con los estandares quirGrgicos y los guantes desechables, deben estar
disponibles para el uso de los pasajeros con sintomas asociados al COVID-19 y
todos los miembros de la tripulacién.

c) Proveer los EPP contentivos de mascarilla facial recomendadas por las
autoridades de salud y guantes de latex para todos los tripulantes. Su uso sera
obligatorio para todos los tripulantes y estos evitaran tocarse, én todo momento,
la cara y mascarilla con las manos. Durante las operaciones terrestres o aéreas,
el uso del traje de aislamiento es obligatorio en situaciones de pasajeros con
sintomas de COVID-19 ya que representan un alto riesgo de transmision; cuando
la Autoridad Aeronautica lo indique expresamente; o, cuando por razones de
seguridad operacional, a juicio de la tripulacidn, su uso sea recomendado. Las
mascaras faciales debe reemplazarlas regularmente a intervalos que no excedan
las 4 horas. Debe garantizarse la eliminacidn correcta del EPP y de otros
elementos que puedan estar contaminados, siguiendo las pautas para la
eliminacién de materiales con secreciones bioldgicas.

d) En una aeronave con mas de un bafio y si el nimero de pasajeros transportados
lo permite, se debe bloquear un bafio para uso exclusivo de la tripulacién,
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Seccion 2 El proceso relacionado con las operaciones de aeronaves se presentan en
éreas de trabajo donde se desarrolian las diferentes actividades con participacidn de
las entidades plblicas y privadas, considerando el circuito desde la llegada al e) Limitar en la mayor medida posible, el acceso a la cabina de vuelo.

aeropuerto, la preparacion del vuelo, la recepcion de los pasajeros y su equipaje, fas f) Indicar a los miembros de su tripulacién de cabina que eviten tocar las
medidas de seguridad de la aviacion civil (AVSEC) para la proteccion del vuelo, los pertenencias de los pasajeros en todo momento.

controles de Antidrogas, Reguardo, Migracion, las medidas en las zonas de espera y
embarque de vuelos, las medidas aplicadas durante el vuelo, el desembarque de las 9

preferiblemente el delantero.

~

El personal de tripulacién de vuelo se colocara el equipo de proteccién personal

aeronaves, entre otras se representan en el siguiente diagrama de flujo.

Diagrama 1

Esquema General de las Areas de Trabajo y su Secuencia en las
Operaciones Aeronauticas

LLEGADA AL AEROPUERTO
Acceso lado solo para pasajeros, l
sanitarios, informacton al pasajero, medidas bioseguridad
y proteccion personal para empleados y pasajeros

<5
MOSTRADOR DE AEROLINEAS
Filas marcadas para distanclamiento scclal, medidas de
. i dores, p ento de
informacién declarads del pasajero sobre COVID-19

~ -

MANEJO EQUIPAJE OPERACIONES EN CONTROLES AL s
FACTURADOD PLATAFORMA PASAJERO %
Medidas de bioseguridar Handling, mantenimiento de Medidas ajustada para b e
para la inspeecidn y , Dasinfeccion de peccion dé pasajeros, K]
resguardo equipaje facturada | | aeronaves, Seguridad aeronaves, Controles de seguridad de 8
Traslado de restas humanos y Artidrogas, Resguardo y 2
muestras biolégicss Migracion &
~ =5 S _5
AREA DE ESPERA Y SALONES VIP
Medidas de bioseguridad en mstalamones comesciles
(tiendas y ali én), d por distribuck

demoblham, supervision

<=
EMBARQUE DE AERONAVES
Filas marcadas para distanciamiento social, medidas de
bioseguridad en el pra-embarque y al abordar las
aeronaves, desinfeocion de Areas de trabsjo

< =
ENVUELO
Medidas de bioseguridad para tripulantes {mando y cabina),

medidas ante pasajeros y/o tripulantes posiblemente
infectados de COVID-19, otras emergencias a bordo

~ -

AEROPUERTO DE LLEGADA
Medidas de bioseguridad ante posibles casos envuelo de
COVIO 19. trlpulactones en pemacta, controles sanitarlos,
b d en migracién y aduana, desinfeccion

g
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(EPP) y traje de aislamiento dentro de la aeronave antes de iniciar el embarque,
es decir se realizard el briefing correctamente con los equipos de proteccién
puestos. Cada integrante de la tripulacién es responsable de retirar sus propios
elementos de proteccién y embolsarlos después de cada uso.

h) Las tripulaciones de cabina deben asegurarse que las superficies y el equipo del
galley, equipos de emergencia, equipos de comunicacidn y los arneses de las
sillas de las tripulantes de cabina, se hayan limpiado a fondo antes de comenzar

la preparacién del vuelo, e inspeccionar y verificar el contenido de los kits de
proteccién universales UPKs antes de cada vuelo.

i) Aungue a los pasajeros se les debié haber recordado acerca de proveerse de
suficientes mascarillas para la duracion del vuelo, los operadores aéreos deberan
considerar llevar una cantidad suficiente de mascaras faciales a bordo para
proporcionar a los pasajeros, en caso que lo requieran, especialmente para vuelos
de larga distancia, donde se deben cambiar las mascaras cada 4 horas. Se debe
implementar un proceso seguro de eliminacién de mascarillas.

i) Si la tripulacién es provista de una dotacién de articulos de cama (cobijas,
sabanas, cobertores) en la zona de descanso de la tripulacion, la tripulacién
deberfa colocar sus propios articulos de cama antes de iniciar su periodo de
descanso y quitarlos luego siguiendo las recomendaciones de higiene. Para
minimizar cualquier posibilidad de infeccion cruzada, cuando se proporcionen
almohadas, almohadones, sabanas, mantas o edredones, no deberian ser
utilizados por varias personas a menos que se desinfecten sus fundas.

Secciéon 2.2 El Departamento de Sanidad del Aeropuerto deberd coordinar la
aplicacién de pruebas diagnésticas confiables por parte de la autoridad de salud
publica en funcién a su capacidad técnica y procedimiento de vigilancia epidemiolégica
disefiado para la enfermedad emergente.

Seccién 2.3 Las Tripulaciones de vuelo deberan estar atentos a la aparicion de signos
o sintomas asociados al COVID-19 o aquellos que pudieran estar relacionados a una
enfermedad transmisible, presencia de fiebre o temperatura de 38 °C, acompafiada de
uno 0 mas de los siguientes signos o sintomas: tos persistente; dificultad para
respirar; diarrea persistente; vomitos persistentes; erupciones cutdneas; hematomas o
sangrado sin lesion previa. En caso de la aparicidn de élgunos de los sintomas antes
mencionados el tripulante afectado deberd ser relevado del servicio de vuelo, aislarse
y procurar atencién médica tan pronto como sea posible. La tripulacién deberia
controlar su temperatura al menos dos veces por dia durante periodos de servicio y en
cualquier momento en que no se sienta bien.

Las tripulaciones deberan evitar el contacto con personas que tengan tos, fiebre,
dificultad para respirar o que por cualquier otro motivo se sospeche que padecen de
COVID-19.

Cuando alguna persona integrante de la tripulacién tenga fiebre, dificultad para
respirar u otros sintomas de COVID-19, deberia quedarse en su casa o en la
habitacién de su hotel, notifican do a su empleador y no presentarse a trabajar.
Debera ser relevada/o del servicio de vuelo, aislarse y procurar atencién médica tan
pronto como sea posible.
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Ejemplos de situaciones que pueden generar inquietud por el riesgo de exposicién de
la tripulacién al contagio. Una persona integrante de la tripulacion:

a) Se encuentra dentro del periodo de cuarentena obligatoria correspondiente a un
viaje o periodo de servicio previo.

b) Ha dado positivo para COVID-19, aunque no tenga sintomas evidentes.
c) Sabe que ha estado en contacto con otra persona con sintornas de COVID-19.
d) Tiene algin sintoma de COVID-19.

e) Se ha recuperado de los sintomas de COVID-19 pero todavia no ha sido
examinada medicamente. .

Secciéon 2.4 Al momento de utilizar una unidad de transporte del explotador de
aeronaves, o contratada para el transporte de las tripulaciones, debera:

a) Solicitar y verificar que las unidades vehiculares estén debidamente desinfectadas
previas a su traslado

b) Mantener siempre que sea posible; el distanciamiento fisico de un asiento de por
medio entre las personas,

c) Los trabajadores deberan bajar de la unidad de manera ordenada y guardando la
distanciamiento recomendado por la autoridades sanitarias con un minimo de 1,5
metros entre personas en todo momento.

Seccién 2.5 Adicionalmente los explotadores de aeronaves deberan, responder
eficientemente a la presencia de fatiga en sus tripulaciones, en tiempos de mayor
exigencia operacional debido al COVID-19. Las cuales responderan de acuerdo a las
politicas de gestidn de su sistema de Gestion de la Seguridad Operacional (SMS).

Seccioén 2.6 Las tripulaciones deberdn mantener la desinfeccién de todos aquellos
articulos que manejen de manera constante y para ello utilizaradn un pafio con Alcohol,
cloro o Gerdex que son los mds recomendables para realizar la desinfecciéon de su
area. Esta accion se repetird tantas veces como sea necesaria.

g

Seccién 2.7 Los explotadores de aeronaves deberan limitar el uso de dispositivos
como teléfonos celulares, radios, herramientas y/o equipos que pudieran estar
contaminados. Desinfectar la superficie de estos en cada momento (antes y después
de usarlos) resguardara su salud.

f"f‘%\Seccién 2.8 Los explotadores de aeronave deberan desarrollar procedimientos claros
% 17,\‘ detallados para el caso cuando un miembro de la tripulacién se vuelve sintomético,
=

cubriendo los casos en que el miembro de la tripulacion se encuentra en su base de
origen, en la ruta o mientras esta en servicio activo.

De La Carga, Correo, Suministros y Provisiones

Seccién 2.9 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo deberdn
en todo momento garantizar la proteccién de bioseguridad al personal que manipula la
carga en los diversos procesos que se realizan:

a) Desde el transporte terrestre hacia el almacén,
b) Dentro de las instalaciones del almacén,

c) Durante el traspaso de la carga entre el almacén y la plataforma en preparacion a
la carga y descarga de la aeronave y

d) En los servicios de escala en la plataforma que ejecuta la carga y descarga en la
aeronave.

Seccién 2.10 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, en
todas las etapas mencionadas en la Seccion 2.9 deberan:

a) poner a disposicion:
1) Un puesto para lavarse las manos o
2) Un desinfectante para manos a base de alcohol en los puntos de entrada,
quioSCcos y zonas comunes.
3) Limpiar y desinfectar regularmente las superficies (p. ej., manijas, picaportes,
quioscos, teléfonos, dispositivos méviles compartidos y cualquier otro equipo).

b) Se debera establecer una 0 mas zonas para ponerse 0 quitarse los EPP, seglin sea
necesario.

c) El distanciamiento fisico deberd mantenerse en todo momento y evitar el contacto
entre personas para cualquier actividad, siempre que no se comprometa la
seguridad operacional o utilizar EPP.

d) Cuando se tenga que firmar documentos fisicos, cada persona debera firmar con
su propio boligrafo.

e) El personal debera recibir capacitacion para que observen los principios de higiene
personal y deberan utilizar los EPP cuando sea apropiado.

Seccién 2.11 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, durante
la presentacién y entrega de documentos, deberan minimizar la proximidad entre
personas, implementar la sefializacién en el piso y utilizar el EPP apropiado.

ccion 2.12 Los conductores deberdn permanecer en la cabina del vehiculo hasta
e se les autorice a bajar, segin los procedimientos establecidos, mantener una

distancia fisica entre el conductor y el personal del establecimiento, limitar el contacto
cercano de su personal y utilizar el EPP adecuado, cuando sea apropiado.

Seccién 2.13 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, Para la
entrega de la documentacion, deberan implementar sistemas digitales de intercambio
de datos y de documentos.

Seccion 2.14 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, deberan
instalarse barreras fisicas transparentes en los mostradores de atencién de usuarios y
en la recepcién de documentos.

Seccion 2.15 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, para
evitar la contaminacin cruzada, deberan establecer procedimientos para la limpieza y
desinfeccién de los equipos usados en los almacenes, para manipular la carga después
de cada uso.

Seccion 2.16 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, deberdn
asegurar la rotacién de las cuadrillas cada 7 dias para evitar las infecciones cruzadas
entre los empleados.

Seccién 2.17 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, para
evitar la contaminacion cruzada, deberdn asegurar la limpieza y desinfectarse los
equipos de acarreo y los equipos auxiliares de tierra después de cada uso-o6-empleo.

Seccion 2.18 Los explotadores de aeronave y los agentes dE'carga y correo,
estableceran zonas para dejar las mercancias, con las indicaciones y sefializaciones
necesarias de distanciamiento fisico, siempre que sea posible, en las que se limitara
también el contacto entre el personal que debera utilizar EPP cuando corresponda.

Seccién 2.19 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, deben
reducirse al minimo el contacto cercano del personal durante la operacion de carga y
promover la obligacién del uso de los EPP principalmente durante la estiba de la
cabina de pasajeros.

Seccidn 2.20 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, Para la
carga manual en forma de cadena humana, deberian utilizarse los EPP adecuados
mascarillas y guantes y aplicarse los procedimientos de higiene después de cada
operacion.

Seccion 2.21 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, deberd
/ﬁms\fectuar la sanitizacién de la carga y los pallets, de acuerdo a las recomendaciones
k r)e} izadas por las autoridades competentes.

1

Seccidn 2.22 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, se
aseguraran que las zonas destinadas para la inspeccion de la carga y el correo, se
encuentren desinfectadas, asi como las cintas transportadoras, las maquinas de rayos
X, contenedores, mesas, entre otros.

Seccion 2.23 Los explotadores de aeronave y los agentes de carga y correo, y el
personal de AVSEC destinado a las labores de la inspeccidn de seguridad de la carga y
el correo se deberan:

a) Cambiar los guantes después de cadd inspeccién manual.

b) Al cambiar de personal de operacion del equipo de Rayos X, se debera desinfectar
el tablero de operacion del mismo.

c) En la medida de lo posible evitar la inspeccion manual y la revision fisica de la
carga y el correo, aplicando métodos alternativos como canes detectores de
explosivos y equipos de deteccion de trazas (ETD) para resolver dudas sobre el
contenido de la carga y el correo. '

d) Cambiar frecuentemente los hisopos para equipos ETD (Si aplica).

Seccién 2.24 Las provisiones, suministros y material de la empresa, deberan:

a) Ser revisados y evaluados tanto el envio como la documentacion adjunta.

b) Las carretillas o contenedores donde se almacenan y transportan las provisiones y
suministros que han de embarcarse en una aeronave, deben estar esterilizadas,
selladas con precintos o sellos de seguridad, y

¢) Si se evidencia que el contenido de cualquier contenedor o carretilla muestra
indicios de interferencia ilicita se debe clasificar como "suministros desconocidos”
y ser retirado de la aeronave y sustituido por un nuevo envio protegido.

De La Llegada al Aeropuerto, previo al Vuelo y El Acceso a Instalaciones
Aeroportuarias

Seccion 2.25 En todo aeropuerto el explotador de aeropuerto deberd designar e
identificar las areas de acceso a las terminales aéreas, donde:

a) Seimplementan estaciones de desinfeccidn de manos.

b) Se permitira Unicamente el ingreso a la parte publica de los edificios terminales a

__»»)\ los pasajeros y personal debidamente identificados.
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c) En el caso que el pasajero sea una persona con discapacidad o un menor de edad,
el personal de las puertas de ingreso permitird el acceso de un acompafiante.

d) El pasajero, su acompafante en caso de ser requerido, y los empleados que
accedan, deberan portar su identificacion personal, documentacién—de viaje o
acreditacién del aeropuerto, asi como el uso obligatorio de la mascarilla facial.

La designacion de las zonas de acceso a los terminales de pasajeros y otras
instalaciones aeroportuarias debera realizarse en consideracion a la disponibilidad de
personal por parte del aeropuerto para controlar los accesos, asi como el volumen de
pasajeros y empleados que corresponda a cada terminal y/o edificio del aeropuerto.
Cuando estos puntos de acceso no estén operativos 0 no pueda establecerse control
alguno, los mismos deberan ser cerrados.

El personal que presta servicios de carretilleros, maleteros, taxistas, conductores de
unidades transporte, etc. debera ser ubicado en areas fuera de los terminales, desde
donde puedan prestar sus servicios a los pasajeros pero que no entorpezcan el
transito vehicular y/o peatonal.

Seccién 2.26 E| explotador de aeropuerto en coordinacién con la dependencia de
sanidad del aeropuerto, realizard el control de ingreso sanitario que incluya la
observacion de sintomas y la medicion de la temperatura corporal de estas personas
por medios no invasivos. Los explotadores de aeropuertos, en coordinacién con la
autoridad con competencia en salud, implementaran las medidas preventivas para la
pesquisa del COVID-19 a los viajeros y no viajeros, en cumplimiento de las politicas
nacionales respectivas, en los puntos designados para el acceso a cada terminal, con
el fin de asegurar su aplicacién y asi optimizar el recurso humano. El personal
designado para realizar estos controles debera utilizar, mascarilla facial, guantes de
latex y lentes o pantalla facial (monogafas).

Seccidén 2.27 El explotador de aeropuerto en coordinacién con la dependencia de
sanidad del aeropuerto, debera impedir el ingreso a los edificios terminales a los
usuarios con temperatura mayor de 38°C o que evidentemente estén enfermos, para
lo cual el personal de las puertas de ingreso deberd comunicar a la brevedad a la

autoridad competente en materia de salud, quien finalmente evaluara al pasajero y
tomaré las medidas necesarias.

Seccioén 2.28 E| explotador de aeropuerto implementard medidas que garanticen el
distanciamiento fisico, a través del marcado del piso con el fin de minimizar la
concentracién de personas en las &reas previa de acceso a las instalaciones del
aeropuerto, asi como la designacién de personal para la supervision in situ 0 remota,
del cumplimiento de esta medida

ccién 2.29 En las dreas plblicas de los aeropuertos se debera:

a) Utilizar los medios quimicos de desinfeccién para las manos, como gel que
contenga como minimo alcohol al 70% y dispuestos en los espacios publicos
dentro de las instalaciones del aeropuerto

b) Mantener el distanciamiento fisico en todo momento de 1,5 metros. en todas
las instalaciones del aeropuerto y aplicar las medidas de higiene necesarias que
indique el 6rgano rector de la salud en todo momento.

De Los Mostradores de Atencién de Pasajeros

Seccién 2.30 En cada aeropuerto se debera marcar el piso con circulos, el uso de
postes con cintas separadoras, u otras sefiales, las zonas donde los pasajeros realizan
la fila para el check in y entrega de equipaje, con la finalidad de mantener el
distanciamiento de al menos 1,5 metros entre cada persona.

Seccién 2.31 El explotador de aeropuerto en coordinacién con la dependencia de
sanidad del aeropuerto deberdn establecer e implementar procedimientos de
coordinacién y respuesta rapida para asegurar la evaluacién médica de los casos
reportados por los explotadores de aeronaves sobre la presencia de personas
visiblemente enfermas, en coordinacién con la autoridad competente en materia de
salud, la cual debera tomar la decision final si ese pasajero puede embarcarse o no.

Secciéon 2.32 El explotador de aeronave en coordinacién con el explotador de
aeropuerto implementard, una barrera de contencién, tipo pared acrilica transparente
en los mostradores, entre los pasajeros y el personal de la aerolinea, con abertura
para el manejo de la documentacion del vuelo.

Similar disposicién se aplicard cuando se disponga de personal de perfilado de
pasajeros. Esta medida tiene por objetivo reducir el potencial contagio mediante las
goticulas expulsadas al hablar.

Seccién 2.33 El explotador der aeronave o agente de trafico contratado garantizara
que el personal de mostrador (counter) debera:

a) Utilizar los EPP, incluida mascarilla facial, guantes de latex y lentes o pantalla
facial (monogafas), este Uitimo en caso de no contar con alguna proteccién propia
del mostrador como pantallas acrilicas o similares.

b) Comunicar e interrogar si han estado expuestos al COVID-19 e informar sobre las
medidas de proteccién, sin perjuicio que el counter cuente con medios graficos
informativos sobre el COVID-19.

nformar a los pasajeros que se deben quitar la mascarilla facial cuando se lo

ysoliciten para las verificaciones de la documentacion.

d) Mantener la entrevista de seguridad a los pasajeros sobre el contenido de sus
equipajes.

e) Solicitar a los pasajeros que coloquen sus equipajes directamente en la balanza,
para minimizar la interaccion con el personal del counter.

f) Identificar adecuadamente el equipaje facturado para facilitar su cotejo con el
pasajero 0 miembro de la tripulacion, en los diferentes procesos del control del
mismo.

g) En coordinacién con el explotador de aeropuerto, evitar la acumulacién de los
equipajes facturados en la zona de counter.

Seccion 2.34 El explotador de aeronave, para evitar que el equipaje de mano sea un
vehiculo de posible transmisién del virus, y limitar el manejo_-de -estos articulos
personales por parte de los inspectores, los pasajeros y el personal de tripulaciones,
se debera informar a los pasajeros, con suficiente anticipacion al vuelo, a través de,
sefializacién, anuncios ptblicos, web de la aerolinea, ventas de boletos, sobre cémo
prepararse mejor para el control de sus pertenencias, recomendando limitar la
cantidad de articulos personales que llevan para facilitar el proceso de inspeccién y
facilitar su ubicacidn en las sombrereras, evitando requerir ayuda para acomodar el
mismo.

Seccién 2.35 El explotador de aeronave o agente de trafico contratado, en caso de
que se sospeche de una persona este enferma por COVID-19, se procederda a
notificar de manera inmediata, y en acuerdo al procedimiento establecido por el
aeropuerto (ver actividad 2.3.2), al departamento de sanidad del aeropuerto, quienes
tomaran la decisién final si ese pasajero puede embarcarse o no.

Seccién 2.36 El departamento de Sanidad del Aeropuerto debera coordinar un tiraje
médico que incluya determinacién o pesquisa de COVID-19 para pasajeros en transito
y el mismo quedara sujeta a la designacion de la autoridad epidemioldgica adscrita al
aeropuerto.

Del Manejo del Equipaje Facturado.

Seccidn 2.37 E! explotador de Aeropuerto, en las areas destinadas a la inspeccién del
equipaje facturado se debera:

a) Utilizar los EPP, incluida mascarilla facial y guantes de latex,

Destinar en estas dreas, puntos para el acopio de los equipos de proteccidn
personal usados, material descartable posiblemente contaminado

Limitar al minimo las inspecciones manuales del equipaje facturado, procurando
inspeccionarlos desde varios angulos en los equipos de Rayos X y/o utilizar ETD o
perros entrenados para deteccion de explosivos. De persistir la sospecha sobre el
contenido del equipaje, se debera aplicar el proceso de registro fisico, acordado
en el Programa de Seguridad del Aeropuerto.

€
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Al cambiar de personal de operacién del equipo de Rayos X, se deberd desinfectar
el tablero de operacion del mismo.

De Las Operaciones en Plataforma y Mantenimiento de Aeronaves.

Operacién en Plataforma
Seccién 2.38 Las operaciones con aeronaves de carga que transportan carga y las
operaciones con aeronaves para transporte de personas en las que se transporta

carga en la cabina del pasaje, por cuestiones de seguridad operacional, es posible que
por instrucciones del explotador de aeronave deban ir a bordo otros tripulantes
ademas de la tripulacién de vuelo.

Seccién 2.39 El explotador de aeronave o las empresas de servicios de operaciones
en plataforma proporcionara una referencia répida a los diversos materiales y
actualizaciones gubernamentales y de la industria sobre el brote de COVID-19, asi
como una guia de la industria especificamente relacionada con la de asistencia en
tierra. Esto implica que los principios de la mayoria de los procedimientos operativos
no se modifican, se debera realizar las labores de limpieza, las buenas medidas de
higiene y el uso constante de equipos de proteccién personal (EPP) adecuados. Se
deberan atender las disposiciones de la OMS vy las reglamentaciones locales como lo
es el MPSS durante este tiempo de manipulacién con un brote de COVID-19.

Seccién 2.40 El explotador de aeronave o las empresas de servicios de operaciones
en plataforma, deberan realizar las verificaciones de seguridad apropiadas antes de la
reactivacion de las operaciones a los equipos de operaciones terrestres tales como
equipos electromecanicos (puentes de embarque, escaleras mecdnicas y ascensores)
que han quedado inactivos a consecuencia de la falta de trafico de pasajeros. Se
deben definir y poner en marcha protocolos de mantenimiento

Seccion 2.41 El explotador de aeronave o las empresas se servicios de operaciones
en plataforma en las operaciones de plataforma se debera:

a) Utilizar las mascarillas, durante la manipulacion de la carga.

b) Utilizar los guantes de trabajo para la proteccién contra riesgos mecanicos, como
la manipulacién de superficies rugosas y/o filosas.

¢) No manipular paquetes visiblemente sucios de sangre o de fluidos corporales.
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d) Informar al personal que el uso de guantes quirdrgicos o cualquier otro tipo de
guantes no reemplaza la necesidad de una higiene adecuada de las manos, la cual
que debe realizarse con frecuencia, tal como se describi6 en pérrafos anteriores.

Seccién 2.42 El explotador de aeronave o las empresas de servicios de operaciones
en plataforma deberan establecer un procedimiento de comunicacién entre el personal
de tierra y la tripulacién de vuelo para evitar el contacto directo. Por ejemplo: El
Agente de Rampa se comunica con la cabina de vuelo a través de los auriculares para
informar:

a) Se han colocado en forma segura la(s) escalera(s) en la(s) puerta(s).

b) El Agente de Rampa confirmara que la(s) escalera(s) estd(n) asegurada(s) y
segura(s) para el desembarque.

¢) En caso de pasajeros posiblemente infectados, acordar la secuencia de
desembarque que dependera de la ubicacion del pasajero afectado en relacién con
las puertas y debe disefiarse para minimizar el contacto entre esa persona con
otros pasajeros.

d) Si se transportan pasajeros en vehiculos en la plataforma, el personal de tierra y
la tripulacién de cabina de pasajeros acordaran el niimero de pasajeros que
desembarcaran en cada momento.

e) Tanto la tripulacién de cabina como el personal de tierra proporcionaran una sefial
de mano una vez que se alcancen los limites fisicos acordados para mantener el
"distanciamiento fisico".

f) Una vez que se acuerde el proceso de coordinacién, los autobuses y dispositivos
de embarque se deberan desinfectar antes de su uso para el siguiente proceso.

Esto asegurara que se evita el riesgo de infeccion entre el personal de tierra, por un
lado y los pasajeros y la tripulacion de un vuelo con una persona infectada, y por el
otro, la desinfeccion se realiza a fondo.

Seccidon 2.43 El explotador de aeronave o las empresas de servicios de operaciones
" en plataforma deberan evitarse las operaciones sin unidades de aire acondicionado
instaladas en las aeronaves o unidades externas de aire pre-acondicionado (PCA). Los
operadores deberan garantizar que tanto las unidades PCA como el sistema de aire
acondicionado de la aeronave tengan instalados filtros de particulas de alta eficiencia
(HEPA), por su capacidad comprobada de filtrar particulas del tamafio del virus SARS-
CoV-2 que ocasiona el COVID-19, de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Si no se dispone de un sistema de filtrado equivalente a partir de las unidades de PCA,
Re deberfa permitir el uso del APU de la aeronave en la puerta de embarque para
1acer funcionar el sistema de aire acondicionado de la aeronave.

Cuando en el puesto de estacionamiento se dispone de unidades externas de PCA y
energia eléctrica fija de tierra (400 hertzios), la aeronave puede apagar su grupo
auxiliar de energia (APU) tras la llegada. El sistema PCA aspira aire ambiente a través
de un filtro de aspiracién y proporciona aire acondicionado a la cabina.

Los sistemas de inyeccién de aire fresco y de recirculacion de aire deberan estar
funcionando para renovar el aire de la cabina antes del embarque, teniendo en cuenta
lo siguiente:

a) Para aeronaves con sistema de aire acondicionado, poner en marcha las unidades
de aire acondicionado usando el aire de purga del grupo auxiliar de energia o de
los motores o suministrar aire por medio de una fuente externa de aire pre-
acondicionado durante al menos 10 minutos antes de proceder al embarque,
durante todo el embarque y durante el desembarque.

b

~

Para aeronaves con filtros HEPA, poner en marcha el sistema de recirculacion para
maximizar el flujo de aire que se filtra.

c) Para las aeronaves sin sistema de aire acondicionado, mantener abiertas las
puertas de ingreso de pasajeros, puerta de servicio y puerta de carga durante &l
tiempo de servicio de escala para facilitar la renovacion del aire de la cabina.

Mantenimiento de Aeronaves.

Seccion 2.44 Las Organizaciones de Mantenimiento Aeronautico Certificadas (OMAC)
para el inicio de operaciones de aeronaves, deberan asegurarse que los procesos de
preservacioén y despreservacién de aeronaves han sido ejecutados de conformidad con
los programas de mantenimiento aprobados o de acuerdo con los manuales de
servicio de las aeronaves. -

Las OMAC deberédn asegurarse de la condicion de aeronavegabilidad de cada
componente previo a su instalacién en la aeronave, previendo posibles vencimientos
inadvertidos de componentes 0 material consumible.

Las OMA deberan asegurarse que el personal involucrado en el mantenimiento se ha
mantenido de conformidad con la Regulacion Aerondutica Venezolana 145 (RAV 145)
en la seccién correspondiente

Secciéon 2.45 El explotador de aeronaves o la Organizacién de Mantenimiento
Aerondutico Certificada (OMAC), para aplicar los procedimientos de desinfeccién de
aeronaves, se debera:

recomendaciones de la Organizacién Mundial de Salud. Esta informacion es
constantemente actualizada.

b) Implementar inspeccidn a intervalos regulares para garantizar la funcionalidad y
durabilidad de los equipos y partes de la cabina de vuelo. Posiblemente después
de cada diez aplicaciones de productos quimicos desinfectantes o cinco dias de
operacién, lo que sea mayor.

Seccion 2.46 Los explotadores aéreos deberan efectuar regularmente el
mantenimiento de los sistemas de aire y del sistema de abastecimiento de agua para
garantizar que sigan brindando proteccion a la tripulacién y a los pasajeros y
pasajeras contra los virus. También deberan consultar al fabricante de las aeronaves
sobre la frecuencia y métodos de mantenimiento especificos que correspondan.

En sus procedimientos de desinfeccion, los explotadores aéreos deberan incluir los
paneles de acceso y otras dreas de mantenimiento para que las cuadrillas de
mantenimiento también tengan un entorno de trabajo seguro.

Los explotadores aéreos deberan revisar y actualizar sus procedimientos para
minimizar el nimero de personas que necesiten estar en contacto con las superficies
que se tocan muy a menudo, como los paneles de acceso, picaportes, interruptores,
etc.

Al cambiar los filtros del sistema de aire acondicionado, debe asegurarse de contar
con proteccion especial y manipularlos con precaucién. Contactar al fabricante o
consultar los documentos que haya publicado para averiguar si es necesario seguir un
procedimiento adicional de higiene o utilizar una proteccidn extra para el personal a
fin de evitar la contaminacién microbioldgica en el lugar en que se cambia el filtro.

Desinfeccion de la Aeronave.

Seccion 2.47 Las aeronaves, posterior al desembarque y previo a la salida del
siguiente vuelo, deberan ser desinfectadas de manera efectiva contra el COVID-19 con
los productos y métodos autorizados por el fabricante de las aeronaves. Las areas a
ser desinfectadas contemplaran la cabina de mando, cabina de pasajeros, servicios y
reas de carga, observandose las orientaciones de la OMS "Consideraciones operativas
para la gestién de casos COVID-19 o brote en la aviacion", previendo que este
procedimiento no interfiera con las operaciones aéreas y no produzca demoras en los
vuelo.https://apps.who.int/iris/bitstr handle/10 1488/WHO-2019-nCoV-
Aviation-2020.1-eng.pdf. Deberéan tenerse especial consideracién cuando se opere en
un lugar considerado de alto riesgo por el COVID-19 y la desinfeccién posterior a un
evento con caso sospechoso de enfermedad infectocontagiosa a bordo.

,D’ z . e . 'y
\%\Seccmn 2.48 La informacién general proporcionada por los fabricantes de equipos y
5 ;omponentes de aeronaves indica que se pueden usar toallitas o pafios himedos con

alcohol isopropilico de al menos 70% para desinfectar muchas de las partes™y
superficies de la cabina de vuelo. Pero se debe considerar que algunos otros
fabricantes de equipos instalados en la cubierta de vuelo afirman que puede haber
efectos no deseados por el uso repetido y frecuente de alcohol isopropilico en sus
equipos.

El explotador deberia inspeccionar periédicamente los equipos para asegurarse de que
no se produzcan efectos a largo plazo, decoloracién o dafios con el tiempo. Si se
observan dafios, consultar al fabricante sobre desinfectantes alternativos. Se deberia
tener un cuidado especial con la aplicacién sobre cuero y otras superficies porosas.

El alcohol isopropilico es inflamable, por lo que se deberan tomar precauciones en las
zonas cercanas a posibles fuentes de ignicién, asi como la debida ventilacion y con el
equipo de proteccién personal adecuado, asi como la sensibilidad de ciertos equipos al
contacto directos o la acumulacion del producto de limpieza y de desinfeccién. Se
debe prestar especial atencién a las fuentes de ignicion ocultas, ya que muchas
aeronaves tienen cajas electronicas instaladas en el compartimento de carga.

Durante la aplicacién del producto usando un pafio humedecido para la limpieza o
desinfeccion, es probable se cambien de posicién los interruptores, palancas y demas
controles de manera inadvertida, los explotadores y tripulacién de vuelo deberan
reforzar los procedimientos para verificar que todos los interruptores, palancas y
demas controles de la cabina de pilotos y cualquier otro interruptor, palanca o control
se encuentren en la posicién correcta antes de la utilizacidn de la aeronave. También
se deberia verificar el cierre de puertas y paneles de acceso.

No se deberan utilizar desinfectantes rociados en la cabina de mando e igualmente
para aquellas otras dreas dentro de la cabina de pasajeros, a fin de garantizar las
medidas de proteccion necesarias para los equipos. Se debe consultar la
documentaciéon publicada por fabricantes de aeronaves y equipos y partes para
determinar los productos a utilizar de conformidad con las recomendaciones de la
OMS. Esta informacion es constantemente actualizada.

Es posible que parte de los equipos requieran desinfeccién adicional por motivos de
uso (por ejemplo, mascaras de oxigeno), en este caso los explotadores deberan
establecer los procedimientos correspondientes. e

No rociar isopropanol en la cabina. No permitir que el liquido se acumule o gotee
dentro del equipo (p. ej., sistemas electrénicos de entretenimiento en vuelo).

= En areas de carga No dejar que el liquido entre en contacto directo con equipos de
o oymportancia critica (p.ej., detectores de humo, equipo electrénico para accionar las
« _puertas y toberas de descarga de extintores de incendios).
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Para maximizar la eficacia de la desinfeccion, las superficies se deberdn limpiar de
polvo y residuos antes del procedimiento.

Seccion 2.49 El explotador de aeronave mantendra a bordo de las aeronaves el
certificado de desinfeccion emitido por la autoridad competente o empresas privadas
autorizadas.

Seccién 2.50 El explotador de aeronave deberd mantener a bordo de cada aeronave
un registro de desinfeccion (bitdcora) donde se asienten las operaciones de
desinfeccidn realizadas a la aeronave.

De las Medidas de Seguridad de la Aeronave.

Seccién 2.51 El explotador de aeronave o la empresa de servicios AVSEC contratada
para la seguridad de las operaciones de aeronaves en plataforma, deberén:
a) Limitar el contacto fisico entre personas,

b) Efectuar las inspecciones de personas a través de detectores de metales manuales
y de sus posesiones de forma visual, evitando el contacto fisico.

c) Prohibir a los trabajadores que ingresen a la aeronave con bolsos, paquetes o
pertenencias que no puedan ser inspeccionados de forma visual (se excluye a las
tripulaciones del vuelo).

d) Desinfectar el detector de metales manual utilizado, al efectuarse el cambio de
personal AVSEC que lo opere,

e) Reducir la presencia de trabajadores en la aeronave y fomentar el uso de radios o
teléfonos para las comunicaciones necesarias entre el personal asignado a la
operacion.

f) Asegurar que el personal AVSEC que efectie los procedimientos de inspeccién o
verificacion de seguridad de aeronaves, utilice guantes de latex, los cuales
deberan ser desechados al concluir cada procedimiento y llevar a cabo la
desinfeccién del personal.

Del Traslado de Restos Humanos por Via Aérea.

Seccién 2.52 El explotador de aeronave o las empresas de servicios de operaciones
en plataformaen los casos de traslado por via aérea de restos humanos, se debera:

a) Mantener las medidas de personal y utilizar equipo de proteccién personal, si

5o Existiera la posibilidad de manipular los cadéveres.

b) Asegurarse que el transporte del cadaver cumpla con las tres opciones para el
traslado de restos humanos por via aérea: cadaver cremado, cadéver
embalsamado, cadaver no embalsamado en féretro sellado colocado dentro de
otro embalaje.

¢) El manejo del cuerpo de una persona fallecida por COVID-19 se haré acorde a las
guias sobre el manejo de cadaveres de la OMS, y acorde a las de cada pais.

d) Se deberd presentar para el traslado del cadaver la siguiente documentacién:
i. Certificado de defuncidn.

ii. Certificado de causa de muerte, si la misma no consta en el certificado de
defuncion, emitido por médico tratante.

iii. Certificado de embalaje del cuerpo emitido por la funeraria, (ejemplos
Guias IATA y OACI).

iv. Consultas con las autoridades sanitarias del pais de destino, si hay
requisitos particulares para permitir la entrada de restes-humanos de las
caracteristicas descriptas (si aplica).

v. Consultar la politica de la compafiia aérea que lo va a transportar.

En marzo de 2020, la OMS publicé orientacién provisional sobre prevencién y control
del contagio para la manipulacion segura de los caddveres en el contexto de la
COVID-19, el documento puede descargarse en:
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/331538/WHO-COVID-19-

IPC DBMgmetros-2020.1-eng.pd

Del Traslado de Muestras Biolégicas y Mercancias Peligrosas.

Seccidn 2.53 el explotador de aeronave, las empresas de servicios de operaciones en
plataforma o agentes de carga para el traslado de muestras bioldgicas, deberan:

a) Mantener las medidas de higiene personal y utilizar equipo de proteccién personal
si existiera la posibilidad de manipular por necesidad alguna sustancia.

b) Asegurarse que el embalaje utilizado para el envio de sustancias infecciosas sea
de buena calidad y lo suficientemente resistente como para soportar las
condiciones fisicas y de medio ambiente que ofrece el medio aerondutico.

¢) Por ningdin motivo se podra trasladar una muestra bioldgica en equipaje de mano,
maletas ni otro envase que no esté autorizado por las autoridades sanitarias.

’%%\EI traslado de muestras biol6gicas en el contexto de la pandemia, responderé a las
D

exigencias de la “Guia sobre la reglamentacion relativa al transporte de sustancias
) ecciosas 2019-2020 de la OMS:

https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/327978/WHO-WHE-CPI-2019.20-
spa.pdf?ua=1.

Controles de Seguridad sobre Pasajeros y su Equipaje de Mano.

De los Controles de Seguridad Aeroportuario, de Resguardo, Antidrogas,
Migracion y Aduana

Seccion 2.54 En las labores de seguridad en los aeropuertos por parte de los entes
con competencia en seguridad aeroportuaria (AVSEC), Resguardo y Antidrogas
(Guardia Nacional Bolivariana), Migracién (SAIME) y Aduana (SENIAT), explotador del
aeropuerto debera:

a) Marcar con circulos, u otras sefales, la zona donde los pasajeros realizan la fila,
con la finalidad de mantener el distanciamiento de al menos 1.5 metros entre
cada persona,

b) Implementar, en lo posible, una barrera de contencién, tipo pared acrilica
transparente,

¢) Informar a los pasajeros que se deben quitar la mascarilla facial cuando se lo
soliciten para las verificaciones de la documentacion,

d) A excepcién del organismo de seguridad de Estado, el cotejo de documentos de
identidad y pase de abordaje deberd efectuarse de forma visual, sin contacto. En
caso de requerir una validacion adicional se hara de manera verbal,

e) Con el fin de agilizar el flujo y reducir en corto tiempo la aglomeracion de
personas en las filas, considerar habilitar puestos de control adicionales, de ser
factible.

f) Disponer filas 0 ambientes separados para ser utilizadas con mas agilidad y
minima exposicion por los tripulantes, tanto a la salida como al arribo, asi como
para el personal aeroportuario para el ingreso y egreso de las zonas.

g) Disponer de productos de desinfeccion, asi como de anuncios y/o letreros de
informacion a los pasajeros y personal indicandoles que deben higienizar sus
manos antes de ingresar al punto de inspeccién de pasajeros.

h) Garantizar que los funcionarios procedan al lavado de las manos por lo menos
cada 30 minutos o en su defecto, utilizando gel desinfectante.

Seccion 2.55 Durante la inspeccién de pasajeros y su equipaje de mano, se debera:

a) Utilizar medios electrénicos de chequeo de equipaijes, a los fines de minimizar el
contacto directo con elementos que pudieran estar contaminados.

b) Sin menoscabo de las medidas de seguridad requeridas, se suspende
provisionalmente el cacheo personal o revisiones fisicas de pasajeros, evitando
el contacto fisico, a excepcién de aquellos casos en que sea estrictamente
necesario, para los cuales deben extremarse las medidas de bioseguridad por
parte de estos funcionarios en la utilizacién de EPP.

C

~

El personal de Seguridad de la Aviacién de los explotadores de aeropuertos,
para cumplir con los procedimientos de seguridad establecidos en la normativa,
deberan contar de manera obligatoria con: Mascarillas, Pantalla facial o
Monogafas, Guantes desechables, y Gel antibacterial y/o alcohol al 70%.

d) Si se utilizan equipos de deteccién de trazas de explosivos (ETD) en el puesto
de inspeccidn de pasajeros, se deberd cambiar los guantes luego de cada
inspeccién con ETD ya que los desinfectantes para manos a base de perdxido
de hidrégeno pueden aumentar la probabilidad de falsas alarmas con el ETD.

e) Toda alarma de los detectores de metales (pérticos o manuales) o imagen
sospechosa en el monitor de un equipo de Rayos X, sobre algliin posible articulo
prohibido o restringido en equipajes y posesiones del pasajero, se debe
dilucidar dichas sospechas a través de los medios técnicos mediante:

i. El retiro por parte del propio pasajero del articulo sospechoso de su
equipaje (bajo supervision del personal de seguridad) y se realice una
nueva inspeccién del articulo y el equipaje por separados, utilizando la
maquina de rayos X, tantas veces como sea necesario, hasta descartar la
sospecha.

ii. El retiro de articulos que causen la alarma del detector de metales, de la
indumentaria, por parte de la propia persona inspeccionada (pasajero o
personal de aeropuerto) y se realice una nueva inspeccién con el detector
de metales (pdrtico o detector manual), cuantas veces sea necesario hasta
resolver la alarma.

f) Al cambiar de personal de operacién del equipo de Rayos X, se debera
desinfectar el tablero de operacién del mismo.

~

El personal debera estar capacitado en detectar pasajeros o tripulacién
visiblemente enfermos, debiendo de reportar de manera inmediata al
departamento de sanidad del aeropuerto y al explotador de aeronave
respectivo.

g

Nota: Otras disposiciones en seguridad de la aviacién (AVSEC) podran solicitadas por
la Autoridad Aerondutica, y por lo reservado del tema se realizaran por intermedio de
notificaciones o Circulares de Seguridad de la Aviacién.

De Los Controles de Seguridad al Acceso a Zonas de Seguridad Restringida

Seccién 2.56 El explotador de aeropuerto en los puntos de control de acceso de
personas y vehiculos a las ZSR, debera:

TR EATEY

a)";:,liesinfectar los puestos de control de acceso, antes de su puesta en operacién y
d}a manera recurrente, incluyendo los equipos que se dispongan para la
!

inspeccién, cintas transportadoras, maquinas de rayos X, contenedores, bandejas,
mesas, etc..
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b) Marcar con circulos, u otras sefiales, filas que deben utilizar los empleados que
deban pasar por el punto de control de acceso, con la finalidad de mantener el
distanciamiento fisico. Como minimo 1,5 metros entre cada persona.

¢) Al cambiar de personal de operacién del equipo de Rayos X, se debera desinfectar
el tablero de operacién del mismo.

Seccidn 2.57 El explotador de aeropuerto y aquellos concesionarios autorizados para
el control de acceso a Zonas de Seguridad Restringida (ZSR) contaran con personal de
seguridad en los puntos de contro! de acceso que deberan:

a) Solicitar al personal que al momento de ingresar a las ZSR, se quiten
momentdneamente las mascarillas faciales para las verificaciones de la
documentacion e identidad del empleado.

b

~

Cotejar los permisos, tarjetas o credencial e manera visual sin contacto, en caso de
requerir una validacion adicional se hara de manera verbal.

c) Sin menoscabo de las medidas de seguridad requeridas, se suspende
provisionalmente el cacheo personal o revisiones fisicas, evitando el contacto fisico,
a excepcién de aquellos casos en que sea estrictamente necesario para despejar
cualquier duda, para los cuales deben extremarse las medidas de bioseguridad por
parte de estos funcionarios en la utilizacion de EPP.

d

~

Toda alarma del detector de metales (pdrtico 0 manual) o imagen sospechosa en
el monitor de un equipo de Rayos X, sobre algin posible articulo prohibido o
restringido en las pertenencias del personal, se debe dilucidar d|chas”sospechas a
través de los medios técnicos mediante: -

i. El retiro por parte del propio empleado del articulo sospechoso de sus
pertenencias, bajo supervisién del personal de seguridad y se realice una
nueva inspeccion del articulo y del contenedor, embalaje o bolso por
separados, utilizando la maquina de rayos X, tantas veces como sea
necesario, hasta descartar la sospecha, y;

ii. Retiro de articulos que causen la alarma del detector de metales, de la
indumentaria, por parte del propio del personal y realice una nueva
inspeccién .con el detector de metales (pdrtico o manual), cuantas veces
sea necesario hasta resolver la alarma de dichos sistemas.

urante la inspeccién de los vehiculos que ingresan al ZSR, se debe usar EPP que
i ea capaz de cubrir dreas del cuerpo que puedan estar en contacto con la
;/ uperficie del vehiculo.

”Qv."/

Del Area de Espera, Pre-Embarque y Salones VIP en el Aeropuerto

Seccion 2.58 El explotador de aeropuerto, explotadores de aeronaves y las empresas
que presten servicios en la sala de espera y salas VIP deberan implementar medidas
para la separacién de los pasajeros, paralo que dejaran una silla de por medio entre
estos en cada fila de la sala de embarque. Asimismo, en las filas adyacentes de
asientos, implementar el distanciamiento, aplicando la no ocupacién de las sillas
inmediatas a las sillas ocupadas en la fila anterior y posterior, tipo tablero de ajedrez.
Para ello deberan identificar las sillas a utilizarse.

Seccion 2.59 Los concesionarios comerciales en los aeropuerto implementar la
provisién de los alimentos y bebidas embalados o empaquetados de manera individual
0 por porciones, y si fuera necesario ofrecer utensilios desechables.

Seccién 2.60 El explotador de aeropuerto y los concesionarios comerciales deberan
restringir el uso de areas que estén visiblemente sucias por haber sido utilizadas por
otros viajeros, sin antes haber pasado por un proceso de limpieza para la prevencién
del COVID-19.

Seccidn 2.61 Los pasajeros y personal que se encuentren en estas zonas, podran
retirarse las mascarillas (nicamente cuando requieran ingerir alimentos, actividad que
s6lo podran hacer en los lugares previamente designados para tal fin.

Del Embarque de Aeronave

Previo al Embarque

Seccién 2.62 El explotador de aeropuerto garantizara que las puestas de embarque
de pasajeros, deberan estas sefialadas con circulos, u otras sefiales, filas que deben
utilizar los pasajeros en las Zonas de embarque y las pasarelas de acceso a las
aeronaves, con la finalidad de mantener el distanciamiento fisico. Como minimo 1,5
metros entre cada persona.

Seccién 2.63 Los explotadores de aeronaves garantizaran que los mostradores
destinados a las labores de embarque para los vuelos, estén dotados:

a) De una barrera de acrilico o equivalente para la proteccion del personal de trafico.

b) Exponer por medios graficos las medidas de prevencion COVID-19, asi como
anunciar cémo sera el servicio de catering durante el vuelo, etc.

;’FW) Y de dotar al personal de atencion al pasajero de EPP, que mcluyan mascarilla

Seccidn 2.64 El explotadores de aeronaves al momento del embarque propiamente
dicho, procedera:

a) Abordar la aeronave una vez se indique al piloto al mando que la aeronave esta
lista y desinfectada para el vuelo, seg(n los protocolos de higiene previstos por la
empresa.

b

~

Iniciar con los pasajeros de las Gltimas filas hacia adelante, y desde las ventanillas
hacia los pasillos. Si la aeronave es de fuselaje ancho, los pasajeros con asientos
del grupo central, irdn embarcando desde el centro hacia los pasillos. -~

[9

~

Informar a los pasajeros que se deben quitar la mascara facial cuando se lo
soliciten para las verificaciones de la documentacién durante el embarque.

d

~

Efectuar con el cotejo de documentos de identidad y pase de abordaje (boarding
pass) de manera visual, sin contacto. En caso de requerir una validacion adicional
se hara de manera verbal.

e

~

Los viajeros deberan estar provistos de elementos de proteccién personal
(mascarilla facial) y guardar distanciamiento fisico.

f) Si se detectan pasajeros visiblemente enfermos, reportar de manera inmediata al
departamento de salud del aeropuerto.

-~

Al finalizar el embarque, desinfectar los equipos, dispositivos y superficies de
contacto comunes con el plblico.

g

Seccion 2.65 El explotador de aeropuerto, el explotador de Aeronave y las empresas
de servicios aeroportuarios deberan realizar la desinfeccién y limpieza correspondiente
a las unidades de transporte terrestre, utilizadas para el traslado de los pasajeros
desde el terminal hacia la aeronave y viceversa, cada vez que culmine cada traslado.

Ingreso a la Aeronave.
Seccién 2.66 Durante el proceso de embarque de Ia aeronave, la tripulacion de vuelo
debera:

a) Permanecer con la mascarilla facial en todo momento. Puede quitarsela al cerrar la
cabina de comando y establecer comunicacién con torre de control.

b

~

Las tripulaciones deben evitar el contacto fisico con el pdblico, con el personal de
escala y el personal técnico, practicar una buena higiene de manos y respetar las
medidas de distanciamiento fisico. - T

¢) Unicamente se permitira el ingreso en la aeronave de personal de escala, personal
técnico y demés personal de escala autorizado respetando las medidas de
distanciamiento fisico.

Los explotadores aéreos y de aeropuertos deberan colaborar para garantizar que
los pasajeros no se mantengan a bordo de una aeronave sin ventilacién adecuada
por mas de 30 minutos.

e) Cuando lo permitan el nimero de pasajeros embarcados, la configuracidn de la
cabina y los requisitos de masa y centrado, se deben garantizar, en la medida de
lo posible, el distanciamiento fisico entre los pasajeros. Los miembros de una
familia se pueden sentar uno al lado del otro.

Durante el Vuelo.

Secciéon 2.67 En los casos en que se requiere desinfeccion adicional, como la
desinfeccién del puesto de pilotaje con cada recambio de tripulacién, los explotadores
aéreos deberan proporcionar a las tripulaciones los elementos necesarios de
desinfeccion y equipo de proteccién Personal y siguiendo las instrucciones del
fabricante de la aeronave.

Seccién 2.68 Las tripulaciones de cabina deberan:

a) Portar la mascarilla facial autorizada, durante toda la operacién aérea. Se
podran retirar la misma al momento de las comunicaciones internas. El uso de
equipos de proteccidn personal no deberia interferir en la capacidad de ejecutar
los procedimientos de seguridad en situaciones normales, anormales y de
emergencia, tales como la colocacién de méscaras de oxigeno, extincion de
incendios, etc. '

b

~

Las tripulaciones, tanto en servicio como en viaje para incorporarse al servicio,
deberan observar buenas practicas de higiene de manos, respetar las medidas
de distanciamiento fisico y reducir al minimo dentro de lo que sea posible las
interacciones y contactos no esenciales con los demas integrantes de la
tripulacion durante el servicio. De ser posible, se designaré a una sola persona
de tripulacién de cabina para que podra ingresar al puesto de pilotaje cuando
sea necesario. Deberia prohibirse compartir el equipo usado en las
demostraciones de seguridad operacional.

C

~

La distribucion de bebidas y alimentos deberan estar envueltos bajo cubierta
estéril y en material descartable o de desecho répido. El mismo se podria
acompaiiar de toallitas hiumedas con alcohol, a ser utilizadas en la limpieza de
las superficies de uso comun en el vuelo.

d) Los tripulantes deberan utilizar guantes de latex durante la distribucién del
servicio y cualquier otro.

En lo posible si los anuncios no se realizan por el sistema audiovisual, estas
comunicaciones solo se realizardn por el sistema de audio.
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f) Deberan observar las medidas de distanciamiento fisico y minimizar toda
interaccién no esencial, incluso con los pasajeros, durante el transcurso de su
servicio, en la medida de lo posible, excepto cuando sea necesario para
responder a una emergencia en vuelo.

~

Deberan mantener las medidas de higiene, enfatizando el lavado de manos con
mayor frecuencia durante del vuelo y monitorear de manera frecuente su
estado de salud. Ademas de lavarse/desinfectarse las manos con frecuencia,
evitar tocarse la cara, incluso cuando tengan puestos guantes

9

h
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Establecer anuncios a los pasajeros de permanecer en sus asientos el mayor
tiempo posible para minimizar el contacto fisico con otros pasajeros y que el
llamado a las tripulaciones debe ser en caso de extrema necesidad o
emergencia.

i) Instruir a los pasajeros que para el uso de los sanitarios, se deberda hacer la fila,
guardando el distanciamiento recomendado.

j) Incluir en sus demostraciones de seguridad, la manera en que los pasajeros
deben quitarse las mascaras faciales antes de usar las méscaras de oxigeno del
avién y donde colocar las primeras, en caso de emergencia.

k) En caso de una emergencia médica a bordo, la Reanimacion Cardiopulmonar
(RCP), si es necesario, debe realizarse segin los protocolos existentes. La
valvula unidireccional de la mascara de reanimacion boca a boca protegera al
miembro de la tripulacidn que proporciona el soporte respiratorio de la
contaminacién. Sin embargo, todos los miembros de la tripulacién (y los
voluntarios, cuando corresponda) deben realizar una higiene de manos
adecuada inmediatamente después de que la RCP haya terminado, antes de
tocar o ponerse en contacto directo con otros pasajeros o miembros de la
tripulacion.

1) De requerirse el uso de equipos de dispensacion de oxigeno es decir, oxigeno
terapéutico, mascaras de oxigeno desplegables durante el vuelo, deberan
desinfectarse completamente antes del préximo vuelo. Cuando se proporciona
oxigeno terapéutico a los pasajeros sospechosos o miembros de la tripulacion,
las mascaras de oxigeno utilizadas deben desecharse.

m) En caso de emergencia, para facilitar la comunicacion de instrucciones a los
pasajeros, podran quitarse las mascarillas protectores.

n) Se debe prestar especial atencion a la prevencién y el tratamiento de los
pasajeros insubordinados en el contexto de las presiones impuestas por la
pandemia. Para esto se deberan aplicar acciones que comienzan con
informacién al pasajero y la preparacién de las tripulaciones para la aplicacién
efectiva de estas medidas y gestion de los riesgos asociados.

0

=

Segln la configuracién de la aeronave, se evaluara la viabilidad de asignar un
servicio higiénico exclusivo para la tripulacion. Ademas, en la medida de lo
posible en funcién de la aeronave, se aseguraran que el piblico deberia utilizar
el lavabo designado segun la ubicacién de sus asientos a fin de limitar los
desplazamientos durante el vuelo, lo cual reduce la exposicion a otras
personas.

~

Para limitar el nimero y la frecuencia de los chequeos fisicos de la tripulacién
de vuelo, deben utilizarse métodos alternativos para comprobar su bienestar y
condicion de salud, como por ejemplo las llamadas regulares por el
intercomunicador del avion.

p

=

No deberian compartirse los equipos usados en las demostraciones de
seguridad, en la medida de lo posible, para reducir las posibilidades de
transmisién del virus. Si deben compartirse, deberia considerarse la posibilidad
de usar otros medios de demostracién que prescinda de los equipos, o bien
desinfectarlos a fondo después de cada uso

q

r) Distribuir a los pasajeros, y requerir de los mismos el adecuado llenado, la
planilla FLP (Apéndice 1). Estas planillas también pueden ser entregadas a los
pasajeros en los mostradores del aeropuerto, pero en todo caso, se debe
prever la disponibilidad de una cantidad adecuada para ser repartida en las
aeronaves, dicho formulario deberd ser entregado por los pasajeros a la
autoridad sanitaria en el aeropuerto de destino.

Seccion 2.69 Cuando cualquier pasajero a bordo, después del despegue, muestra
sintomas como fiebre, tos persistente, dificultad para respirar u otros sintomas
similares a la gripe, y tiene un contexto epidemioldgico como haber estado en
contacto reciente con casos positivos confirmados, las siguientes medidas deben ser
consideradas:

a) Al pasajero respectivo se le debera proporcionar inmediatamente una mascara
facial para limitar la posible propagacién de gotas contaminadas. Si no hay una
mascara facial disponible inmediatamente, pidale a la persona enferma que se
cubra la boca y la nariz con pafiuelos desechables al toser o estornudar;

b) El explotador aéreo reservard las dos Ultimas filas del lado derecho para los casos
sospechosos de COVID-19.

¢) Teniendo en cuenta todos los factores anteriores y el sistema de circulacion de
aire de la aeronave, cuando sea posible, el pasajero sospechoso debe estar
sentado en el Gltimo asiento de la ventana derecha.

El bafio mas cercano al pasajero aislado debe designarse especificamente para
fines de cuarentena.

e) De acuerdo con la composicion de la tripulacién de cabina, el miembro principal de
la tripulacién de cabina debe proporcionar instrucciones sobre cémo manejar la
asistencia del drea de cuarentena.

f) Se deberan designar miembros especificos de la tripulacion para proporcionar el
servicio necesario en vuelo para las dreas de cuarentena. Este miembro de la
tripulacién de cabina debe ser el que ya tuvo contacto con el pasajero sospechoso.
La tripulacién de cabina que esté en contacto con un pasajero sospechoso de
estar infectado no deberfa acudir al puesto de pilotaje a menos que exista una
necesidad operacional.

g) El miembro de la tripulacion designado debera hacer uso del equipo de EPP en la
UPK. debe minimizar los contactos cercanos (a menos de 2 metros) con otros
miembros de la tripulacién y evitar contactos innecesarios con otros pasajeros. ~

h) Cuando sea posible, la boquilla de suministro de aire individual para el pasajero
sintomatico debe cerrarse para no aumentar la propagacién de las gotas;

i) Cuando el pasajero sospechoso viaja acompafiado, el acompafiante también
deberd incluirse en el area confinada al &rea de cuarentena designada, incluso si
no presenta ningln sintoma. hoad

j) El pasajero aislado debera ser transferido de acuerdo con las instrucciones de las
autoridades locales de salud publica, después de que el vuelo haya aterrizado y
otros pasajeros hayan desembarcado.

k) El miembro de la tripulacién designado para proporcionar servicios a bordo para el
pasajero sintomatico y otros miembros de la tripulacién que puedan haber estado
en contacto directo con el pasajero sospechoso, deben ser transportados a
instalaciones donde puedan desinfectarse antes de estar en contacto con otras
personas.

1) Alternativamente, y como Ultimo recurso, después de eliminar cuidadosamente el
EPP usado y lavarse y desinfectarse las manos, los respectivos miembros de la
tripulacion de cabina podrian estar aislados a bordo, en un area de cuarentena,
para regresar a la base o al destino de escala.

m

=

El miembro de la tripulacién designado para proporcionar servicios a bordo para el
pasajero sintomatico y otros miembros de la tripulacién que puedan haber estado
en contacto directo con el pasajero sospechoso, deben ser transportados a
instalaciones donde puedan desinfectarse antes de estar en contacto con otras
personas.
""‘?"“’%P) Alternativamente, y como (ltimo recurso, después de eliminar cuidadosamente el
,’;} EPP usado y lavarse y desinfectarse las manos, los respectivos miembros de la
7 \tripulacién de cabina podrian estar aislados a bordo, en un area de cuarentena,
N5 i para regresar a la base o al destino de escala.

0) Siempre que sea posible, después de regresar a la base de origen, pero a més
tardar 48 horas después del primer contacto con el pasajero sospechoso, los
miembros de la tripulacién deben tomen las medidas de autoaislamiento
apropiadas en espera del resultado de la prueba del pasajero. Si la prueba es
positiva, los miembros de la tripulacion respectivos deben colocarse en cuarentena
durante 14 dias desde el Ultimo contacto con el pasajero confirmado como
positivo, a menos que las autoridades locales de salud publica especifiquen lo
contrario. Si la prueba es negativa, podréan reanudar las actividades de vuelo.

p) Cuando se identifique a un pasajero sospechoso a bordo, antes de que se inicie el
despegue, se deberd informar al aeropuerto y a las autoridades sanitarias locales
y se deben seguir sus instrucciones. En este punto, la tripulacién de cabina no
deberia haber tenido contacto directo mas de 15 minutos con el pasajero
sospechoso respectivo, por lo tanto, no se tomardn medidas adicionales con
respecto a la gestién. de los miembros de la tripulacion, a menos que las
autoridades locales de salud publica indiquen lo contrario.

q) El piloto al mando, o su representante, pondrén en conocimiento de las
autoridades de los aeropuertos de destino, con la mayor antelacion posible a la
llegada, todo caso de enfermedad con signos de naturaleza infecciosa o prueba de
riesgo para la salud pablica a bordo tan pronto como el piloto al mando tengan
conocimiento de dicha enfermedad o riesgo. Esta informacién sera transmitida de
inmediato a la autoridad competente del aeropuerto. En caso de urgencia, piloto al
mando comunicard la informacion directamente a la autoridad competente del
aeropuerto.

Seccién 2.70 Las tripulaciones de mando deberan:

a) Evitar el acceso a la cabina de mando a personas ajenas a la tripulacion,
b) Mantener cerrada la puerta de la cabina del avién,

c) La tripulacién de mando dentro de la cabina y con la puerta cerrada, podra
quitarse la mascarilla,

d) La tripulacién de mando deberd usar la mascarilla de proteccion al salir de la
cabina de mando,

e) Al momento de comer usar antibacterial y-evitar intercambiar utensilios.

f) Ausentarse de! puesto de pilotaje por periodos breves para usar el lavabo y para
el descanso programado.

Autorizar a un integrante de la tripulacién de vuelo o de la tripulacién técnica a
desembarcar de la aeronave para completar la inspeccion externa,
reabastecimiento de combustible, etc., evitando el contacto directo con el personal
de tierra.

451.797
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Seccién 2.71 Si alglin integrante de la tripulacién desarrolla fiebre-o algln sintoma
que sugiera la posibilidad de infeccién con COVID-19 durante el vuelo, la persona
debera seguir los procedimientos sefialados en la orientacién de la OMS, colocandose
una mascarilla y aislandose del resto de la tripulacion a menos que con eso se vea
afectada la seguridad operacional. En caso de haber limitaciones de espacio, el
explotador aéreo habrd de considerar los riesgos y los principios de seguridad
operacional al decidir qué medidas alternativas aplicar para prevenir la transmisién de
COVID-19. La persona enferma debera declarar su estado a las autoridades sanitarias
a la llegada para someterse a una evaluacion mas exhaustiva.

Seccién 2.72 La tripulacidn al identificar algin pasajero con signos o sintomas que
den indicios visible de enfermedad o que presenta temperatura mayor de 38 °C, se
deberd de dar cumplimiento al protocolo de notificacion de sospechas de
enfermedades transmisibles, u otros riesgos para la salud publica, a bordo de acuerdo
con lo previsto en el Anexo 04 y la Ilustracién 01 de la presente normativa técnica.

La notificacion de sospechas de enfermedades transmisibles, u otros riesgos para la
salud publica, a bordo se hard segln el procedimientos para los Servicios de
Navegacion Aérea — Gestion del Transito Aéreo PANS-ATM, Doc 4444. Directrices
para los estados relativas al manejo de enfermedades transmisibles que representen
un riesgo grave para la salud publica. OACI.

Seccion 2.73 Operacion del Sistema de aire acondicionado y sistemas de
recirculacién de aire en vuelo:

a) Paquetes de flujo (PACK): Hacer funcionar los sistemas de control ambiental con
todas las unidades en modo automdtico (AUTO) y mantener encendidas las
soplantes de recirculacion solo si se confirma que hay filtros de recirculacién de aire
HEPA instalados. e

b

=~

Sin filtros HEPA. Si los filtros instalados no son HEPA, contactar al fabricante de la
aeronave para que recomiende la mejor configuracion del sistema de recirculacién.

C

~

Paquetes de flujo durante el despegue: Si el procedimiento operacional de la
aeronave en vuelo exige que las unidades de aire acondicionado estén apagadas
para el despegue, las mismas deberian volver a encenderse en cuanto sea posible
sin afectar el empuje.

Ventilacién de cabina: La mejor ventilacién posible de la cabina se obtiene cuando
las unidades de aire acondicionado instaladas en el avién y las soplantes de
circulacién estan en pleno funcionamiento. Por eso se recomienda minimizar el
despacho con las unidades de aire acondicionado inactivas. Y para las aeronaves

equipadas con filtros HEPA, se recomienda minimizar el despacho con las soplantes
de recirculacién inactivas. En algunas aeronaves, el flujo de aire dptimo se logra
cuando todas las valvulas de salida de aire estan activadas. Por ello, conviene
consultar al fabricante para saber si se afectaria la ventilacion de la aeronave en
caso de que las valvulas de salida de aire no funcionen y si, en ese caso, existen
limitaciones para el despacho.

e

~—

Flujo de aire. En algunas aeronaves, el flujo de aire dptimo se logra cuando todas
las valvulas de salida de aire estan activadas. Por ello, conviene consultar al
fabricante para saber si se afectaria la ventilacién de la aeronave en caso de que
las vélvulas de salida de aire no funcionen y si, en ese caso, existen limitaciones
para el despacho.

f) Operaciones de alto flujo. Si la aeronave tiene la opcién de seleccionar el
funcionamiento con flujo méximo de aire, consultar al fabricante la configuracién
recomendada.

Del Desembarque de Aeronave en el aeropuerto de destino
Seccién 2.74 De presentarse algln caso sospechoso, se debera:

a) Seguir los procedimientos establecidos en el Plan de Emergencia del aeropuerto.

b) El capitan de la aeronave, o su representante, llenaran y entregaran a la autoridad
sanitaria del aeropuerto de destino, la parte sanitaria de la Declaracion General de
Aeronave, seglin el modelo descrito en el Reglamento Sanitario Internacional RSI-
2005.

Seccién 2.75 En condiciones normales de vuelo:

a) La tripulacién de vuelo se retirard de la aeronave luego de que se haya retirado el
Gltimo pasajero.

b) Cuando la tripulacion de vuelo abandona el puesto de pilotaje, se deben retirar sus
efectos personales y guardar todos los objetos para dejar el puesto de pilotaje listo
para la limpieza y desinfeccién

Seccion 2.76 Al complementar todas las formalidades tras completar el vuelo y las
realizadas antes de partir en los vuelos de vuelta, las tripulaciones en servicio y
quienes estén viajando para incorporarse al servicio deberan:

a) Observar las medidas de distanciamiento fisico,

FonD) Practicar buena higiene de manos,

¢) Reducir al minimo las interacciones y contactos no esenciales con las y los demas
integrantes de la tripulacion, el personal de escala/técnico y sus pertenencias,
tanto como sea posible, y

d) Utilizar la mascarilla facial en todo momento.

Exencién de cuarentena durante una escala: La tripulacién, el personal de
mantenimiento y el personal especializado de servicios de carga que participen en
vuelos con una parada-estancia no deberian ser puestos en cuarentena con
supervision médica ni retenidos en observacion durante la parada-estancia o al
regreso, a menos que se sepa que hayan estado en contacto con una persona
sintomatica (pasajera, pasajero u otra persona de la tripulacién) a-bordoo durante la
parada-estancia.

Las tripulaciones de vuelos realizados en aeronaves de pasajeros pero que transporten
Unicamente carga, deberan asegurarse de que se haya enviado la notificacion correcta
a todos los organismos pertinentes para evitar confusiones e informar que las
personas integrantes de la tripulacion transportadas a bordo como supervisores de
carga, ingenieros y tripulacion de cabina estén reconocidas e individualizadas
correctamente en el manifiesto de la tripulacién.

Seccién 2.77 Cuando las autoridades locales de salud informen a un explotador
aéreo que uno de los vuelos transportd a un pasajero que se confirmd positivo, el
explotador aéreo, debera instruir a los miembros de la tripulacién que operaron dicho
vuelo, que iniciaran la cuarentena durante un periodo 14 dias desde la fecha en que
finalizo la operacién del vuelo respectivo.

De La Pernocta de Tripulaciones

Seccién 2.78 Las tripulaciones pernoctaran en hoteles previamente seleccionados,
que aseguren un espacio de bajo riesgo de contagio ante el COVID-19. Siendo
responsabilidad de la aerolinea asegurarse que:

a) El lugar tenga bafios de acceso rapido para huéspedes para lavarse las manos con
agua y jabon a su arribo al hotel.

b) Se aplica la limpieza y desinfeccién regular de habitaciones, areas publicas,
ascensores, etc. Y

c) Se disponen de dispensadores de gel alcoholados en las instalaciones del hotel.

Seccién 2.79 Si la tripulacién debe hacer una pernocta, la aerolinea debera:

RO Q) Coordinar medidas especiales requeridas por las autoridades sanitarias del Estado

Ko
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de destino,

b) Disponer para el traslado entre el aeropuerto y el hotel de vehiculos desinfectados
y los conductores de los mismos utilizaran elementos de proteccién personal
recomendados para el COVID-19.

c) Destinar habitaciones para cada integrante de la tripulacién, que habra sido
desinfectada antes del ingreso.

d) Cerciorandose de que se observen, en la medida en que sea posible, las medidas
de higiene y de distancia fisica recomendada, incluso dentro del vehiculo de
traslado entre el aeropuerto y el hotel.

e) Durante el alojamiento la tripulacién debera:
i. Cumplir en todo momento con las politicas y reglamentos sanitarios locales.

i. En la medida de lo posible evitar el contacto con el plblico y con el resto
de la tripulacion, y permanecerd en sus habitaciones de hotel, salvo cuando
debiera procurar atencién médica o para actividades esenciales como el
ejercicio, respetando siempre los requisitos de distancia fisica.

iii. No usar las instalaciones comunes en el hotel.

iv. Pedird servicio de comida en la habitacién, o comida para llevar, o tomara
las comidas sin compafiia en el restaurante del hotel, pero Unicamente
cuando no haya servicio de comida en la habitacién.

v. Practicar medidas de higiene de manos, higiene respiratoria y medidas de
distanciamiento fisico cuando deba abandonar la habitacién del hotel, y

vi. Se controlara regularmente para detectar fiebre y otros sintomas.

Secciéon 2.80 Si algin miembro de la tripulacién muestra sintomas como fiebre, tos

persistente, dificultad para respirar u otros sintomas similares a la gripe, y tiene un

contexto epidemioldgico, como haber estado en contacto reciente con casos positivos

confirmados debera:

a) Guardar cuarentena a bordo, siguiendo los mismos principios para un pasajero
sospechoso.

b) Ser transferido de acuerdo con las instrucciones de las autoridades locales de
salud plblica después de que el vuelo haya aterrizado y todos los pasajeros y
miembros de la tripulacién hayan sido desembarcados.

c) Cumplir el periodo de cuarentena o autoaislamiento de acuerdo con las
instrucciones de la autoridad local de salud publica, en espera del resultado de la
prueba.

Si el resultado de la prueba es positivo, la cuarentena se extendera hasta el
miembro de la tripulacion se considera totalmente recuperado; actualmente, la
OMS consideran que un caso positivo se recupera completamente si 2 pruebas
consecutivas tomadas al menos 24 horas entre si son negativas. El explotador
aéreo podra disponer su repatriacion a la base.
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e) Si la prueba es negativa, el miembro de la tripulacidn puede reanudar las tareas
de vuelo hasta que se recupere de la patologia subyacente. Y el explotador aéreo
podra disponer su repatriacion a la base.

f) Los otros miembros de la tripulacion que estuvieron en contacto cercano (menos
de 2 metros durante mas de 15 minutos) con el miembro de la tripulacién
sospechoso dentro de los 3 dias anteriores al inicio de los sintomas deben ser
puestos en cuarentena en espera del resultado de la prueba del miembro de la
tripulacién sospechoso. Si el resultado es positivo, se colocaran en cuarentena
durante 14 dias a partir del momento del Ultimo contacto. Si la prueba es
negativa, pueden reanudar las actividades de vuelo.

g) Evitar el contacto innecesario con el paciente médico.

h) En caso de tener informacidn del médico de a bordo de que el paciente es un
sospechoso de COVID-19, la tripulacién debe usar una maéscara facial, guantes y,
ropa protectora cuando se encuentre cerca del paciente.

i) Cuando después de un vuelo donde no se han tomado medidas preventivas, la
informacion de que el paciente u otro miembro de la tripulacién de vuelo o médico
resulté positivo, los miembros de la tripulacion debe colocarse en cuarentena
durante 14 dias. Esto debe aplicarse a los vuelos que tienen lugar dentro de los 5
dias anteriores a la recoleccion de la muestra de prueba para personas
asintomaticas o dentro de los 3 dias anteriores al inicioc de los sintomas para los
pasajeros sintomaticos. Para vuelos que se realicen fuera de este intervalo, el
riesgo de que el pasajero sea contagioso durante el vuelo se considera bajo.

De Los Controles Sanitarios

Seccion 2.81 En todo los aeropuertos se deberdn implementar estaciones de
desinfeccion de manos, asi como controles para la medicién de la temperatura de los
pasajeros y tripulaciones que arriban al aeropuerto. Estas estaciones deberan ser
ubicadas en acuerdo a la infraestructura y disefio de cada aeropuerto, previendo que
todos los pasajeros y tripulaciones que arriben al aeropuerto son conducidos y pasan a
través de dichos puntos de desinfeccion. Esta disposicion es aplicable tanto a
operaciones comerciales de pasajeros como para la aviacién general.

Seccidn 2.82 El Departamento de Sanidad del Aeropuerto en los vuelos de arribo o
llegada al aeropuerto debera:

Aplicar el control de ingreso sanitario sometido a cuestionario, control visual
y medicién de temperatura a los pasajeros que ingresan al pais.

b) Cumplir el procedimiento cuando sea detectada una persona con sintomas de
COvID-19.

Seccién 2.83 A la llegada de cada vuelo, los explotadores de aeronaves deberan
suministrar a la autoridad competente en materia de salud, si se detecta durante el
vuelo un caso sospechoso, una copia de la Declaracion General de la Aeronave, donde
esté debidamente completada la parte sanitaria.

Zona de Retirada de Equipajes

Seccion 2.84 Toda pieza de equipaje que arribe a bordo de una aeronave, deberéd
ser sometida a desinfeccién externa, por medio de la aplicacién de la sustancia
desinfectante, aprobada por la autoridad de salud venezolana, antes de ser entregado
al pasajero.

Seccién 2.85 El explotador de aeropuerto, le explotador de aeronave y las empresas
de servicios aeroportuarios se deberd proporcionar un proceso répido de reclamo-y
retiro de equipaje y asegurar que los pasajeros no esperen demasiado tiempo en el
area de reclamo de equipaje.

Se debera maximizar el uso de los carruseles de equipaje de llegada disponibles para
limitar la aglomeracion de pasajeros y, cuando sea posible, el uso de carruseles de
equipaje dedicados para vuelos desde areas de alto riesgo. .

El personal de los explotadores aéreos en los mostradores de equipaje extraviado,
deberian disponer de una pantalla transparente de proteccién cuando sea posible.

Los horarios de limpieza del drea de retirada de equipaje deben alinearse segln los
horarios de vuelo para garantizar una desinfeccion mas frecuente y profunda de los
carros de equipaje, bafios, botones de elevadores, carruseles, etc., como medida de
proteccién a los pasajeros.

Del Proceso de Migracién y Aduana

Seccion 2.86 En las labores de Migracidn (SAIME) y Aduana (SENIAT), las éreas del
aeropuerto se deberan:

a) Marcar con circulos, u otras sefiales, la zona donde los pasajeros realizan la fila,
con la finalidad de mantener el distanciamiento de al menos 1,5 metros entre
cada persona,

Implementar, en lo posible, una barrera de contencidn, tipo pared acrilica
transparente,

ity
2N

¢) Informar a los pasajeros que se deben quitar la mascarilla facial cuando se lo
soliciten para las verificaciones de la documentacion,

d) Con el fin de agilizar el flujo y reducir en corto tiempo la aglomeracién de
personas en las filas, considerar habilitar puestos de control adicionales, de ser
factible.

e) Disponer filas o ambientes separados para ser utilizadas con mas agilidad y
minima exposicién por los tripulantes,

f) Disponer de productos de desinfeccién, asi como de anuncios y/o letreros de
informacion a los pasajeros y personal indicandoles que deben higienizar sus
manos antes de ingresar al punto de control.

g) Garantizar que los funcionarios procedan al lavado de las manos por lo menos
cada 30 minutos o en su defecto, utilizando gel desinfectante.

h) La autoridad competente en materia de aduana debera desinfectar los puestos de
inspeccion, cintas transportadoras, maquinas de Rayos X, contenedores, mesas,
etc., antes de su operacion.

Desinfeccion de Aeronaves

Seccion 2.87 El explotador de aeronave posterior al desembarque y previo a la salida
del siguiente vuelo, debe garantizar que se efectué a las aeronaves, la desinfeccion
efectiva contra el COVID-19, tomando en consideracion las actividades en las
Secciones 2.35, 2.36 y 2.38

APENDICE C
CENTROS DE INSTRUCCION AERONAUTICO (CIA) Y CENTRO DE
ENTRENAMIENTO AERONAUTICO (CEA)

Seccion 3. Medidas Especiales para CIA — CEA.
Seccion 3.1 Actividades en aula:

a) Los estudiantes en todo momento deberan usar la mascarilla.
b) Respetar el distanciamiento fisico, siendo este de 1,5 metros entre personas.
¢) Mantener la higiene de lavado de manos.

d) Se implementara la instruccidn tedrica a distancia mediante el uso de la tecnologia
disponible, siguiendo las recomendaciones de la autoridad aerondutica.

2\

¢) Evitar reuniones en grupos en donde no se pueda garantizar el distanciamiento
fisico entre cada persona.

Seccion 3.2 Personal administrativo, Instructores de los CIA/ CEA:- -

a) Para practicar el distanciamiento fisico se requiere que el personal administrativo,
e instructores permanezcan a 1,5 metros de distancia de otras personas y entre
los puestos de trabajo evitando contacto libre.

b) Optimizar la ventilacién del lugar y el cumplimiento de condiciones higiénicas
sanitarias.

c) Se deberan fortalecer los procesos de limpieza y desinfeccion de elementos de
consumo de uso habitual.

Seccidn 3.3 Para realizar entrenamiento dentro de las Aeronaves (E):

a) Cada alumno piloto e instructor deberdn mantener colocada la mascarilla, al igual
los guantes, lentes adecuados.

b) Utilizar métodos de asepsia antes de entrar a la aeronave.

¢) Al culminar el entrenamiento, deben evitar permanecer dentro de la aeronave
para prevenir el intercambio fisico de trabajo.

d) Evitar reuniones en grupos en donde no se pueda garantizar el distanciamiento
fisico entre cada persona, no mayor de 10 personas.

Seccién 3.4 Los Centros de Instruccién Aerondutica y Centros de Entrenamiento
Aerondutico deberan efectuar con més frecuencia la limpieza de rutina de los
simuladores de vuelo, dispositivos de instruccion y otros elementos auxiliares, asi
como de los equipos que se utilicen durante la instruccion (incluidas las méscaras de
oxigeno). Los productos de limpieza que se utilicen deberian ser compatibles con los
desinfectantes eficaces contra la COVID-19.
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ANEXO 01
FORMULARIO DE LOCALIZACION DEL PASAJERO (FLP) — ANVERSO
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., ANEX0 02
MEDIDAS DE PROTECCION BASICAS CONTRA EL NUEVO CORONAVIRUS
(oms)

La mayoria de las personas que se infectan con el COVID-19 padecen una enfermedad
leve y se recuperan, pero en otros casos puede ser més grave. Cuide su salud y
proteja a los demas a través de las siguientes medidas:

1. Lavese las manos con frecuencia con un desinfectante de manos a base
de alcohol o con agua y jabén.

éPor qué? Lavarse las manos con un desinfectante a base de alcohol o con agua y
jabén mata el virus si éste esta en sus manos.

2. Adopte medidas de higiene respiratoria.

Al toser o estornudar, clbrase la boca y la nariz con el codo flexionado o con un
pafiuelo; tire el pafiuelo inmediatamente y ldvese las manos con un desinfectante de
manos a base de alcohol, o con agua y jabdn.

éPor qué? Al cubrir la boca y la nariz durante la tos o el estornudo se evita la
propagacién de gérmenes y virus. Si usted estornuda o tose cubriéndose con las
manos puede contaminar los objetos o las personas a los que toque.

3. Mantenga el distanciamiento fisico.

Mantenga al menos 1 metro (3 pies) de distancia entre usted y las demds personas,
particularmente aquellas que tosan, estornuden y tengan fiebre.

¢Por qué? Cuando alguien con una enfermedad respiratoria, como la infeccién por el
COVID-19, tose o estornuda, proyecta pequefias goticulas que contienen el virus. Si
esta demasiado cerca, puede inhalar el virus.

4, Evite tocarse los ojos, la nariz y la boca

éPor qué? Las manos tocan muchas superficies que pueden estar contaminadas con
el virus. Si se toca los ojos, la nariz o la boca con las manos contaminadas, puedes
transferir el virus de la superficie a si mismo.

5. Si tiene fiebre, tos y dificultad para respirar, solicite atencién médica a
tiempo

Indique a su prestador de atencién de salud si ha viajado a un pais en el que se haya
notificado la presencia del COVID-19, o si ha tenido un contacto cercano con alguien
que haya viajado desde China y tenga sintomas respiratorios.

wc‘;gr qué? Siempre que tenga fiebre, tos y dificultad para respirar, es importante que

que atencién médica de inmediato, ya que dichos sintomas pueden deberse a una
eccnon respiratoria 0 a otra afeccién grave. Los sintomas respiratorios con fiebre
pueden tener diversas causas, y dependiendo de sus antecedentes de viajes y
circunstancias personales, el COVID-19 podria ser una de ellas.

6. Manténgase informado y siga las recomendaciones de los profesionales
sanitarios.

Fuente:
OMS, 2020 https://www.who.int/es/emergencies/diseases/novel-coronavirus-
2019/advice-for-public

ANEXO 03
KIT DE PRECAUCION UNIVERSAL

(Anexo 6 — Operacién de Aeronaves; capitulo 6. Instrumentos, equipo y documentos
de vuelo del avién; adjunto b. suministros médicos; 2.2 Neceseres de precaucidn
universal; 4.1.2)

Se deberia disponer de neceseres adicionales cuando aumente el riesgo para la salud
plblica, como durante el brote de una enfermedad contagiosa grave que pueda
resultar pandémica. Dichos neceseres pueden utilizarse para limpiar productos
corporales potencialmente infecciosos, como sangre, orina, vémito y excremento, y
para proteger a la tripulacién de cabina que ayuda en los casos potenciaimente
infecciosos en los que se sospechen enfermedades contagiosas. Lo que deben
contener:

e Polvo seco que transforme pequefios derramamientos de liquidos en gel
granulado estéril.

« Desinfectante germicida para limpieza de superficies.
e Toallitas para la piel.
« Mascarilla facial/ocular (por separado o en combinacion).

« Guantes (desechables).

ANEXO 04

NOTIFICACION DE SOSPECHAS DE ENFERMEDADES
TRANSMISIBLES, U OTROS RIESGOS PARA LA SALUD PUBLICA, A BORDO
(Procedimientos para los Servicios de Navegacion Aérea — Gestion del Transito Aéreo
PANS-ATM, Doc 4444)

Tan pronto la tripulacién de vuelo de una aeronave en ruta detecte uno o varios casos

@:@, especto de los cuales se sospeche la existencia de una enfermedad transmisible, u

t‘:’ ro riesgo para la salud publica, a bordo, notificard prontamente a la dependencia

o)
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ATS con la que se encuentra en comunicacion el piloto, la informacidn que se indica a
continuacion:

a) identificacion de la aeronave;

b) aerddromo de salida;

¢) aerddromo de destino;

d) hora prevista de llegada;

e) nlmero de personas a bordo;

f) nlimero de casos sospechasos a bordo; y

@) tipo de riesgo para la salud pliblica, si se conoce.

ANEXO 05
DEFINICION DE CASO SOSPECHOSO

&Cuales son los sintomas de la COVID-19?

Los sintomas més comunes de la COVID 19 son fiebre, tos seca y cansancio. Algunos
pacientes pueden presentar dolores, congestién nasal, dolor de garganta o diarrea.
Estos sintomas suelen ser leves y aparecen de forma gradual. Algunas personas se
infectan pero solo presentan sintomas muy leves. La mayoria de las personas
(alrededor del 80%) se recuperan de la enfermedad sin necesidad de tratamiento
hospitalario. Alrededor de 1 de cada 5 personas que contraen la COVID 19 desarrolla
una enfermedad grave y tiene dificultad para respirar. Las personas mayores y las que
padecen afecciones médicas subyacentes, como hipertension arterial, problemas
cardiacos o pulmonares, diabetes o cancer tienen mas probabilidades de desarrollar
una enfermedad grave. Sin embargo, cualquier persona puede contraer la COVID 19y
desarrollar una enfermedad grave. Incluso las personas con sintomas muy leves de
COVID 19 pueden transmitir el virus. Las personas de todas las edades que tengan
fiebre, tos y dificultad para respirar deben buscar atencién médica.

¢Qué debo hacer si he estado en contacto estrecho con alguien que tiene
CovID 19?

Si ha estado en contacto estrecho con alguien con COVID 19, puede estai infectado.

Contacto estrecho significa vivir con alguien que tiene la enfermedad o haber estado a

L\ menos de un metro (3 pies) de distancia de alguien que tiene la enfermedad. En estos
. “asos, es mejor quedarse en casa.

Sin embargo, si usted vive en una zona con paludismo (malaria) o dengue, es
importante que no ignore la fiebre. Busque ayuda médica. Cuando acuda al centro de
salud lleve mascarilla si es posible, manténgase al menos a un metro de distancia de
las demas personas y no toque las superficies con las manos. En caso de que el
enfermo sea un nifio, ayUdelo a seguir este consejo.

Si no vive en una zona con paludismo (malaria) o dengue, por favor haga lo siguiente:

+ Si enferma, incluso con sintomas muy leves como fiebre y dolores leves, debe

aislarse en su casa.

o Incluso si no cree haber estado expuesto a la COVID 19 pero desarrolla estos
sintomas, aslese y controle su estado.

o Es mds probable que infecte a otros en las primeras etapas de la enfermedad
cuando solo tiene sintomas leves, por lo que el aislamiento temprano es muy
importante.

» Si no tiene sintomas pero ha estado expuesto a una persona infectada, péngase en
cuarentena durante 14 dias.

Si ha tenido indudablemente COVID 19 (confirmada mediante una prueba), aislese
durante 14 dias incluso después de que los sintomas hayan desaparecido como
medida de precaucion. Todavia no se sabe exactamente cudnto tiempo las personas
siguen siendo contagiosas después de recuperarse. Siga los consejos de las
autoridades nacionales sobre el aislamiento.

Fuente:

1. Boletin Informativo de la OMS/OPS del 27/abrilf2020. “Consideraciones sobre
los ajustes de fas medidas de distanciamiento fisico y las medidas relacionadas
con los viajes en el contexto de la respuesta a la pandemia de COVID-19",
Pagina 07.

2. Protocolo de control sanitario para el reinicio de las actividades aeronduticas en
el contexto del COVID-19". Primera edicidn de junio 2020 del SRVSOP. Anexo
4, pagina 21.

ANEXO 06

DECLARACION GENERAL DE AERONAVE PROMULGADA POR LA
ORGANIZACION DE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL
(Parte sanitaria de la declaracion general de aeronave)

Declaracién sanitaria.

*Em ombre y ndmero de asiento o funcidn de las personas a bordo que padecen de una
/en ermedad distinta del mareo o de los efectos de un accidente, que pueden tener
una enfermedad transmisible [la presencia de fiebre (temperatura de 38 °C/100 °F o
superior), acompafiada de uno o mas de los siguientes signos o sintomas: indicios
evidentes de que no se encuentra bien; tos persistente; dificultad para respirar;
diarrea persistente; vomitos persistentes; erupciones cutdneas; hematomas o
sangrado sin lesion previa; o confusion de aparicion reciente, aumenta I;Erobabilidad
de que la persona esté padeciendo una enfermedad transmisible],'élél' €omo 103 Casos

de esa clase de enfermedad desembarcados durante una escala anterior:

Detalles relativos a cada desinsectacion o tratamiento sanitario (lugar, fecha, hora y
método) durante el vuelo. Si no se ha efectuado la desinsectacién durante ef vuelo,
dar detalles de la Gltima desinsectacion:

Firma, si se exige, con hora y fecha

Miembro de la tripulacién a quien corresponda.

Fuente: Protocolo de control sanitario para el reinicio de las actividades aeronauticas
en el contexto del COVID-19". Primera edicion de junio 2020 del SRVSOP.
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Anexo 7

MODELO DE FORMULARIO DE CONTROL (BITACORA) DE DESINFECCION DE
AERONAVES ANTE COVID-19

Aeronave Matricula:

La desinfeccion de esta aeronave se realizé en acuerdo a las recomendaciones de la
OMS, siguiendo las instrucciones de la Autoridad Aerondutica Venezolana y respetando
las orientaciones indicadas por el fabricante de la aeronave. Este formulario debe
permanecer en cada aeronave para control y verificacién de la Autoridad Aerondutica.

El proceso de desinfeccion de aeronaves esta bajo la responsabilidad del explotador
de aeronaves, bien se realice esta operacién por el mismo operador 0 por empresas
contratadas por este.

Fecha Hora Aeropuerto | Observaciones Nombre de quien desinfecta
(dd/mm/‘aa) (24he -UTC) (Cadigo 0ACT)
Ateas tratadas de 1a aeronave | Matenial Comentarios Firma de quien desinfecta
desinfectante
Cabina de mando c
Cabina de pasajeros o
Compartimientos de carga o
Otros:
Fecha Hora Aeropueto | Observaciones Nombre de quien desinfecta
(dd/mm/aa (24hr -UTC) | (Cotigo 0ACT)
Areas tratadas de la aeronave }\'{alm'al Comentarios Firma de quien desinfecta
Cabina de mando o
Cabina de pasajeros
Compartimientos de carga o
Other:
Fuente:

1. Boletin Informativo de la OMS/OPS del 27/abril/2020. “Orientaciones para el
transporte aéreo durante la crisis sanitaria causada por el COVID-19, del equipo
especialista para la recuperacion de la aviacion (CART) de la OACI”. Pégina 07,
del 27 de mayo de 2020.

2\Protocolo de control sanitario para el reinicio de las actividades aeronduticas en
el contexto del COVID-19". Primera edicidn de junio 2020 del SRVSOP.

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 27. Todo personas que use, desempefie o explote los sistemas y servicios
de aerondutica civil, deberdn dar estricto cumplimiento y adaptar su estructura
organizativa a los Protocolos de Bioseguridad establecidos y vigentes para desarrollar
las diferentes actividades aeronduticas civiles en la Republica Bolivariana de Venezuela
emitidos por las autoridades competentes para garantizar la Seguridad Operacional y
proteccidn a la salud publica.

Articulo 28. En cumplimiento de los lineamientos dictados por la Organizacién de
Aviacién Civil Internacional (OACI), la Organizacién Mundial de la Salud (OMS), la
Organizacién Panamericana de la Salud (OPS), la Comisién Presidencial para la
Atencién del COVID-19 y las directrices ordenadas por el Ministro del Poder Popular
para el Transporte, la Autoridad Aerondutica de la Republica desarroll los Protocolos
de Bioseguridad estandarizado para el control sanitario en la actividad aerondutica civil
y la reactivacién de las operaciones aéreas en el Estado venezolano, orientados a
minimizar el riesgo de propagacién del COVID-19, que conforman de manera
complementaria la presente normativa técnica.

Articulo 29. La Autoridad Aerondutica podré dictar nuevos Protocolos de
Bioseguridad, modificar los que se encuentran vigentes o desaplicar los mismos de
manera temporal o definitiva segin la evalvacién de cada situacién en particular,
igualmente los prestadores de servicios aeronauticos deberén ajustarse a los mismos.

Articulo 30. Todo lo no previsto en la presente Providencia Administrativa, sera
resuelto por la Autoridad Aerondutica, conforme con lo previsto en la legislacién

nacional vigente.

Articulo 31. La presente ProYidencia Administrativa entrara en vigencia a la fecha de

su publicacion en la ¢ fijahde la Replblia Bolivariana de Venezuela.
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MINISTERIO DEL PODER POPULAR
DE ATENCION DE LAS AGUAS

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR DE ATENCION DE LAS AGUAS
DESPACHO DE LA MINISTRA

Caracas, 01 de Noviembre de 2020,
RESOLUCION N°098 /2020

La Ministra del Poder Popular de Afencion de las Aquas, designada mediante Decreto N’
3.464 de fecha 14 de Junio de 2018, publicado en la Gaceta Oficial de la Replbiica
Bolivariana de Venezuela N° 41.419 de fecha 14 de Junio de 2018, en ejercicio de las
atribuciones conferidas por los articulos 65 y 78, numeral 19 del decreto con Rango, Valor
y Fuerza de L.ey Organica de la Administracion Publica, Publicado en la gaceta Oficial de
la Reptiblica Bolivariana de Venezuela N° 6,147 Extraordinario de fecha 17 de Noviembre
del 2014, de conformidad con o estabiecido en el numeral 2 dei Ariiculo 5, el articuio 20,
numeral de fa Ley del Estatuto de la Funcion Piblica, en concordancia con lo establecido
en el Articulo 18 del Decreto sobre Organizacion General de la Administracion Publica
Nacional, publicado en la Gaceta Oficial de la Repibiica Bolivariana de Venezuela N°
6.238 extraordinario de fecha 13 de Julio de 2016;

RESUELVE

Articulo 1. Designar al ciudadano JUAN CARLOS MOLINA TRIGOS, fitular de la cedula
de Identidad N° V.15.755.470, como DIRECTOR GENERAL DE LA OFICINA DE
MITIGACION Y CONTROL DE INUNDACIONES, Adscria al Viceministerio de
Administracion de Cuencas Hidrograficas de este Ministerio.

Articulo 2. Los actos y documentos emitidos y firmados de conformidad con esta
Resolucidn y en ejercicio de las funciones establecidas en el Decreto sobre Organizacion
General de la Administracion Pdblica Nacional, deberan indicar seguidamente bejo la
fima del ciudadano designado, nombre de quien lo suscribe, fitularidad con la que actia,
la fecha, niimero de Resolucion y Gaceta Oficial donde haya sido publicada, segun lo
establecido en el articulo 18, numeral 7 de la Ley Organica de Procedimientos
Administrativos.

Articulo 3. Se deroga cualquier Resolucion que colida con la presente.

Articulo 4. La presente resolucion enfrara en vigencia a partir de su publicacion en
Gaceta oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela. En Caracas al (01) dias del mes
de noviembre de 2020, a los 209 afios de la Independencia, 160° de la Federacion y 20°
de la Revolucion

UERA

TENCION DE LAS AGUAS
) de junio de 2018

¢ Oficial N° 41.419 de fecha 14 de junio de 201
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LEY DE PUBLICACIONES OFICIALES
(22 DE JULIO DE 1941)

Articulo 11. La GACETA OFICIAL, creada por Decreto Ejecutivo del 11
de octubre de 1872, continuard editindose en la Imprenta Nacional con la
denominacién GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA.

Articulo 12. La GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA se publicard todos los dias hébiles, sin perjuicio de que
se editen nimeros extraordinarios siempre que fuere necesario; y deberdn
insertarse en ella sin retardo los actos oficiales que hayan de publicarse.
Pardgrafo tnico: Las ediciones extraordinarias de la GACETA OFICIAL
tendrdn una numeraci6n especial

Articulo 13. EnlaGACETA OFICIAL DE LAREPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA se publicardn los actos de los Poderes Piblicos que
deberén insertarse y aquellos cuya inclusién sea considerada conveniente
por el Ejecutivo Nacional.

Articulo 14. Las leyes, decretos y demds actos oficiales tendrdn caricter
de piblicos por el hecho de aparecer en la GACETA OFICIAL DE LA
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA, cuyos ejemplares
tendrén fuerza de documentos piiblicos.
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